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Pro zajiSténi bezpecnosti nainstalujte
tento pfistroj do palubni desky
automobilu. Zadni ¢ast pfistroje se totiz
bé&hem pouzivani zahfiva.

Podrobnosti najdete v ¢asti ,Pfipojeni/
montaz” (strana 33).

Vyrobeno v Thajsku

Tento vyrobek je podle norem IEC/EN
60825-1:2007 a IEC/EN 60825-1:2014
klasifikovan jako produkt Class 1 Laser.
® \/yzafovani: nepreruSované

® vystup laseru: Méné nez 55,8 uW

® \/Inova délka: 775 az 800 nm

Stitek s napajecim napétim a dalsimi
informacemi se nachazi na spodni ¢asti
pfistroje.

Oznaceni CE plati pouze v zemich, ve
kterych je pravné vymahano, predevsim
v zemich EHP (evropsky hospodarsky
prostor) a ve Svycarsku.

C€

Spole¢nost Sony Corporation timto
prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje
podminky Smérnice 2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé& pro EU je
k dispozici na adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Upozornéni pro zakazniky: Nasledujici
informace se vztahuji pouze na zafizeni
zakoupena v zemich podléhajicich
smérnicim EU

Tento produkt byl vyroben spole¢nosti Sony
Corporation, pfipadné na jeji objednavku.
Dovozce do EU: Sony Europe Limited.

S dotazy souvisejicimi se shodou produktt
se zakony Evropské unie se obracejte na
autorizovaného zastupce dovozce do EU:
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgie.
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Likvidace baterii

a elektrickych

a elektronickych zafizeni

(plati v Evropské unii

a v dalSich zemich se
systémy sbéru tfidéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku, baterii nebo obalu
znadi, ze s vyrobkem a baterii nesmi byt
nakladano jako s domovnim odpadem. Na
urcitych bateriich m(zZe byt tento symbol
pouzity spolu s chemickou znackou.
Chemicka znacka pro olovo (Pb) se na baterii
pridava v pfipadé, Ze obsahuje vice nez
0,004 % olova. ZajiSténim spravné likvidace
téchto vyrobku a baterii pomuZete predejit
potencialnim negativnim dopadim na
Zivotni prostredi a zdravi lidi, ke kterym by
mohlo dojit pfi nespravné likvidaci.
Recyklace materiali napomaha zachovavat
pfirodni zdroje. V pfipadé vyrobkd, které
z ddvodl bezpecnosti, vykonu nebo
integrity dat vyZaduji nepfetrZité pfipojeni
k vestavéné baterii, musi byt tato baterie
vyménéna pouze kvalifikovanym servisnim
personalem. Abyste zajistili, Ze s baterii
i elektrickymi a elektronickymi zafizenimi
bude spravné naloZeno, predejte tyto
vyrobky po skonceni jejich Zivotnosti na
ptislusném sbérném misté zajiStujicim
recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. V pfipadé vsech dalsich typ( baterif
si prectéte ¢ast popisujici bezpecné vyjmuti
baterie z vyrobku. Pfedejte baterii na
ptislusné sbérné misto pro recyklaci
pouzitych baterii. Podrobné informace o
recyklaci tohoto vyrobku nebo baterie
ziskate na pfislusném uradé mistni
samospravy, ve firmé zajistujici svoz odpadu
nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

POZOR

Nasledujici frekvencni rozsah, 65-74 MHz,
neni v evropské kmitoc¢tové tabulce uveden
pro vysilani zvuku a v Evropé se tedy nesmi
pouzivat.



Varovani pro ptipad, Ze vas
automobil nema rezim ACC

Ujistéte se, Ze je nastavena funkce AUTO
OFF (strana 19). Po uplynuti nastavené
doby od vypnuti a zobrazeni hodin (napf.
po stisknuti a podrzZeni tlacitka OFF po
dobu 1 sekundy) se jednotka automaticky
a Uplné odpoji od napajeni, ¢imz se
predchazi vycerpani baterie. Neni-li
nastavena funkce AUTO OFF, stisknéte pfi
kazdém vypnuti zapalovani tlacitko OFF
a podrzte jej tak dlouho, dokud displej
nezhasne.

Upozornéni tykajici se sluzeb
nabizenych tietimi stranami

SluZby nabizené tietimi stranami mohou byt
zménény, pferuSeny nebo ukonceny bez
predchoziho upozornéni. Spole¢nost Sony
nenese v takovychto pfipadech Zadnou
odpovédnost.

O funkci NFC

V tomto navodu k pouZiti je popsan
nasledujici model s podporou funkce NFC:
- MEX-N5300BT

Diilezité upozornéni

Pozor

SPOLECNOST SONY NENi V ZADNEM
PRIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLIV
NAHODNE, NEPRIME NEBO NASLEDNE
SKODY NEBO JINE SKODY VCETNE, AVSAK
NIKOLIV VYHRADNE, ZTRATY ZISKU, ZTRATY
PRIIMU, ZTRATY DAT, NEMOZNOSTI POUZITI
VYROBKU NEBO JAKEHOKOLIV
SOUVISEJICIHO ZARIZENI, PROSTOJU A
ZTRATY CASU ZAKAZNIKA VZNIKLE V
SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO
VYROBKU, JEHO HARDWARU ANEBO
SOFTWARU.

Tento produkt obsahuje radiovy vysilac.
Podle regulace UNECE ¢. 10 mohou vyrobci
vozidel stanovit zvlastni podminky pro
montaz radiovych vysila¢t do vozidel.

Pfed instalaci tohoto produktu do vozidla si
prectéte navod k obsluze vozidla nebo se
obratte na vyrobce nebo prodejce vozidla.

Tisfiova volani

Toto zafizeni Bluetooth handsfree

v automobilu a k nému pfipojené
elektronické zafizeni pracuje pomoci
radiovych signalli, mobilni a pozemni sité
a také uzivatelsky naprogramovanych funkdi,
které nezarucuji pfipojeni za vsech
podminek.

Z tohoto duvodu se v pfipadé naléhavé
komunikace (napfiklad pfi ohroZeni zdravi)
nespoléhejte pouze na jediné elektronické
zafizeni.

Komunikace BLUETOOTH®
® Mikroviny vysilané timto zafizenim
Bluetooth mohou naruSovat provoz
elektronickych zdravotnickych pfistrojd.
V nasledujicich situacich vypnéte toto
zatizeni vCetné ostatnich zafizeni
Bluetooth, protoZe by mohlo dojit
k poruse:
- vSude, kde se mohou vyskytovat horlavé
plyny, v nemocnicich, ve vlacich,
v letadlech a na Cerpacich stanicich
- v blizkosti automatickych dvefi ¢i hlasich
pozart
® Tento pfistroj podporuje funkce
zabezpeceni, které vyhovuji standardu
BLUETOOTH, aby bylo zaruceno bezpecné
pfipojeni béhem komunikace pomoci
bezdratové technologie BLUETOOTH. Toto
zabezpeceni vsak v zavislosti na
okolnostech nemusi byt dostatecné. Pri
komunikaci prostfednictvim bezdratové
technologie BLUETOOTH budte opatrni.
® Neneseme Zadnou zodpovédnost za unik
informaci béhem komunikace BLUETOOTH.

Budete-li mit k jednotce jakékoliv dotazy
nebo narazite na problémy, na které
nenaleznete odpovédi v této pfirucce,
obratte se na nejblizsiho prodejce
spolecnosti Sony.
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Popis soucasti a ovladacich prvki

Zarizeni
E@ 4] 6] 7]
& &
EDE 51? v BUM = IC
& m|n =N

o {1 [2

[1] PTY (typ programu)
Vybira typ programu PTY v RDS.
Q (prochazeni) (strana 14, strana 14)
SlouZi k aktivaci reZimu prochazeni
béhem prehravani.
(Neni k dispozici, kdyZ je pfipojeno
zafizeni USB v rezimu Android nebo
zafizeni iPod.)

[2] TIaéitko uvolnéni piedniho panelu

[3] SRC (zdroj)
Zapnuti napajeni.
Zména zdroje.
= OFF
Stisknutim a podrzenim po dobu jedné
sekundy vypnete zdroj a zobrazite
hodiny.
Stisknutim a drZzenim po dobu delSi nez
dvé sekundy vypnete pfistroj a displej.
[4] Otoény volié¢
Otacenim ovladace se upravuje hlasitost.
PUSH ENTER
Potvrzeni vybrané polozky.
Chcete-li zménit zdroj, stisknéte tlacitko
SRC, otocte voli¢em a stisknéte jej
(Casovy limit 2 s).
MENU
UmozZnuje otevfit nabidku nastaveni.

= VOICE (strana 16, strana 18, strana 18)
Chcete-li aktivovat vytaceni hlasem,
rozpoznani hlasu (pouze u chytrych
telefonl s opera¢nim systémem Android)
nebo funkci Siri (pouze u telefonu
iPhone), stisknéte a podrzte toto tlacitko
na déle nez 2 sekundy.

Znacka N (pouze u modelu MEX-N5300BT)
Pro navazani spojeni BLUETOOTH se
dotknéte oto¢ného volice chytrym
telefonem s opera¢nim systémem
Android.

[5] Otvor pro disk

[6] Okénko displeje
Port USB

A (vysunuti disku)
[0] <</3> (SEEK —/+)

Automatické ladéni rozhlasovych stanic.
Chcete-li stanice ladit manualné, tlacitko
stisknéte a podrzte.

<4« /»»1 (pfedchozi / nasledujici)
<</»» (rychly posun vzad / rychly
posun vpied)

B (zpét)

Vraci zobrazeni pfedchozi obrazovku.
MODE (strana 11)
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Q CALL
Zobrazeni nabidky volani. Slouzi
k pfijimani/ukoncovani hovord.
Stisknutim a podrZzenim po dobu delsi
nez dvé sekundy se prepne signal
BLUETOOTH.
[12] P¥ijimaé dalkového ovladace
Numericka tladitka (1 az 6)
UmozZnuji pfijem uloZenych radiovych
stanic. Chcete-li ukladat stanice, tlacitko
stisknéte a podrzte.
ALBUM V/A
Slouzi k pfeskoceni alba v audio zafizeni.
Stisknutim a podrZzenim se aktivuje
nepfretrzité preskakovani alb.
(Neni k dispozici, kdyZ je pfipojeno
zarizeni USB v rezimu Android nebo
zafizeni iPod.)
G (opakovani)
(Neni k dispozici, kdyZ je pfipojeno
zafizeni USB v rezimu Android.)
& (ndhodné piehravani)
(Neni k dispozici, kdyZ je pfipojeno
zafizeni USB v rezimu Android.)
MIC (strana 16)
>l (piehrat/pozastavit)
EXTRA BASS
Zesili zvuk basu v synchronizaci s Urovni

hlasitosti. Stisknutim se méni nastaveni
EXTRA BASS: [1], [2], [OFF].

[15] Vstupni konektor AUX

DSPL (displej)
Stisknutim se méni zobrazované polozky
na displeji.
= SCRL (posouvani)
Stisknutim a podrZenim se posune
polozka na displeji.
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Odpojeni predniho panelu

Abyste predesli kradezi, je mozné predni
panel tohoto zafizeni odpojit.

1 stisknéte tlacitko OFF @ a podrzte jej
stisknuté, dokud se zafizeni nevypne.
Stisknéte tlacitko uvolnéni predniho
panelu @. Vyjméte panel zatahnutim
smérem k sobé.

Varovné znameni

Pokud klicem v zapalovani otocite do pozice
vypnuto bez odpojeni pfedniho panelu
jednotky, ozve se na nékolik sekund varovné
znameni. Znameni se ozve, jen je-li pouZit
vestavény zesilovac.

Sériova ¢isla (pouze u modelu
MEX-N5300BT)

Presvédcte se, Ze souhlasi sériova cisla na
spodni strané jednotky a zadni strané
Celniho panelu. V opacném piipadé nebude
moZno provadét parovani BLUETOOTH

a pfipojovat/odpojovat zafizeni s funkci NFC.

Pripojeni predniho panelu

5

Resetovani pfistroje

Jednotku je nutné resetovat pfed prvnim
pouzitim, po vyméné autobaterie nebo po
zméné zapojeni.

1 Stisknéte tlacitka DSPL a CALL a podrte
je stisknuté déle nez 2 sekundy.
Poznamka

Pri resetovani jednotky se smaze nastaveni hodin
a ¢ast ulozeného obsahu.

Nastaveni oblasti/regionu

Po resetovani jednotky se zobrazi obrazovka
nastaveni oblasti/regionu.

1 Kdyz se zobrazuje text [SET AREA],
stisknéte ENTER.
Zobrazi se aktudlné nastavena oblast/
region.

2 Otacenim volice vyberte volbu
[EUROPE] nebo [RUSSIA] a poté voli¢
stisknéte.

3 Otacenim voli¢e vyberte volbu [YES]
nebo [NO] a poté voli¢ stisknéte.
Pokud se nastaveni oblasti/regionu
zméni, jednotka se resetuje a poté se
zobrazi hodiny.

Toto nastaveni Ize konfigurovat v nabidce
obecného nastaveni (strana 19).

Nastaveni hodin

1 stisknéte tla¢itko MENU. Poté
otacenim volice vyberte volbu
[GENERAL] a voli¢ stisknéte.

2 Otacenim voli¢e vyberte volbu [SET
CLOCK] a poté volic stisknéte.

3 Otacenim voli¢e vyberte volbu
[MANUAL] a poté voli¢ stisknéte.
Hodiny zacnou blikat.

4 otacenim voli¢e nastavte hodiny
a minuty.
Na dalsi ¢islo prejdete stisknutim tlacitka
e /> (SEEK -/+).

5 Po nastaveni minut stisknéte tlacitko
MENU.
Nastaveni je dokonceno a hodiny se
spusti.

Zobrazeni hodin
Stisknéte tlacitko DSPL.

Automatické nastaveni hodin
Vyberte moznost [AUTO <RDS>] v kroku 3.
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Kontrola napéti baterie

Napéti vioZené baterie Ize zkontrolovat.
(Neni k dispozici, pokud je zdroj vypnuty
a zobrazuji se hodiny.)

1 Opakované stisknéte tlacitko DSPL,
dokud se nezobrazi napéti baterie.

Priprava zarizeni BLUETOOTH®

Nékterad kompatibilni zafizeni BLUETOOTH
(chytré telefony, mobilni telefony

a audiozarizeni, dale jen zafizeni
BLUETOOTH) mUzZete pouzivat k poslechu
hudby nebo k telefonovani v reZzimu
handsfree. Podrobnosti o pfipojeni
naleznete v navodu k obsluze dodaném

s vasim zafizenim.

Pfed pfipojenim zafizeni ztlumte hlasitost
pristroje. V opacném pfipadé muZe byt
vychazejici zvuk pfilis hlasity.

Pripojeni k chytrému telefonu
jednim dotykem (NFC) (pouze
u modelu MEX-N5300BT)

Pokud chytry telefon s podporou funkce
NFC* podrzite v blizkosti symbolu na
jednotce, jednotka a chytry telefon
automaticky provedou parovani a pfipoji se
prostiednictvim technologie Bluetooth.

* NFC (Near Field Communication) je technologie,
ktera na kratkou vzdalenost umozriuje

bezdratovou komunikaci mezi riznymi zafizenimi,

jako jsou mobilni telefony nebo identifikacni Cipy.
Pomoci funkce NFC Ize snadno navazat datovou
komunikaci pouhym dotykem pfislusSného
symbolu nebo mista vyhrazeného pro dotyk na
zafizenich kompatibilnich s funkci NFC.

U chytrych telefon( s opera¢nim systémem
stahnout aplikaci ,NFC Easy Connect”
dostupnou na portalu Google Play.

V nékterych zemich/oblastech nemusi byt
aplikace k dispozici.

1 Na chytrém telefonu aktivujte funkci

NFC.

v navodu k obsluze dodavaném
s chytrym telefonem.

2 Znackou N na jednotce se dotknéte

znacky N na chytrém telefonu.

Piesvédcte se, Ze se symbol € na displeji
jednotky rozsuvitil.

Odpojeni pomoci funkce NFC
Znackou N na chytrém telefonu se znovu
dotknéte znacky N na jednotce.

Poznamky

« Pfi navazovani spojeni zachazejte s chytrym
telefonem opatrné, aby se neposkrabal.

 Pfipojeni jednim dotykem neni mozné, je-li
jednotka jiz pfipojena ke dvéma zafizenim
s podporou funkce NFC. V takovém pfipadé
jedno zafizeni odpojte a znovu vytvorte spojeni
s chytrym telefonem.

Parovani a propojeni se zafizenim
BLUETOOTH

Pfi prvnim pfipojovani zafizeni BLUETOOTH
(mobilni telefon, audiozafizeni atd.) je tfeba
provést vzajemnou registraci (tzv.
,parovani”). Diky parovani se jednotka a jina
zafizeni navzajem rozpoznaji. Tato jednotka
se muZe pripojit ke dvéma zafizenim
BLUETOOTH (dva mobilni telefony nebo
mobilni telefon a audiozafizeni).

1 Umistéte zafizeni BLUETOOTH® do
vzdalenosti maximalné 1 m od jednotky.

2 Stisknéte tladitko MENU, poté
oto¢nym voli¢em vyberte volbu
[BLUETOOTH] a voli¢ stisknéte.

3 Otacenim voli¢e vyberte volbu [SET
PAIRING] a poté voli¢ stisknéte.



4 otacenim voli¢e vyberte volbu

[SET DEVICE 1]* nebo [SET DEVICE 2]*

a poté volic stisknéte.

KdyZ je jednotka v pohotovostnim rezimu

parovani, blika ikona €.

* Volba [SET DEVICE 1] nebo [SET DEVICE 2] se po
dokonceni parovani zméni na nazev
sparovaného zafizeni.

5 Provedte parovani na zafizeni

BLUETOOTH, aby zafizeni rozpoznalo

tuto jednotku.

6 Na displeji zafizeni BLUETOOTH®
vyberte moznost [MEX-XXXX]
(nazev vaseho modelu).

Pokud se nazev vaseho modelu na
zafizeni neobjevi, opakujte krok 2.

DR-BT30Q

MEX-XXX (-

XXXXXXXX

7 Pokud je na zafizeni BLUETOOTH

vyzadovan vstupni kéd*, zadejte [0000].

*\/ zavislosti na zafizeni maze byt kli¢ ,Passkey”
nazvan také ,Passcode’, ,PIN code’, ,PIN
number” nebo ,Password”.

Vlozte kéd.
XXXX [0000]

Poté, co probéhne parovani, zlstane
ikona € svitit.

8 Chcete-li navazat spojeni BLUETOOTH,
vyberte jednotku na zafizeni
BLUETOOTH.

Po navazani spojeni se rozsviti ikona &>
nebo .

Poznamka

Béhem pfipojovani k zafizeni BLUETOOTH nemuze
byt jednotka rozpoznana jinym zafizenim.
Rozpoznani povolite nastavenim rezimu parovani
a vyhledanim jednotky z jiného zafizeni.

Spusténi prehravani
Podrobnosti najdete v ¢asti ,Prehravani ze
zafizeni BLUETOOTH®" (strana 13).

Odpojeni sparovaného zafizeni
Pro odpojeni po sparovani této jednotky
a zafizeni BLUETOOTH provedte kroky 2 az 4.

Propojeni se sparovanym
zarizenim BLUETOOTH

Chcete-li pouzivat sparované zafizeni, je
tfeba propojit ho s touto jednotkou. Néktera
spdarovana zatizeni se pfipoji automaticky.

1 stisknéte tlacitko MENU, poté
oto¢nym voli¢em vyberte volbu
[BLUETOOTH] a volic stisknéte.

2 Otacenim voli¢e vyberte volbu [SET

BT SIGNL] a voli¢ stisknéte.
Pfesvédcte se, Ze se symbol § rozsvitil.

3 Na zafizeni BLUETOOTH aktivujte
funkci BLUETOOTH.

4 Nastavte zafizeni BLUETOOTH, aby se
k jednotce pfipojilo.
Rozsviti se symbol ™ nebo g.

Ikony na displeji:

Rozsviti se, pokud je k dispozici
N funkce handsfree volani po aktivaci
funkce HFP (Handsfree Profile).

Rozsviti se, pokud audiozafizeni
podporuje pfehravani po aktivaci
funkce A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

Pfipojeni naposledy pfipojeného
zafizeni k jednotce

Na zarizeni BLUETOOTH aktivujte funkci
BLUETOOTH.

Chcete-li se pfipojit k audiozafizeni, vyberte
stisknutim tlacitka SRC volbu [BT AUDIO]

a stisknéte tlacitko PI (pfehrat/pozastavit).
Chcete-li se pfipojit k mobilnimu telefonu,
stisknéte CALL.

Poznamka

Pfi prehravani datového proudu audia pfes rozhrani
BLUETOOTH se nelze z jednotky pfipojit

k mobilnimu telefonu. Namisto toho se mlzete
pfipojit z mobilniho telefonu k jednotce.
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Tip

PFi aktivnim signalu BLUETOOTH®: po zapnuti
zapalovani se jednotka automaticky znovu pfipoji
k naposledy pfipojenému mobilnimu telefonu.

Instalace mikrofonu

Podrobnosti najdete v ¢asti ,Instalace
mikrofonu (pouze model MEX-N5300BT)"
(strana 37).

Pfipojeni zafizeni iPhone/iPod
(automatické parovani BLUETOOTH)

Pokud k portu USB pfipojite zafizeni iPhone/
iPod s opera¢nim systémem iOS 5 nebo
novéjsim, sparovani a pfipojeni probéhne
automaticky.

Chcete-li aktivovat automatické parovani
BLUETOOTH, ujistéte se, Ze je poloZka [SET
AUTOPAIR] v konfiguraci [BLUETOOTH]
nastavena na [ON] (strana 22).

1 Aktivujte funkci BLUETOOTH na
zafizeni iPhone/iPod.

2 Piipojte zafizeni iPhone/iPod k portu
USB.

—
=

Presvédcte se, Ze se symbol ) na displeji
jednotky rozsvitil.

Poznamky

* Automatické parovani BLUETOOTH neni mozné
pouzit v pfipadé, Ze je jednotka jiz pfipojena k
dvéma zafizenim BLUETOOTH. V takovém pfipadé
odpojte jedno zafizeni a pfipojte zafizeni iPhone/
iPod znovu.

» Pokud neni automatické parovani BLUETOOTH
aktivovano, viz ,Pfiprava zafizeni BLUETOOTH®"
(strana 8).
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Pripojeni zarizeni USB

1 Snizte hlasitost na jednotce.

2 Pfipojte zafizeni USB k jednotce.
Zafizeni iPod/iPhone pfipojte pomoci

propojovaciho kabelu USB dodaného se
zafizenim iPod (nenfi soucasti dodavky).
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Pripojeni dalsich
prenosnych audiozarizeni

Vypnéte pfenosné audio zafizeni.

N —

Snizte hlasitost na jednotce.

w

Pfipojte pfenosné audio zafizeni do
vstupniho konektoru AUX
(stereofonni minikonektor) na
pfistroji pomoci propojovaciho
kabelu (neni soucasti dodavky)*.

* Ujistéte se, Ze pouzivate pfimou zastrcku.

\

4

Gz

)

\

A

4 stisknutim tlacitka SRC vyberte [AUX].

Srovnani Grovné hlasitosti pfipojeného
zafizeni s ostatnimi zdroji

Spustte pfehravani z pfenosného
audiozatizeni se stfedni hlasitosti a na
jednotce nastavte Uroven hlasitosti, kterou
obvykle pouzivate.

Stisknéte tlacitko MENU a zvolte moZnost
[SOUND] ® [SET AUX VOL] (strana 21).



Poslech radia

Poslech radia

Chcete-li poslouchat radio, stisknéte tlacitko
SRC a vyberte moznost [TUNER].

Automatické ukladani stanic (BTM)

1 Stisknutim tla¢itka MODE zmérite

pasmo (FM1, FM2, FM3 nebo MW/LW).

2 stisknéte tlacitko MENU. Poté
otacenim volice vyberte volbu
[GENERAL] a voli¢ stisknéte.

3 Otacenim voli¢e vyberte volbu
[SET BTM], poté volic stisknéte.
Jednotka uklada stanice v pofadi podle
frekvence na numerickych tlacitkach.

Rucni

1 stisknutim tla¢itka MODE zmérite

pasmo (FM1, FM2, FM3 nebo MW/LW).

2 Naladte radio.
Manualni ladéni
Stisknutim a podrzenim tlacitka ¢ /»»
(SEEK -/+) vyhledejte pfibliznou
frekvenci. Poté jemné doladte
pozadovanou frekvenci opakovanym
stisknutim tlacitka e /»» (SEEK-/+).
Automatické ladéni
Stisknéte tla¢itko e /»» (SEEK —/+).
KdyZ systém naladi stanici, vyhledavani
se zastavi.

Manualni ukladani
1 Po naladéni pozadované stanice
stisknéte a podrzte tlacitko s Cislem
(1 az 6), dokud se nezobrazi [MEM].
Naladéni ulozenych stanic

1 Vyberte pasmo a stisknéte tlacitko
s Cislem (1az 6).

Pouziti systému RDS (Radio
Data System)

Nastaveni alternativnich frekvenci
(AF) a dopravnich hlaseni (TA)

Funkce alternativnich frekvenci automaticky
ladi stanici na nejsiln&jsi signal v siti. Funkce
TA poskytuje aktudlni dopravni hldSeni nebo

dopravni programy.

1 stisknéte tlacitko MENU. Poté
otacenim volice vyberte volbu
[GENERAL] a voli¢ stisknéte.

2 Otadenim volic¢e vyberte volbu
[SETAF/TA] a poté volic stisknéte.

3 oOtacenim voli¢e vyberte volbu [SET
AF-ON], [SET TA-ON], [SET AF/TA-ON]
nebo [SET AF/TA-OFF] a poté voli¢
stisknéte.

Ukladani stanic RDS s nastavenim AF a TA
Stanice RDS mUZete ukladat jako predvolby
spolu s nastavenim funkci AF/TA. Nastavte
funkce AF/TA a uloZte stanici
prostfednictvim BTM nebo manualné. Pokud
stanici ukladate manualné, muazete ukladat
i stanice bez RDS.

Pfijem tisfiovych oznameni
Pokud je funkce AF nebo TA aktivni, tisfiova

oznameni automaticky prerusi vysilani
aktualné vybraného zdroje.

Nastaveni Urovné hlasitosti béhem
dopravniho hlaseni

Nastavena Uroven se ulozi do paméti

a pouzije se pro nasledujici dopravni hlaseni
nezavisle na bézné Urovni hlasitosti.
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Chcete-li zGstat u jednoho regionalniho
programu (REGIONAL)

Pokud jsou funkce AF a REGIONAL aktivni,
nebude vysilani pfepinano na jiné regionalni
stanice se silnéjsi frekvenci. Opustite-li
oblast s pfijmem tohoto regionalniho
programu, nastavte béhem pfijmu v pasmu
FM moznost [SET REGIONAL] v nabidce
[GENERAL] na hodnotu [SET REG-OFF]
(strana 20).

Tato funkce nefunguje ve Velké Britanii

a nékterych dalSich oblastech.

Funkce Local Link (pouze Velka
Britanie)

Tato funkce umozniuje vybirat dalsi mistn{
stanice v oblasti i v pfipadé, Ze nejsou
uloZeny pod tlacitky s isly.

Béhem pfijmu v pdsmu FM stisknéte tlacitko
s ¢islem (1 aZ 6), pod kterym je uloZena
mistni stanice. Béhem pfistich 5 sekund
znovu stisknéte tlacitko s Cislem, ke kterému
je pfifazend mistni stanice. Tento postup
opakujte tak dlouho, dokud nenaladite
mistni stanici.

Volba typu programu (PTY)

1 Bé&hem piijmu FM stisknéte PTY.

2 Otacejte volicem, dokud se nezobrazi
poZadovany typ programu, poté voli¢
stisknéte.

Pfistroj za¢ne vyhledavat stanici vysilajici
pozadovany typ programu.
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Typy programu

NEWS (Zpravy), AFFAIRS (Aktudlni udalosti),
INFO (Informace), SPORT (Sport), EDUCATE
(Vzdélavaci porady), DRAMA (Dramaticka
tvorba), CULTURE (Kultura), SCIENCE (Véda),
VARIED (RGzné), POP M (Popularni hudba),
ROCK M (Rockova hudba), EASY M (Hudba
lehkého Zanru), LIGHT M (Lehka klasicka
hudba), CLASSICS (VaZna klasicka hudba),
OTHER M (Ostatni hudebni Zanry), WEATHER
(Pocasi), FINANCE (Informace z finan¢nich trh),
CHILDREN (Programy pro déti), SOCIAL
(Spolecensky Zivot), RELIGION (NaboZenstvi),
PHONE IN (Program s telefonickymi vstupy
posluchact), TRAVEL (Cestovani), LEISURE
(Volny as), JAZZ (Jazz), COUNTRY (Country),
NATION M (Narodni hudba), OLDIES (Hudba
zanru oldies), FOLK M (Folk), DOCUMENT
(Dokumenty)




Prehravani

Prehravani disku

1 Viozte disk (poti§ténou stranou nahoru).

Pfehravani se spusti automaticky.

Prehravani zarizeni USB

V rdmci tohoto navodu k obsluze se pojem
,iPod” pouZiva k obecnému oznaceni funkci
iPod na zafizenich iPod a iPhone, neni-li

v textu ¢i na ilustraci uvedeno jinak.

Podrobnosti o kompatibilité vaseho zafizeni
iPod naleznete v ¢asti ,iPod” (strana 24)
nebo na strankach podpory uvedenych na
zadni obalce.

Lze pouzit zafizeni USB typu AOA (Android
Open Accessory) 2.0, MSC (Mass Storage
Class) a MTP (Media Transfer Protocol)*
kompatibilni se standardem USB. V zavislosti
na zafizeni USB Ize na jednotce zvolit rezim
Android nebo rezim MSC/MTP.

Neékteré digitalni pfehravace médii nebo chytré
telefony s operacnim systémem Android
mohou vyZadovat nastaveni rezimu MTP.

* Napf. USB flash disk, digitalni pfehradvac médii,
chytry telefon s opera¢nim systémem Android

Poznamky

* Podrobnosti o kompatibilité vaseho zafizeni USB
naleznete na strankach podpory uvedenych na
zadni obélce.

 Chytré telefony s nainstalovanym operac¢nim
systémem Android OS 4.1 nebo vyssim podporuji
Android Open Accessory 2.0 (AOA 2.0). Nékteré
chytré telefony nicméné nemusi AOA 2.0 pIné
podporovat, ani pokud maji nainstalovan Android
0S 4.1 nebo vyssi.
Podrobnosti o kompatibilité vaseho chytrého
telefonu s operacnim systémem Android
naleznete na strankach podpory uvedenych na
zadni obdlce.

 Piehravani nasledujicich soubord neni
podporovano.
MP3/WMA/AAC/FLAC:
- soubory chranéné autorskymi pravy;
- soubory s ochranou DRM (Digital Rights
Management)
- vicekanalové zvukové soubory
MP3/WMA/AAC:
- soubory s bezeztratovou kompresi

Pfed provedenim pfipojeni vyberte rezim
USB (reZim Android nebo rezim MSC/MTP)
v zavislosti na zafizeni USB (strana 20).

1 Pfipojte zafizeni USB k portu USB
(strana 10).
Zahaji se prehravani.
Pokud je zafizeni jiZ pfipojeno, zahdjite
prehravani stisknutim tlacitka SRC a
vybérem moZnosti [USB] (po rozpoznani
zafizeni iPod se na displeji zobrazi [IPD]).

2 Hlasitost nastavte na této jednotce.

Zastaveni prehravani
Stisknéte tlacitko OFF a podrZte je po dobu
1 sekundy.

Odebrani zafizeni
Zastavte prehravani, poté zafizeni odeberte.

Varovani ohledné telefonu iPhone

Po pfipojeni telefonu iPhone pfes rozhrani
USB fidi hlasitost telefonniho hovoru telefon
iPhone, nikoli jednotka. Pokud béhem hovoru
bezdécné zesilite hlasitost jednotky, mliZze se
po ukonceni hovoru ozvat nahly hlasity zvuk.

Prehravani ze zarizeni
BLUETOOTH®

MUzZete pfehravat obsah na pfipojeném
zafizeni, které podporuje profil BLUETOOTH
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).

©)
)

) (¢

1 Navazte spojeni BLUETOOTH s
audiozafizenim (strana 8).
Chcete-li vybrat audiozafizeni, stisknéte
tlac¢itko MENU a potom vyberte poloZzku
[BLUETOOTH] = [SET AUDIODEV]
(strana 22).
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2 Stisknutim tlacitka SRC vyberte
polozku [BT AUDIO].

3 Spustte piehravani z audiozafizeni.
4 Hlasitost nastavte na této jednotce.

Poznamky

« V zavislosti na pouzitém audio zafizeni se nemusi
zobrazovat informace, jako je nazev a ¢islo stopy a
stav prehravani.

o | kdyZ v tomto zafizeni zménite zdroj, prehravani
z pfipojeného zafizeni se neukondi.

¢ Pokud spustite aplikaci ,Sony | Music Center”
prostfednictvim funkce BLUETOOTH®, na displeji
se nezobrazi text [BT AUDIO].

Srovnani Urovné hlasitosti pfipojeného
zafizeni BLUETOOTH s ostatnimi zdroji
Spustte prehravani audiozafizeni
BLUETOOTH se stfedni hlasitosti a na
pfistroji nastavte Uroven hlasitosti, kterou
obvykle pouZivate.

Stisknéte tlac¢itko MENU a zvolte moZnost
[SOUND] ® [SET BTA VOL] (strana 21).

Vyhledavani a prehravani stop

Opakované piehravani a
prehravani v nahodném poradi

Neni k dispozici, kdyZ je pfipojeno zafizeni
USB v reZzimu Android.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka G
(opakovat) nebo <5 (ndhodné)
béhem prehravani vyberte
poZadovany rezim piehravani.
Pocatek prehravani se mlize ve vybraném
rezimu prehravani chvili opozdit.

Dostupné rezimy prehravani se lisi v
zavislosti na vybraném zdroji zvuku.
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Hledani stopy podle nazvu
(.Quick-BrowZer™")

Neni k dispozici, kdyZ je pfipojeno zafizeni
USB v rezimu Android nebo zafizeni iPod.

1 Bé&hem prehravani v rezimu CD nebo
USB stisknéte tlagitko Q
(prochazeni)*. Zobrazi se seznam
kategorii vyhledavani.

Po zobrazeni seznamu stop zobrazite
opakovanym stiskem tlacitka ® (zpét)
pozadovanou kategorii vyhledavani.

* Pro navrat na zacatek seznamu kategorii
béhem prehravani ze zafizeni USB podrzte
tlacitko Q_ (prochazeni) stisknuté déle nez
dvé sekundy.

2 Otacenim voli¢e zvolte pozadovanou
kategorii vyhledavani a volbu
potvrdte jeho stisknutim.

3 Opakujte krok 2, dokud nenajdete
pozadovanou stopu.
Zahaji se prehravani.
Ukonceni rezimu ,, Quick-BrowZer"
Stisknéte tlacitko Q (prochazeni).

Vyhledavani pomoci
preskakovani polozek
(Rezim preskakovani)

Neni k dispozici, kdyZ je pfipojeno zafizeni
USB v rezimu Android nebo zafizeni iPod.

1 Béhem prehravani v rezimu CD nebo
USB stisknéte tlacitko Q
(prochazeni).

2 stisknéte tlacitko PP (SEEK +).

3 oOtacenim volice vyberte
pozadovanou polozku.
Prehravani bude prochazet seznamem
v krocich po 10 % celkového poctu
poloZek.

4 Do rezimu ,Quick-BrowZer" se vratite
stisknutim tlacitka ENTER.
Zobrazi se zvolena polozka.

5 Otacenim voli¢e zvolte poZadovanou
polozku a poté volic stisknéte.
Zahaji se prehravani.



Telefonovani v rezimu handsfree

(pouze BLUETOOTH)

Chcete-li pouzivat mobilni telefon, pfipojte
ho k jednotce. K jednotce muZete pfipojit dva
mobilni telefony. Podrobnosti najdete v ¢asti
Pfiprava zafizeni BLUETOOTH®" (strana 8).

@ >))> ((((

Prijem hovoru

1 P¥i vyzvanéni ptichoziho hovoru
stisknéte tlacitko CALL.
Zahdji se telefonni hovor.

Poznamka

Vyzvanéni a hlas volajiciho budou vystupovat

z prednich reproduktord. Chcete-li vybrat
reproduktory pro telefonovani v rezimu handsfree,
stisknéte tlacitko MENU, poté vyberte mozZnost
[BLUETOOTH] = [SET VOICE-OUT] (strana 22).

Odmitnuti hovoru
Stisknéte tlacitko OFF a podrzte je po dobu
1 sekundy.

Ukoncéeni hovoru
Znovu stisknete tlacitko CALL.

Vytoceni hovoru

Pokud pfipojite mobilni telefon podporujici
PBAP (Phone Book Access Profile), mizete
vytacet kontakty v seznamu cisel nebo
historii hovor(.

Jsou-li k jednotce pfipojeny dva mobilni
telefony, vyberte jeden z nich.

Z telefonniho seznamu

1 stisknéte tlacitko CALL.
Kdyz jsou k jednotce pfipojeny dva

mobilni telefony, vyberte otacenim volice

jeden z telefon( a poté voli¢ stisknéte.

2 Otacenim voli¢e vyberte volbu
[PHONE BOOK] a poté voli¢ stisknéte.

3 Otacenim voli¢e zvolte v seznamu
zacatecni pismeno a poté volic¢
stisknéte.

4 otacenim volice zvolte v seznamu
jméno a poté volic stisknéte.

5 otacenim voli¢e zvolte v seznamu
Cislo a poté volic stisknéte.

Zahdji se telefonni hovor.

Z historie hovort

1 stisknéte tlacitko CALL.
Kdyz jsou k jednotce pfipojeny dva
mobilni telefony, vyberte otacenim volice
jeden z telefonl a poté voli¢ stisknéte.

2 Otacenim volice vyberte volbu
[RECENT CALL] a poté voli¢ stisknéte.
Zobrazi se seznam historie hovord.

3 Otacenim volice zvolte v historii
hovorli jméno nebo ¢islo a poté voli¢
stisknéte.

Zahdji se telefonni hovor.

Zadanim telefonniho cisla

1 stisknéte tlacitko CALL.
Kdyz jsou k jednotce pfipojeny dva
mobilni telefony, vyberte otacenim volice
jeden z telefon( a poté voli¢ stisknéte.

2 Otacenim voli¢e vyberte volbu [DIAL
NUMBER] a poté volic¢ stisknéte.

3 Otacenim voli¢e zadejte telefonni
Cislo, poté zvolte [ ] (mezera)
a stisknéte tlacitko ENTER*.
Zahdji se telefonni hovor.
* Na dalsi Cislo prejdete stisknutim tlacitka
€< /»P (SEEK —/+).

Poznamka
Na displeji se namisto znaku [#] zobrazuje znak [_].
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Opakovanym vytocenim
posledniho disla

1 Stisknéte tlacitko CALL.
KdyZ jsou k jednotce pfipojeny dva
mobilni telefony, vyberte otacenim volice
jeden z telefond a poté volic stisknéte.

2 Otacenim voli¢e vyberte volbu
[REDIAL] a poté volic stisknéte.
Zahdji se telefonni hovor.

Telefonovani podle hlasovych tagt

Hovory mlZete vytacet vyslovenim hlasové
znacky uloZené v pfipojeném mobilnim
telefonu s funkci hlasového vytaceni.

1 stisknéte tlacitko CALL.
KdyzZ jsou k jednotce pfipojeny dva
mobilni telefony, vyberte otacenim volice
jeden z telefond a poté volic stisknéte.

2 Otacenim voli¢e vyberte volbu [VOICE
DIAL] a poté voli¢ stisknéte.
Volitelné stisknéte tlacitko VOICE
a podrzte jej stisknuté déle nez
2 sekundy.
3 Vyslovte hlasovy tag ulozeny
v mobilnim telefonu.

Vas hlas bude rozpoznan a zahdji se
telefonni hovor.

ZruSeni vytaceni hlasem
Stisknéte tlacitko VOICE.

Funkce dostupné béhem
hovoru

Zména hlasitosti vyzvanéni
Otocte voli¢ béhem vyzvanéni.

Zmeéna hlasitosti volajiciho
Otocte voli¢ béhem hovoru.

Nastaveni hlasitosti pro volajiciho
(nastaveni citlivosti mikrofonu)
Stisknéte tlacitko MIC.

VoliteIné hodnoty hlasitosti: [MIC-LOW],
[MIC-MID], [MIC-HI].
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Chcete-li redukovat ozvénu a Sum
(rezim odstranéni ozvény / Sumu)
Stisknéte a podrzte tlacitko MIC.
Nastavitelné rezimy: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Pfepnuti mezi rezimem handsfree

a ru¢nim reZimem

V prabéhu hovoru muZete stisknutim
tlacitka MODE pfepnout zvuk hovoru mezi
jednotkou a mobilnim telefonem.
Poznamka

V zavislosti na mobilnim telefonu nemusi byt tato
funkce k dispozici.



Uzitecné funkce

Aplikace ,Sony | Music
Center” s chytrym telefonem
iPhone/Android™

Stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace ,Sony |
Music Center” ze sluzby App Store u zafizeni
iPhone nebo ze sluzby Google Play u chytrého
telefonu s operacnim systémem Android.

Poznamky

» Z dtivodu bezpe¢nosti se fidte mistnimi
dopravnimi predpisy a omezenimi a neovladejte
aplikaci béhem fizeni.

« ,Sony | Music Center” je aplikace, ktera umozriuje
pomoci chytrého telefonu iPhone nebo Android
ovladat audiozafizeni Sony kompatibilni s aplikaci
,Sony | Music Center”.

» Funkce, které Ize ovladat pomoci aplikace
,Sony | Music Center”, se lisi v zavislosti na
pfipojeném zafizeni.

* Podrobné informace o pouzivani funkci aplikace
,Sony | Music Center” naleznete v podrobnostech
chytrého telefonu iPhone/Android.

¢ Podrobnosti o aplikaci ,Sony | Music Center”
najdete na nasledujici adrese URL:
http://www.sony.net/smcqa/

« Navstivte nize uvedenou stranku a zkontrolujte
kompatibilni modely chytrych telefon(
iPhone/Android.

U zafizeni iPhone: navstivte obchod App Store
U chytrych telefon( se systémem Android:
navstivte obchod Google Play

Navazani spojeni s aplikaci
LSony | Music Center”

1 NavaZte spojeni BLUETOOTH s chytrym
telefonem iPhone/Android (strana 8).
Chcete-li vybrat audiozafizeni, stisknéte
tlacitko MENU a potom vyberte polozku
[BLUETOOTH] = [SET AUDIODEV] (strana 22).

u

2 Spustte aplikaci ,Sony | Music Center”.

3 stisknéte tlacitko MENU, otacenim
volice vyberte volbu [SONY APP]
a poté volic stisknéte.
Spusti se spojeni s chytrym telefonem
iPhone/Android.
Dalsi informace o funkcich chytrych
telefonll iPhone/Android naleznete
v napovéde k aplikaci.

Zobrazi-li se cislo zatizeni

Ujistéte se, Ze se ¢islo zobrazuje (napfr. 123456),
a na chytrém telefonu iPhone/Android vyberte
volbu [Yes].

Ukonceni pfipojeni

Stisknéte tlacitko MENU, otacenim volice
vyberte volbu [SONY APP] a poté voli¢
stisknéte.

Vybér zdroje nebo aplikace

PoZadovany zdroj nebo aplikaci mazete
ovladat prostfednictvim chytrého telefonu
iPhone/Android.

Vybér zdroje

Postupné mackejte tlacitko SRC. MGzete
také stisknout tlacitko SRC, otdcenim volice
zvolit poZadovany zdroj a stisknout tlacitko
ENTER.

Zobrazeni seznamu zdrojt
Stisknéte tlacitko SRC.

Hlasové oznamovani SMS (pouze
u chytrych telefonii se systémem
Android)

Zpravy SMS jsou po doruceni automaticky
¢teny do reproduktor( vozidla.

Podrobnosti ohledné nastaveni naleznete
v ndpovédé k aplikaci.

Odpovéd na zpravu SMS (pouze
u chytrych telefonii s operac¢nim
systémem Android)

Klepnutim na ikonu pro odpovéd muzete

odpovédét.

1 Aktivujte aplikaci “Sony | Music Center”
a klepnéte na ikonu [Reply] (odpovédét).
V aplikaci ,Sony | Music Center” se objevi
zobrazeni vstupu zpravy.

2 Prostiednictvim funkce rozpoznani hlasu
zadejte odpovéd.
V aplikaci ,Sony | Music Center” se zobrazi
seznam navrh( zprav.

3 Otaéenim voli¢e zvolte poZadovanou
zpravu, poté volic stisknéte.
Zprava se odesle.
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Zména nastaveni zvuku a zobrazeni
Zde mUzete ménit nastaveni tykajici se
zvuku a zobrazeni prostfednictvim chytrého
telefonu iPhone/Android.

Podrobnosti ohledné nastaveni naleznete
v ndpovédé k aplikaci.

Pouzivani funkce rozpoznani
hlasu (pouze u chytrych
telefoni s operacnim
systémem Android)

1 Rozpoznani hlasu aktivujete
stisknutim a podrZenim tlacitka VOICE.

2 Vyslovte do mikrofonu poZadovany
hlasovy pfikaz.

Deaktivace rozpoznani hlasu
Stisknéte tlacitko VOICE.

Poznamky

* Rozpoznani hlasu nemusi byt v nékterych
pfipadech k dispozici.

¢ Rozpoznani hlasu nemusi spravné fungovat v
zavislosti na vykonu pfipojeného chytrého
telefonu s operacnim systémem Android.

¢ Ovladani hlasem muze byt obtizné za hlu¢nych
podminek, napfiklad pfi spusténém motoru.

Pouzivani funkce
.Siri Eyes Free"

Funkce ,Siri Eyes Free” umozriuje ovladat
telefon iPhone hlasové mluvenim do
mikrofonu. Aby bylo moZné tuto funkci
pouzivat, je nutné iPhone pfipojit k jednotce
pomoci rozhrani BLUETOOTH. Tato funkce je
k dispozici pouze u telefont iPhone 4s

a novéjsich. Ujistéte se, Ze vas iPhone
obsahuje nejnovéjsi verzi operacniho
systému iOS.

Je nutné predem propojit iPhone

s jednotkou a nakonfigurovat pfipojeni
BLUETOOTH. Podrobnosti najdete v asti
Pfiprava zafizeni BLUETOOTH®" (strana 8).
Chcete-li vybrat iPhone, stisknéte tlacitko
MENU a potom vyberte volbu [BLUETOOTH]
< [SET AUDIODEV] (strana 22).
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1 Na telefonu iPhone aktivujte funkci Siri.
Podrobnéjsiinformace naleznete v ndvodu k
obsluze dodavaném s telefonem iPhone.

2 stisknéte tlacitko VOICE a podrite ho
stisknuté déle nez 2 sekundy.
Zobrazi se obrazovka hlasovych pfikaz(.

3 Promluvte do mikrofonu poté, co
iPhone vyda zvukové upozornéni.
Telefon iPhone znovu vyda zvukové
upozornéni a aplikace Siri zacne
odpovidat.

Vypnuti funkce ,Siri Eyes Free”
Stisknéte tlacitko VOICE.

Poznamky

« S ohledem na okolni podminky nemusi iPhone vas
hlas rozpoznat (Napfiklad pfi jizdé v auté.)

* V oblastech se slabym signalem nemusi funkce
,Siri Eyes Free” fungovat spravné nebo se muze
projevit dlouha prodleva.

« \/ zavislosti na provoznim stavu telefonu iPhone
nemusi funkce ,Siri Eyes Free” fungovat nebo se
muZe vypnout.

« Pfehravate-li stopu na telefonu iPhone
prostfednictvim audiopfipojeni BLUETOOTH?®,
funkce ,Siri Eyes Free” se automaticky vypne
a zafizeni se prepne na audiozdroj BLUETOOTH®.

« Pokud se funkce ,Siri Eyes Free” aktivuje béhem
prehravani zvuku, maze se pfistroj pfepnout na
audiozdroj BLUETOOTH® i v pfipadé, Ze nespustite
prehravani stopy.

« Pokud pfipojite telefon iPhone k portu USB, funkce
,Siri Eyes Free” nemusi fungovat nebo se mize
stat, Ze se vypne.

« Neaktivujte funkci Siri prostfednictvim telefonu
iPhone béhem pfipojovani telefonu iPhone k
jednotce pomoci USB. Funkce ,Siri Eyes Free” by
nemusela spravné fungovat nebo by se mohlo
stat, Ze se vypne.

 KdyZ je aktivovana funkce ,Siri Eyes Free”,
nevychazi ze systému zadny zvuk.



Zruseni rezimu DEMO

Ukazkovy rezim, ktery se zobrazuje, pokud je
zdroj vypnuty a zobrazuiji se hodiny, Ize vypnout.
1 stisknéte tla¢itko MENU. Poté
otacenim volice vyberte volbu
[GENERAL] a voli¢ stisknéte.
2 Otacenim voli¢e vyberte volbu
[SET DEMOY], poté volic stisknéte.
3 Otacenim voli¢e vyberte volbu
[SET DEMO-OFF], poté voli¢ stisknéte.
Nastaveni je dokonceno.

4 Dvakrat stisknéte tlacitko ® (zpét).
Displej se vrati do reZimu normalniho
prehravani.

Obecna nastaveni (GENERAL)

AREA (oblast)
Urcuje oblast/oblasti pouziti této
jednotky: [EUROPE], [RUSSIA].
Pokud se aktualné nastavena oblast/
region zméni, jednotka se resetuje a poté
se zobrazi hodiny.
(Tato moznost je k dispozici, pouze kdyz
je zdroj vypnuty a zobrazuji se hodiny.)

DEMO (ukazka)
Aktivace ukazky: [ON], [OFF].

CLOCK (hodiny) (strana 7)
Nastaveni hodin: [AUTO <RDS>], [MANUAL].

CAUT ALM (varovné znameni)
Aktivuje varovné znameni: [ON], [OFF]
(strana 7).
(Tato moznost je k dispozici, pouze kdyz
je zdroj vypnuty a zobrazuji se hodiny.)

Zakladni nastaveni

MuUZete ménit nastaveni v nasledujicich
nabidkach:

Obecné nastaveni (GENERAL), Nastaveni
zvuku (SOUND), Nastaveni zobrazeni
(DISPLAY), Nastaveni BLUETOOTH®
(BLUETOOTH), Nastaveni aplikace

,Sony | Music Center” (SONY APP)

1 stisknéte tlacitko MENU.

2 Otocenim voli¢e vyberte pozadovanou
kategorii a poté volic stisknéte.
PoloZky, které je moZné nastavovat, zavisi
na pouZitém zdroji a nastaveni.

3 Otacenim voli¢e zvolte pozadované
nastaveni a poté volic stisknéte.

Navrat na predchozi zobrazeni
Stisknéte tla¢itko 9 (zpét).

BEEP (pipnuti)
Aktivuje zvuk pipani: [ON], [OFF].

AUTO OFF (automatické vypnuti)
Po uplynuti urcité doby od vypnuti a
zobrazeni hodin (napf. po stisknuti a
podrzeni tlacitka OFF po dobu 1 sekundy)
se jednotka automaticky odpoji od
napajeni: [ON] (30 minut), [OFF].

STEERING (volant)
SlouZi k registraci nebo obnoveni
nastaveni dalkového ovladacde na volantu.
(Tato moznost je k dispozici, pouze kdyz
je zdroj vypnuty a zobrazuji se hodiny.)
STR CONTROL (ovladani volantem)
Vybér rezimu vstupu pfipojeného
dalkového ovladace. Aby nedoslo k
poruse, nastavte pred pouzitim rezim
vstupu pripojeného dalkového ovladani.
CUSTOM (vlastni)
Rezim vstupu pro dalkovy ovladac na
volantu
PRESET (pfedvolba)
Rezim vstupu pro kabelovy dalkovy
ovladac (s vyjimkou dalkového
ovladace na volantu)
(Vybere se automaticky po dokonceni
operace [RESET CUSTOM].)
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EDIT CUSTOM (upravit vlastni)

SlouZi k registraci funkci (SOURCE, ATT,

VOL +/-, SEEK +/-, VOICE, ON HOOK, OFF

HOOK) pro dalkovy ovladac¢ na volantu:

@ Otacenim volice vyberte funkci, kterou
chcete pfifadit k dalkovému ovladaci
na volantu, a poté volic¢ stisknéte.

@ Zatimco blika text [REGISTER], stisknéte
a podrzte tlacitko na dalkovém ovladaci
na volantu, ke kterému chcete funkci
prifadit. Po dokonceni registrace se
zobrazi napis [REGISTERED].

@ Chcete-li pokracovat v registrovani
funkci, opakujte kroky @ a @.

(Tato funkce je k dispozici pouze tehdy,

je-li funkce [STR CONTROL] nastavena na

hodnotu [CUSTOM].)

RESET CUSTOM (resetovat vlastni)

SlouZi k resetovani zaregistrovanych funkci

dalkového ovladace na volantu: [YES], [NO].

(Tato funkce je k dispozici pouze tehdy,

je-li funkce [STR CONTROL] nastavena na

hodnotu [CUSTOM].)

Poznamky

* Béhem nastavovani jsou k dispozici pouze
funkce tlacitek na jednotce. Z bezpec¢nostnich
dlvodu pred pokusem o zménu tohoto
nastaveni zaparkujte vozidlo.

* Pokud béhem registrovani dojde k chybé,
vsechny drive zaregistrované informace se
zachovaji. Pokracujte v registraci od funkce, pfi
jejiz registraci doslo k chybé.

« Tato funkce nemusi byt v nékterych vozidlech
k dispozici. Podrobnosti o kompatibilité vaseho
vozidla naleznete na webovych strankach
podpory uvedenych na zadni obalce.

USB MODE (rezim USB)
Méni rezim USB: [ANDROID], [MSC/MTP].
(K dispozici pouze v pfipadé, Ze je vybran
zdroj USB.)

AF/TA (alternativni frekvence/dopravni hlaseni)
Slouzi k vybéru nastaveni alternativnich
frekvenci (AF) a dopravnich hlaseni (TA):
[AF-ON], [TA-ON], [AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].
(K dispozici v pfipadé, Ze je vybran
jakykoli zdroj.)

REGIONAL (regionaini)

Omezi pfijem na konkrétni oblast: [ON], [OFF].

(K dispozici jen béhem pfijmu pasma FM.)

BTM (Best tuning memory) (strana 11)
(K dispozici pouze v pfipadé, Ze je vybran
tuner.)
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FIRMWARE (firmware)
(Tato moznost je k dispozici, pouze kdyz
je zdroj vypnuty a zobrazuji se hodiny.)
UmoZriuje zobrazit nebo aktualizovat
verzi firmwaru. Dalsi informace ziskate na
webovych strankach podpory uvedenych
na zadni obalce.
FW VERSION (verze firmwaru)
Zobrazi aktudlni verzi firmwaru.
FW UPDATE (aktualizace firmwaru)
Zahaji proces aktualizace firmwaru: [YES],
[NO].
Aktualizace firmwaru trva nékolik minut.
Béhem aktualizace nepfepinejte
zapalovani do polohy OFF ani
neodpojujte zafizeni USB.

Nastaveni zvuku (SOUND)

Tato nabidka nastaveni neni k dispozici,
pokud je zdroj vypnuty a zobrazuji se hodiny.

EQ10 PRESET (pfedvolba EQ10)

UmoZnuje zvolit jednu z 10 kfivek

ekvalizéru nebo funkci vypnout:

[OFF], [R&B], [ROCK], [POP], [HIP-HOP],

[EDM], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],

[KARAOKE]*, [CUSTOM].

Nastaveni kfivky ekvalizéru Ize pro

jednotlivé zdroje ulozit do paméti.

* [KARAOKE] tlumi zvuk vokald, ale nedokaze je
béhem prehravani zcela odstranit. Také nenf
podporovano pouziti mikrofonu.

EQ10 CUSTOM (vlastni EQ10)
Nastaveni volby [CUSTOM] pro EQ10.
Nastaveni kfivky ekvalizéru: [BAND1] -
[BAND10] (32 Hz, 63 Hz, 125 Hz, 250 Hz,
500 Hz, 1kHz, 2 kHz, 4 kHz, 8 kHz, 16 kHz).
Hlasitost se nastavuje krokové po 1 dB
v rozsahu -6 dB azZ +6 dB.

BALANCE (vyvaZeni)
Upravuje vyvazeni hlasitosti mezi
reproduktory: [RIGHT-15] - [CENTER] -
[LEFT-15].

FADER (pfechod)
Upravuje relativni hlasitost: [FRONT-15] -
[CENTER] - [REAR-15].



S.WOOFER (subwoofer)
SW LEVEL (uroveri subwooferu)
Upravuje Uroven hlasitosti subwooferu:
[+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
SW PHASE (faze subwooferu)
Volba faze subwooferu: [SUB NORM],
[SUB REV].
LPF FREQ (frekvence dolni pasmové
propusti)
Voli mezni frekvenci subwooferu: [80Hz],
[100Hz], [120Hz].

HPF FREQ (frekvence horni pAsmové propusti)
Voli mezni frekvenci prednich/zadnich
reproduktort: [OFF], [80Hz], [100Hz], [120Hz].

AUX VOL (Urovern hlasitosti AUX)
Upravuje hlasitost zvuku z jakéhokoli
pfipojeného pfidavného zafizeni:
[+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Toto nastaveni eliminuje nutnost
upravovat Uroven hlasitosti napfi¢ zdroji.
(K dispozici pouze v pfipadé, Ze je vybran
zdroj AUX.)

BTA VOL (hlasitost zvuku BLUETOOTH®)
Upravuje uroven hlasitosti pro kazdé
pfipojené zafizeni BLUETOOTH: [+6 dB] -
[0 dB] - [-6 dB].

Toto nastaveni eliminuje nutnost
upravovat Uroven hlasitosti napfic zdroji.
(K dispozici pouze pfi vybéru BT audia
nebo aplikace.)

Nastaveni zobrazeni (DISPLAY)

DIMMER (stmivac)
Zména jasu displeje:
U modelu MEX-N5300BT:
[OFF], [ON], [AT] (automaticky), [CLK]
(hodiny).
(Funkce [AT] je k dispozici pouze v
ptipadé, Ze je pfipojen ovladaci kabel
podsviceni a Ze jsou zapnuté svétlomety.)
U modelu MEX-N4300BT:
[OFF], [ON], [CLK] (hodiny).
Chcete-li nastavit tuto funkci, aby byla
aktivni pouze béhem urcité doby, vyberte
moznost [CLK] a poté nastavte ¢asy
zahajeni a ukonceni.

- Nastaveni jasu, kdy?Z je aktivovana
funkce ztlumeni jasu:
Nastavte [DIMMER] na [ON] a poté
upravte [BRIGHTNESS].

- Nastaveni jasu, kdyZ je deaktivovana
funkce ztlumeni jasu:
Nastavte [DIMMER] na [OFF] a poté
upravte [BRIGHTNESS].

Nastavenijasu se uloZi a pouZije se pfi aktivaci

nebo deaktivaci funkce ztlumeni jasu.

BRIGHTNESS (jas)
Méni jas displeje. Uroveri jasu je
nastavitelna: [1] - [10].

BUTTON-C (barva tlacitek) (pouze u modelu
MEX-N5300BT)

UmoZnuje zvolit pfednastavenou barvu

nebo vlastni barvu tlacitek.

COLOR (barva)

UmoZriuje vybér z 15 pfednastavenych

barev a 1 vlastni barvy.

CUSTOM-C (vlastni barva)

Slouzi k nastaveni vlastni barvy tlacitek.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Nastavitelny rozsah barev: [0] - [32]
(hodnotu [0] nelze nastavit pro viechny
rozsahy barev).

DSPL-C (barva displeje) (pouze u modelu
MEX-N5300BT)

UmoZnuje zvolit pfednastavenou barvu

nebo vlastni barvu displeje.

COLOR (barva)

UmozZniuje vybér z 15 pfednastavenych

barev a 1 vlastni barvy.

CUSTOM-C (vlastni barva)

Slouzi k nastaveni vlastni barvy displeje.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Nastavitelny rozsah barev: [0] - [32]
(hodnotu [0] nelze nastavit pro viechny
rozsahy barev).

SNID SYNC (synchronizace se zvukem)
Aktivuje synchronizaci osvétleni se
zvukem: [ON], [OFF].

(Neni k dispozici, pokud neni vybrany
zdroj a zobrazuji se hodiny.)

AUTO SCR (automatické posouvani)
Automaticky posouva dlouhé polozky:
[ON], [OFF].

(Neni k dispozici, pokud je vybrana
moZnost AUX nebo tuner.)
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Nastaveni BLUETOOTH®
(BLUETOOTH)

PAIRING (parovani) (strana 8)
MUZete pfipojit maximalné dvé zafizeni
BLUETOOTH: [DEVICE 1], [DEVICE 2].
Volba [DEVICE 1] nebo [DEVICE 2] se po
dokonceni parovani zméni na nazev
sparovaného zafizeni.

Nastaveni aplikace
LSony | Music Center”
(SONY APP)

Navazani a ukonceni funkce aplikace ,Sony |
Music Center” (pfipojeni).

AUDIODEYV (audiozafizeni)
SlouzZi k vybéru audiozafizeni.
Hvézdicka [*] se zobrazi na zafizeni
sparovaném s [DEVICE 1] nebo na sou¢asném
audiozafizeni kompatibilnim s A2DP.

RINGTONE (vyzvanéci tén)
Nastavi vyzvanéni z této jednotky nebo
z pfipojeného mobilniho telefonu:
[1] (tento pfistroj), [2] (mobilni telefon).

AUTO ANS (automaticky pfijem hovort)
Nastavi prodlevu pred automatickym
pfijmem prichoziho hovoru: [OFF] (vypnuto),
[1] (cca 3 vtefiny), [2] (cca 10 vtefin).

AUTOPAIR (automatické parovani)
P¥i pfipojeni zafizeni s operacnim systémem
iOS verze 5.0 nebo vy33i prostfednictvim
rozhrani USB spusti automaticky parovani
BLUETOOTH: [ON], [OFF].

BT SIGNL (signal BLUETOOTH) (strana 9)

Aktivuje nebo deaktivuje funkci BLUETOOTH.

BT INIT (inicializace BLUETOOTH)
Inicializuje vSechna nastaveni spojena
s funkcemi BLUETOOTH (informace o
parovani, prednastavené ¢islo, informace
o zafizeni apod.): [YES], [NO].
Pred likvidaci zafizeni vSechna nastaveni
inicializujte.
(Tato moZnost je k dispozici, pouze kdyz
je zdroj vypnuty a zobrazuji se hodiny.)

VOICE-OUT (vystup hlasu)
Vybira reproduktory pro telefonovani
v rezimu handsfree:
[VOICE FRONT] (pfedni reproduktory),
[VOICE REAR] (zadni reproduktory),
[VOICE ALL] (vS8echny reproduktory).
(Tato moznost je k dispozici, pouze kdyz
je zdroj vypnuty a zobrazuji se hodiny.)
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Dopliujici informace

Aktualizace firmwaru

Chcete-li aktualizovat firmware, navstivte
stranky podpory uvedené na zadni obalce
a postupujte podle uvedenych pokynd.
Poznamka

Béhem aktualizace zafizeni USB neodpojujte.

Bezpecnostni opatreni

¢ Nenechdavejte predni panel ani
audiozarizeni na palubni desce.

* Automaticka (motorova) anténa se pfi
zapnuti jednotky automaticky vysune.

*Dbejte na to, aby se jednotka nedostala do
kontaktu s kapalinami.

Kondenzace vihkosti

Dbejte na to, aby se disky nedostaly do kontaktu
s kapalinami. Pokud uvnit jednotky zkondenzuje
vlhkost, vyjméte disky a pockejte asi jednu
hodinu, aby jednotka vyschla. V opacném
pfipadé nebude jednotka fungovat spravné.

Poznamky k diskim

¢ Nevystavujte disky pfimému slunecnimu
svétlu nebo zdrojliim tepla, jako je napfiklad
horkovzdusné potrubi, ani je nenechavejte
v auté zaparkovaném na pfimém slunci.

e Otfete disky Cisticim
hadfikem od stfedu
smérem k okraji.
NepouZivejte
rozpoustédla, jako
napfiklad benzin nebo
fedidlo, ani bézné
dostupné Cistice.

» Tento pfistroj slouzi k
prehravani disk(, které odpovidaji
standardu kompaktnich diskd (CD). Disky
DualDisc a nékteré hudebni disky
zakédované pomoci technologii s ochranou
autorskych prav neodpovidaji standardu
kompaktnich diska (CD), a proto je mozné,
Ze tyto disky nebude mozné v tomto
pfistroji pfehrat.

« Disky, které tato jednotka NEPREHRAVA

- Disky, na kterych jsou Stitky, nalepky,
lepici paska nebo papir. Pfehravani
takovych diskd mizZe poskodit jednotku
nebo znicit disk.

- Disky, které nemaji standardni tvar
(napt. srdce, Ctverec, hvézda). Pokud se
o to pokusite, mohlo by dojit k poSkozeni
pristroje.

- 8cm (31/4in) disky.

Poznamky k piehravani diskt

CD-R/CD-RW

¢ Pokud disk obsahuijici vice relaci zac¢ina
relaci CD-DA, rozpozna se jako disk CD-DA

a ostatni relace neubude moZné prehrat.

« Disky, které tato jednotka NEPREHRAVA

- Disky CD-R/CD-RW se Spatnou kvalitou
zadznamu.

- Disky CD-R/CD-RW nahrané pomoci
nekompatibilniho nahravaciho zafizeni.

- Disky CD-R/CD-RW, které nejsou spravné
ukonceny.

- Disky CD-R/CD-RW/CD-ROM, které
nejsou ve formatu hudebniho CD nebo
MP3 odpovidajicimu standardu ISO 9660
Uroveri 1/Urover 2, Joliet/Romeo nebo
disky s vice relacemi.

Poradi prehravani audiosoubort

: [:l Slozka (album)

audiosoubor (stopa)
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iPod

K jednotce mzZete pfipojit nasledujici modely
prehravace iPod. Pfed pouZitim aktualizujte
software zafizeni iPod na nejnovéjsi verzi.

Kompatibilni modely zafizeni iPhone/iPod

Kompatibilni model | Bluetooth®

iPhone X

iPhone 8

iPhone 8 Plus

iPhone 7

iPhone 7 Plus

iPhone SE

iPhone 6s

iPhone 6s Plus

iPhone 6

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPhone 5¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPod touch
(6. generace)

iPod touch
(5. generace)

STSTNNNNKNNKNKNKNSNKNNANS

iPod nano
(7. generace)

NSNS \'\'\'\\\\\\\\\\'\é

¢ Oznaceni ,Made for Apple” znameng, ze
prislusenstvi bylo specialné navrzeno pro
pfipojeni s produkty spolecnosti Apple
s timto oznacenim a Ze byly vyvojafem
certifikovany za to, Ze splriuji vykonnostni
standardy produktt spole¢nosti Apple.
Spole¢nost Apple neni zodpovédna za
provoz tohoto zafizeni ani za jeho soulad
s bezpecnostnimi a regula¢nimi normami.
PouZiti tohoto pfislusenstvi s produkty
spole¢nosti Apple miZe ovlivnit vykon
bezdratovych systému.

Budete-li mit k jednotce jakékoliv dotazy
nebo narazite na problémy, na které
nenaleznete odpovédiv této pfirucce, obratte
se na nejblizsiho prodejce spole¢nosti Sony.
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Udrzba

Cisténi konektora

Nedotykejte se konektord. Pokud jsou
konektory mezi pfistrojem a pfednim panelem
znecisténé, nemusi pristroj pracovat spravné.
Aby k takovym situacim nedochazelo,
odejméte predni panel (strana 7) a ocistéte
konektory vatovym tampdnem. P¥i Cisténi
nepouzivejte nadmérnou silu. V opacném
pfipadé by mohlo dojit k poskozeni konektord.

T
Poznamka

Z bezpecnostnich divodu pfi jizdé neodpojujte
predni panel.



Specifikace

Tuner

FM
Rozsah ladéni:
Pfi nastaveni polozky [AREA] na
[EUROPE]:
87,5 -108,0 MHz
KdyZ je polozka [AREA] nastavena na
[RUSSIA]:
FM1/FM2: 87,5 -108,0 MHz
(s krokem 50 kHz)
FM3: 65 - 74 MHz (s krokem 30 kHz)
Vyuzitelna citlivost: 7 dBf
Odstup signal/Sum: 73 dB
Odstup kanal(: 50 dB pfi 1 kHz

MW/LW (SV/DV)
Rozsah ladéni:
531 kHz - 1 602 kHz (MW),
153 kHz - 279 kHz (LW)
Citlivost: MW: 26 pV, LW: 50 pVv

(D piehravac
Odstup signal/Sum: 95 dB
Frekvencni odezva: 20-20 000 Hz
Maximalni pocet:*1
Slozky (alba)*2: 150
Soubory (stopy) a slozky*3: 300
Zobrazitelné znaky pro nazev slozky/
souboru:
32 (Joliet)/64 (Romeo)
Odpovidajici kodeky: MP3 (.mp3), WMA
(.wma), AAC (.m4a)
*1 Pouze CD-R/CD-RW
*2 Vcetné kofenové slozky
*3 Pokud nékteré z nazvi slozek/soubord obsahuiji
pfilis mnoho znakd, mazZe byt mensi nez zméfena
hodnota

Prehravac USB
Rozhrani: USB (pIna rychlost)
Maximalni proud: 1A
Maximalni pocet rozpoznatelnych sloZzek: a
soubord:
Slozky (alba): 256
Pocet soubor( (stop) ve sloZce: 256
Kompatibilni protokol Android Open
Accessory (AOA): 2,0

Odpovidajici kodeky:
MP3 (.mp3)

Pfenosova rychlost: 8 - 320 kb/s
(Podporuje VBR (variabilni
pfenosova rychlost).)

Vzorkovaci frekvence: 16 — 48 kHz

WMA (.wma)

Pfenosova rychlost: 32 az 192 kb/s
(podpora VBR (variabilni pfenosova
rychlost))

Vzorkovaci frekvence: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

AAC (.m4a, .mp4)

Prenosova rychlost: 16 kb/s — 320 kb/s
(stereo)

Vzorkovaci frekvence: 8-48 kHz

FLAC (.flac)
Bitova hloubka: 16 bitd, 24 bitd
Vzorkovaci frekvence: 44,1 kHz, 48 kHz
Podporované systémy soubor(: FAT16, FAT32

Bezdratova komunikace
Komunikacni systém:
BLUETOOTH® Standard verze 3.0
Vystup:
BLUETOOTH® Standard Power Class 2
(Max. vedeno +1 dBm)
Maximalni komunikacni rozsah*1:
P¥ima viditelnost pfibl. 10 m (33 stop)
Frekven¢ni pasmo:
Pasmo 2,4 GHz
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Zpusob modulace: FHSS
Kompatibilni profily BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Odpovidajici kodek:
SBC (.sbc), AAC (.m4a)

*1 Skutecny dosah se lisi podle riznych faktord,
jako jsou napftiklad prekazky mezi zafizenimi,
magneticka pole kolem mikrovinné trouby,
staticka elektfina, citlivost pfijmu, vykon antény,
operacni systém, softwarova aplikace atd.

*2 Profily standardu BLUETOOTH® oznacuji ucel
komunikace BLUETOOTH® mezi zafizenimi.

Komunikace NFC
Frekven¢ni pasmo: 13,56 MHz
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Vykonovy zesilova¢

Vystup: Vystupy reproduktor(

Impedance reproduktor(: 4 Q -8 Q
Maximalni vystupni vykon: 55 W x 4 (pfi 4 Q)

Obecné
Pozadavky na vykon: 12 V= z baterie vozidla
(ukostien zaporny pol)
Jmenovity proud: 10 A
Rozméry:
Pfibl. 1778 mm x 50 mm x 176 mm
(71/8 palce x 2 palce x 7 palct) (3/v/h)
Montazni rozméry:
Pfibl. 182 mm x 53 mm x 159 mm
(71/a palce x 21/8 palce x 6 3/8 palce) ($/v/h)
Hmotnost: Pfibl. 1,2 kg (2 Ib 11 0z)
Obsah baleni:
Hlavni jednotka (1)
Mikrofon (1) (pouze u modelu MEX-N5300BT)
Soucasti pro montaz a pfipojeni
(1sada)
Volitelné pfislusenstvi/zafizeni:
Mikrofon: XA-MC10 (pouze u modelu
MEX-N4300BT)

Dalsi podrobnosti vam sdéli prodejce.

Design a technické udaje se mohou ménit
bez predchoziho upozornéni.
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Autorska prava

Nazev a logo Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky ve vlastnictvi spolecnosti Bluetooth SIG, Inc.
Spolecnost Sony Corporation pouziva tyto znacky

v ramci licence. Ostatni ochranné znamky

a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.

Znacka N je ochranna znamka nebo registrovana
ochrannd znamka spole¢nosti NFC Forum, Inc.
v USA a dalSich zemich.

Windows Media® je registrovanou ochrannou
znamkou nebo ochrannou znamkou spole¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech a/nebo
dalsich zemich.

Tento produkt je chranén jistymi pravy dusevniho
vlastnictvi spole¢nosti Microsoft Corporation. Je
zakazano pouzivat nebo distribuovat tuto
technologii mimo tento produkt bez pfislusné
licence spole¢nosti Microsoft® nebo jejich
opravnénych dcefinych spolecnosti.

Apple, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch a Siri
jsou ochranné znamky spolec¢nosti Apple Inc.,
registrované ve Spojenych statech a dalSich zemich.
App Store je ochranna znamka pro sluzby
spole¢nosti Apple Inc.

10S je ochrannou znamkou nebo registrovanou
ochrannou znadmkou spole¢nosti Cisco ve
Spojenych statech i ostatnich zemich a jeji pouziti je
vazano licenci.

Google, Google Play a Android jsou ochrannymi
znamkami spole¢nosti Google LLC.

libFLAC

Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Dalsi distribuce a pouzivani ve formé zdrojového
nebo binarniho kddu bez Gprav nebo s Upravami se
povoluje za pfedpokladu, Ze jsou spinény
nasledujici podminky:

- Pfi dalsi distribuci zdrojového kodu musi byt
zachovana vyse uvedena poznamka o autorskych
pravech, tento seznam podminek a nasleduijici
pravni omezeni.

- P¥i dalsi distribuci ve formé binarniho kddu je
nutno reprodukovat vyse uvedenou poznamku
o autorskych pravech, tento seznam podminek
a nasledujici pravni omezeni v dokumentaci nebo
dalsich materidlech poskytovanych pfi distribuci.

- Nazev nadace Xiph.org ani jména jejich
prispévatell nesmi byt bez pfedchoziho
vyslovného pisemného svoleni pouZzity
v souvislosti se schvalenim nebo propagaci
produkt odvozenych z tohoto softwaru.



TENTO SOFTWARE POSKYTU)I DRZITELE
AUTORSKYCH PRAV A PRISPEVATELE ,TAK, JAK JE*,
PRICEMZ ODMITAJ[ JAKEKOLI ZARUKY, VYSLOVNE
UVEDENE NEBO PREDPOKLADANE, MIMO JINE
ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI PRO
URCITY UCEL. NADACE ANI PRISPEVATELE
NEPONESOU V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNOST
ZA JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, NAHODNE,
ZVLASTNI, EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE $KODY
(MIMO JINE ZA SKODY V SOUVISLOSTI S PORIZENIM
NAHRADNIHO ZBOZi NEBO SLUZEB, NEMOZNOSTI
POUZITI, ZTRATY DAT, USLEHO ZISKU NEBO
PRERUSENI PODNIKANI) BEZ OHLEDU NA TO, JAK

K TEMTO SKODAM DOSLO A ZDA SE ZAKLADAIJI NA
PORUSEN{ SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIM DELIKTU
(VCETNE NEDBALOSTI APOD.), OBJEKTIVNI
ODPOVEDNOSTI, PORUSENi ZARUK NEBO NA
JAKEMKOLI JINEM PRAVNIM ZAKLADE, V JAKEKOLI
SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO SOFTWARU,
ATO ANI V PRIPADE, ZE BYLI O MOZNOSTI VZNIKU
TAKOVE SKODY INFORMOVANI.

Odstranovani problémi

Nésleduijici kontrolni seznam vam pomuze
fesit pfipadné problémy s jednotkou.

Pred prectenim tohoto seznamu si prectéte
postupy tykajici se pfipojeni a ovladani.
Podrobnosti o pouzivani pojistky a odebrani
pfistroje z palubni desky naleznete v ¢3sti
,Pfipojeni/montaz” (strana 33).

Pokud se vam nepodafi problém vyfesit,
navstivte stranky podpory uvedené na
zadnim krytu.

Obecné

Neni slySet zadny zvuk nebo je zvuk pfilis

tichy.

< Poloha ovladace [FADER] neni nastavena
pro systém se dvéma reproduktory.

= Hlasitost pfistroje nebo pfipojeného
zafizeni je pfilis nizka.
- Zvyste hlasitost pfistroje a pfipojeného

zafizeni.

Neozyva se zvukova signalizace.
= Je pfipojen volitelny vykonovy zesilovac
a nepouZzivate vestavény zesilovac.

Byly vymazany uloZené stanice

a nastaveni hodin.

Doslo k prepaleni pojistky.

P¥i pfepinani polohy klicku zapalovani je

slyset hluk.

= Kabely nejsou spravné pfipojeny ke
konektoru pro napéjeni elektrického
prislusenstvi vozidla.

Béhem prehravani nebo pfijmu rozhlasové

stanice se spusti ukazkovy rezim.

< Pokud je nastavena moznost [DEMO-ON]
a po dobu 5 minut neni provedena Zadna
operace, spusti se ukazkovy rezim.
- Nastavte moZnost [DEMO-OFF] (strana 19).

Z displeje zmizi idaje nebo se na displeji
nic nezobrazi.
2 Jsou znelisténé konektory (strana 24).

Displej/podsviceni blika.
= Napajeni je nedostatecné.
- Ujistéte se, Ze baterie vozu poskytuje
jednotce dostatek energie. (PoZzadavek
na napajeni je 12 V=)
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Tlacitka pro ovladani nefunguiji.
Disk nelze vysunout.
= Pfipojeni neni provedeno spravné.
- Pro resetovani jednotky stisknéte
tlacitka DSPL a CALL na dobu delsi nez
2 sekundy.
Obsah paméti se vymaze.

Automatické nastaveni hodin neni piresné.

2 Udaj o ¢asu na zakladé radiovych vin neni
presny.
- Nastavte hodiny ru¢né (strana 7).

Prijem radia

Pfijem radia je slaby.
Ozyva se Sum.
< Pfipojte pevné anténu.

Nelze naladit frekvence 65 - 74 MHz
v pasmu FM3.
< PoloZka [AREA] je nastavena na [EUROPE].
- Nastavte polozku [AREA] na [RUSSIA]
(strana 19).

RDS

Nelze pfijimat sluzby RDS (kdyzZ je poloZka
[AREA] nastavena na [RUSSIA]).
= Je zvoleno pasmo FM3.
- Vyberte pasmo FM1 nebo FM2.
= Sluzby RDS nejsou v aktuadlni oblasti
k dispozici.

Po nékolika sekundach poslechu se spusti
vyhledavani (SEEK).
= Tato stanice neni stanici se sluzbou TP
(dopravni program) nebo ma slaby signal.
- Vypnéte funkci TA (dopravni hlaseni)
(strana 11).

Zadné dopravni hlaseni.

2 Zapnéte funkci TA (dopravni hlaseni)
(strana 11).

= Stanice nevysila Zadné dopravni
zpravodajstvi, pfestoZe se jedna o stanici
se sluZzbou TP (dopravni program).
- Naladte jinou stanici.

Misto typu programu se zobrazuje

indikace [-------- 1

= Aktualni stanice neni stanici RDS nebo je
pfijem radia Spatny.
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Nazev programové sluzby blika.
= Aktudlné naladéna stanice nema
alternativni frekvenci.

- Stisknéte tlacitko < /»»1 SEEK -/+ ve
chvili, kdy blika nazev programové
sluzby. Zobrazi se napis [Pl SEEK]
(Vyhledavani PI) a pfistroj spusti
vyhledavani jiné frekvence se stejnymi
daty PI (identifikace programu).

Pfehravani diskti CD

Disk se neprehrava.

= Disk je zneciStény nebo deformovany.

2 VloZeny disk CD-R/CD-RW neni uréen pro
poslech hudby (strana 23).

Soubory MP3/WMA/AAC nelze prehrat.

= Disk neni kompatibilni s formatem a verzi
MP3/WMA/AAC. Podrobné informace
o discich a formatech, které Ize prehravat,
naleznete na strankach podpory
uvedenych na zadni obalce.

U soubort MP3/WMA/AAC trva déle, nez
se spusti piehravani.
< Spusténi pfehravani nasledujicich typl
diskl trva déle:
— disk se slozZitou stromovou strukturou,
- disk, ktery obsahuje vice relaci (Multi
Session),
- disk, na ktery Ize pfidavat data.

Prehravani z USB zafizeni

Spusténi prehravani z USB zafizeni trva
delsi dobu.
= USB zafizeni obsahuje soubory

s komplikovanou stromovou strukturou.

Audiosoubor nelze prehrat.

= Podrobnosti o podporovanych formatech
naleznete v casti ,Technické udaje”
(strana 25).
Pokud stale neni moZné zvukovy soubor
prehrat, nahlédnéte do provoznich
pokyn( dodavanych se zafizenim USB,
nebo se obratte na vyrobce zafizeni USB.



Nelze provadét operace pro preskoceni

alba, preskoceni polozek (rezim

preskakovani) a vyhledavani stop podle

nazvu (,Quick-BrowZer").

2 Nastavte poloZku [USB MODE] na
[MSC/MTP] (strana 20).

Béhem prehravani v rezZimu Android nelze

reprodukovat zvuk.

= Zkontrolujte stav aplikace pro prehravani
zvuku na chytrém telefonu s operacnim
systémem Android.

Funkces NFC (pouze u modelu
MEX-N5300BT)

Pfipojeni jednim dotykem (NFC) nelze
navazat.
< Pokud chytry telefon nereaguje na dotyk:
- Ujistéte se, Ze je funkce NFC na chytrém
telefonu zapnuta.
- Presurite znacku N na chytrém telefonu
bliZze ke znacce N na pfistroji.
- Pokud se chytry telefon nachazi
v ochranném obalu, vyjméte jej.
= Citlivost pfijmu NFC se lisi v zavislosti na
zafizeni.
Pokud se stale nedafi navazat pfipojenf
jednim dotykem, pfipojte smartphone
manualné pres rozhrani BLUETOOTH.

Funkce BLUETOOTH

Pfipojované zafizeni nedokaze detekovat

jednotku.

= Pfed provedenim parovani nastavte jednotku
do pohotovostniho rezimu pro parovani.

= KdyzZ je pfipojena k dvéma zafizenim
BLUETOOTH, nemUze byt jednotka
rozpoznana jinym zafizenim.
- Odpoijte jedno pfipojené zafizeni a

vyhledejte jednotku z jiného zafizeni.

= Pokud provadite parovani zafizeni, zapnéte

vystup signalu BLUETOOTH (strana 9).

Neni mozné navazat pfipojeni.
< Pripojeni je fizeno pouze z jednoho
pfistroje (jednotka nebo BLUETOOTH
zafizeni), nikoliv z obou pfistroja.
- Z BLUETOOTH zafizeni provedte
pripojeni k jednotce nebo obracené.

Nazev rozpoznaného zafizeni se

nezobrazi.

= V zavislosti na stavu zafizeni nemusi
jednotka rozpoznat jeho nazev.

Neni slySet vyzvanéci ton.
= Nastavte hlasitost otac¢enim oto¢ného
ovladace béhem pfichoziho hovoru.
= U nékterych pfipojovanych zafizeni nemusi
byt vyzvanéci ton odesilan spravné.
- Nastavte polozku [RINGTONE] na
hodnotu [1] (strana 22).
= Reproduktory nejsou pfipojeny k zafizeni.
- Pfipojte reproduktory k jednotce.
Chcete-li vybrat reproduktory pro
vyzvanéci ton, stisknéte tlacitko MENU,
poté vyberte moznost [BLUETOOTH] 2
[SET VOICE-OUT] (strana 22).

Hlas volajiciho neni slyset.
= Reproduktory nejsou pfipojeny k zafizeni.
- Pripojte reproduktory k jednotce.
Chcete-li vybrat reproduktory pro hlas
volajiciho, stisknéte tlacitko MENU, poté
vyberte moznost [BLUETOOTH] = [SET
VOICE-OUT] (strana 22).

Druhy Gcastnik vas slysi pfilis slabé nebo

hlasité.

= Zménte hlasitost pomoci funkce Mic gain
adjustment (strana 16).

V prubéhu telefonniho hovoru se objevuje

ozvéna nebo Sum.

< SniZte hlasitost.

< Nastavte funkci EC/NC Mode (reZim
potlaceni ozvény/3umu) na [EC/NC-1]
nebo [EC/NC-2] (strana 16).

= Je-li okolni hluk hlasity, zkuste jej snizit.
Napfiklad: Mate-li oteviena okna a je
slySet hluk ze silnice, zaviete je. Je-li pfilis
slySet zvuk ventilatoru klimatizace, snizte
jeho otacky.

Telefon neni pfipojen.

= Pfi prehravani zvuku z BLUETOOTH audio
zatizeni neni telefon pfipojen, a to ani
tehdy, kdyz stisknete tlacitko CALL.
- Provedte pfipojeni z telefonu.
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Kvalita zvuku telefonniho hovoru je
Spatna.
< Kvalita zvuku telefonniho hovoru zavisi na
pfijmovych podminkach mobilni sité.
- Je-li pfijem Spatny, prejedte s vozidlem
na misto, kde je lepsi signal mobilni
telefonni sité.

Hlasitost zvuku z pfipojeného audio
zafizeni je nizka (vysoka).
2 Uroven hlasitosti se u rliznych audio
zafizeni lisi.
- Zmérnte hlasitost na pfipojeném
audiozatizeni nebo na jednotce
(strana 21).

P¥i pfehravani z audiozafizeni BLUETOOTH
preskakuje zvuk.
= Zmensete vzdalenost mezi jednotkou
a BLUETOOTH audio zafizenim.
= Vpfipadé, Ze je BLUETOOTH audio zafizeni
uloZeno v obalu, ktery rusi pfenos signalu,
vyjméte jej pfi pouzivani z tohoto obalu.
= V blizkosti je pouZivano nékolik zafizen{
BLUETOOTH nebo jinych zafizeni, ktera
vysilaji radiové viny.
- Vypnéte ostatni zafizeni.
- ZvétSete vzdalenost od ostatnich
zafizeni.
= Pri vytvareni pfipojeni mezi jednotkou
a mobilnim telefonem se ptehravany zvuk
na chvili zastavi. Nejedna se o poruchu.

Pfipojené BLUETOOTH audio zafizeni neni

mozné ovladat.

= Zkontrolujte, zda pfipojené Bluetooth
audio zafizeni podporuje profil AVRCP.

Nékteré funkce nepracuiji.
= Zkontrolujte, zda pfipojované zafizeni
podporuje pozadovanou funkci.

Hovor je neimysiné prijat.
< Pripojeny telefon je nastaven na
automatické pfijeti hovoru.

Sparovani nebylo dokonéeno v disledku
pirekroceni ¢asového limitu.
= U nékterych pfipojovanych zafizeni maze
byt ¢asovy limit pro sparovani kratky.
- Zkuste dokoncit sparovani béhem
tohoto limitu.
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Nelze sparovat.

< Po inicializaci jednotky ji nemusi byt
moZzné spdrovat se dfive sparovanym
zafizenim BLUETOOTH®, pokud jsou
informace o sparovani jednotky uloZzeny
v tomto zafizeni BLUETOOTH®. V takovém
pfipadé vymazZte informace o sparovani
jednotky ze zafizeni BLUETOOTH® a poté
parovani opakujte.

Funkce BLUETOOTH nefunguje.

= Stisknutim tlacitka OFF na vice nez
2 sekundy vypnéte jednotku a potom ji
opét zapnéte.

Béhem handsfree hovoru neni slySet zvuk

z reproduktor vozidla.

= Pokud je zvuk slySet z mobilniho telefonu,
nastavte na mobilnim telefonu vystup
zvuku do reproduktort vozidla.

Funkce ,Siri Eyes Free" neni aktivni.

= Zaregistrujte handsfree pro chytry telefon
iPhone, ktery podporuje funkci ,Siri Eyes
Free”.

= Na telefonu iPhone aktivujte funkci Siri.

= Zruste propojeni telefonu s pfistrojem pres
rozhrani BLUETOOTH a znovu jej pfipojte.

Fungovani aplikace ,Sony | Music
Center”

Nazev aplikace se neshoduje se skute¢nou
aplikaci v aplikaci ,,Sony | Music Center”.
< Spustte aplikaci znovu z aplikace

LSony | Music Center”.

Po spusténi aplikace ,Sony | Music

Center” prostiednictvim funkce

BLUETOOTH?® se displej automaticky

pfepne do rezimu [BT AUDIO].

2 Selhala aplikace ,Sony | Music Center”
nebo funkce BLUETOOTH®.

= Spustte aplikaci znovu.

Aplikace ,Sony | Music Center” se po prepnuti
displeje na text [IPD] automaticky odpoji.
= Aplikace ,Sony | Music Center” na zafizeni
iPhone/iPod nepodporuje prehravani
v rezimu iPod.
- Zmérite zdroj jednotky na jiny nez [IPD]
a poté navaZzte spojeni s aplikaci
LSony | Music Center” (strana 17).



Po zméné rezimu USB jednotky na
hodnotu [ANDROID] se aplikace

.Sony | Music Center” automaticky odpoji.

= Chytry telefon se systémem Android

nepodporuje v rezZimu Android pfehravani.

- Nastavte rezim USB jednotky na
hodnotu [MSC/MTP] a poté navazte
spojeni s aplikaci ,Sony | Music Center”
(strana 17).

Zpravy

Pfi provozu se na displeji mohou zobrazit
nebo blikat nasledujici zpravy:

INVALID: Vybrana operace muZe byt
neplatna.

READ

< Pockejte, dokud nacitani neskonci a
automaticky se nespusti pfehravani.
V zavislosti na organizaci soubor( to mize
trvat déle neZ jednu minutu.

— (podtrzeni): Znak nelze zobrazit.

Pfi prehravani diskd CD:

CD ERROR
2 Vydistéte disk nebo jej vloZte spravné.
Ujistéte se, Ze neni prazdny nebo vadny.

CD NO DISC
2 Vlozte disk obsahujici prehravatelné
soubory (strana 25).

CD NO MUSIC
2 Vlozte disk obsahujici prehravatelné
soubory (strana 25).

CD PUSH EJT: Disk se nepodafilo spravné
vysunout.
< Stisknéte tlacitko & (vysunout).

LLLL nebo 1717171: Dosahli jste konce
nebo zacatku disku.

Pfi prehravani ze zafizeni USB:

HUB NO SUPRT: Rozbocovace USB nejsou
podporovany.

IPD STOP: Pfehravani na zafizeni iPod bylo
dokonceno.
= Spustte prehravani ze zarizeni iPod/iPhone.

NOT SUPPORT - ANDROID MODE
= K jednotce je pfipojeno zafizeni USB, které
nepodporuje AOA (Android Open
Accessory) 2.0, je-li polozka [USB MODE]
nastavena na [ANDROID].
- Nastavte polozku [USB MODE] na
[MSC/MTP] (strana 20).

USB ERROR
= Pripojte zafizeni USB znovu.

USB NO DEV
2 Ujistéte se, Ze je zafizeni USB spravné
pfipojeno spolu s kabelem USB.

USB NO MUSIC
= Pripojte zafizeni USB obsahujici
prehravatelné soubory (strana 25).

USB NO SUPRT

= Podrobnosti o kompatibilité vaseho
zafizeni USB naleznete na strankach
podpory uvedenych na zadni obdlce.

USB OVERLOAD: USB zafizeni je pretizeno.

= Odpojte USB zafizeni a potom stisknutim
tlacitka SRC zménte zdroj.

2 Indikuje, Ze USB zafizeni neni v pofadku
nebo Ze je pfipojeno nepodporované
zafizeni.

P¥i provozu funkce RDS:

NO AF: Zadné alternativni frekvence.

= Stisknéte tlacitko ¢ /»» SEEK -/+ ve
chvili, kdy blikd ndzev programové sluzby.
Zobrazi se napis [Pl SEEK] a pfistroj spusti
vyhledavani jiné frekvence se stejnymi
daty PI (identifikace programu).

NO PI: Z4dn4 identifikace programu.
Vybrana stanice nevysila Zadné udaje PI
(identifikace programu).

2 Vyberte jinou stanici.
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NO TP: Z&dny dopravni program.

= Pristroj bude pokracovat v hledani
dostupnych stanic s dopravnim
programem (TP).

Funkce BLUETOOTH:

BTA NO DEV: Zafizeni BLUETOOTH neni

pfipojeno nebo nebylo rozpoznano.

2 Ujistéte se, Ze je zafizeni BLUETOOTH
spravné pfipojeno a Ze je navazano
pfipojeni pres rozhrani BLUETOOTH.

ERROR: PoZadovanou operaci se nepodafilo
provést.
= Chvili pockejte a provedte operaci znovu.

UNKNOWN: Jméno nebo telefonni ¢islo
nelze zobrazit.

WITHHELD: Telefonni ¢islo je skryto
volajicim.

Fungovani aplikace ,Sony | Music
Center”:

APP ———————-: Neni navazano pfipojeni s

aplikaci.

= Navazte znovu spojeni s aplikaci ,Sony |
Music Center” (strana 17).

APP DISCNCT: Aplikace je odpojena.
= NavaZte spojeni s aplikaci ,Sony | Music
Center” (strana 17).

APP DISPLAY: Je oteviena obrazovka

nastaveni aplikace.

2 Tlacitka aktivujete tak, Ze ukoncite
obrazovku nastaveni aplikace.

APP LIST: Je otevien seznam obsahu

zafizeni USB.

2 Tlacitka aktivujete tak, Ze ukoncite
zobrazeni seznamu aplikace.

APP MENU: Je oteviena obrazovka

nastaveni aplikace.

2 Tlacitka aktivujete tak, Ze ukoncite
obrazovku nastaveni aplikace.
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APP NO DEV: Zafizeni obsahujici aplikaci

neni pfipojeno nebo nebylo rozpoznano.

< Navazte spojeni prostrednictvim
BLUETOOTH® a navaZte znovu spojeni s
aplikaci ,Sony | Music Center” (strana 17).

APP SOUND: Je oteviena obrazovka

aplikace s nastavenim zvuku.

< Tladitka aktivujete tak, Ze ukoncite
obrazovku aplikace s nastavenim zvuku.

OPEN APP: Aplikace ,Sony | Music Center”
neni spusténa.
= Spustte aplikaci.

Funkcnost dalkového ovladace na
volantu:

ERROR
= Pokracujte v registraci od funkce, pfi jejiz
registraci doslo k chybé (strana 20).

TIMEOUT

= Zkuste registraci dokoncit béhem blikani
napisu [REGISTER] (pfiblizné 6 sekund)
(strana 20).

Pii aktualizaci firmwaru:

FILE ERROR: Na zafizeni USB neni uloZen

aktualiza¢ni program.

= UloZte aktualiza¢ni program na zafizeni
USB a poté opakujte akci (strana 23).

UPDATE ERROR - PRESS ENTER: Aktualizace
firmwaru nebyla fadné dokoncena.
= Stiskem tlacitka ENTER vymaZte zpravu
a poté opakujte akci.
Béhem aktualizace neprepinejte
zapalovani do polohy OFF ani neodpojujte
zafizeni USB (strana 23).

Pokud vam tato feSeni nepomohou situaci
zlepsit, obratte se na nejblizsiho prodejce
Sony.

Pokud vezmete jednotku do opravy

z dlivodu problém0 s prehravanim, pfineste
s sebou zafizeni, které jste pouZivali pfi
vzniku problému.



Pripojeni/montaz

Upozornéni

» Ujistéte se, Ze vSechny uzemnovaci
kabely jsou spojeny s uzemriovacim
bodem.

e« Ujistéte se, Ze vodiCe nejsou zachyceny
pod Srouby nebo v pohyblivych ¢astech
(napfiklad v listach sedadel).

* Abyste zabranili zkratim, vypnéte pred
pfipojenim kabell zapalovani vozidla.

* Pfed pfipojenim napajeciho kabelu ® ke
konektoru pomocného napdjeni jej pfipojte
k jednotce a k reproduktortim.

* Pro zajiSténi bezpecnosti izolujte pfipadné
nepfipojené kabely elektrickou paskou.

Bezpecnostni opatieni

« P¥i volbé& umisténi pro montdz dbejte na to,
aby jednotka nenarusovala bézné ukony
fizeni.

* Neinstalujte jednotku do oblasti s vyskytem
prachu, necistot, nadmérnych vibraci nebo
vysoké teploty (napfiklad mista, na ktera
dopada pfimé slunecni svétlo, nebo do
blizkosti horkovzdusného potrubi).

¢ Pro dosazeni pevné bezpecné instalace
pouZzivejte pfi instalaci pouze dodavané
montazni vybaveni.

Poznamky k napajecimu kabelu (Zluty kabel)
Pfi pfipojovani jednotky v kombinaci s ostatnimi
stereokomponenty musi byt proudové hodnoceni
obvodu automobilu vyssi nez soucet kapacit
pojistek vSech komponent.

Nastaveni montazniho Ghlu
MontaZni uhel musi byt mensi nez 30°.

Seznam soucasti
vyzadovanych k instalaci

®
s
®
® ®
o% =
U modelu MEX-N5300BT
@

¢ Tento seznam neuvadi kompletni obsah
baleni.

¢ Drzak (@ a ochranna objimka @ jsou
k jednotce pfipevnény jesté pred
odeslanim. Pfed montazi jednotky pouZijte
uvolriovaci kli¢e @ k vyjmuti drzaku @
z pristroje. Podrobnosti najdete v asti
Vyimuti ochranné objimky a drzaku”
(strana 38).

« Uvolriovaci klice @ uschovejte, protoze
jsou nezbytné pro vyjmuti jednotky z
vozidla.
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Schéma pripojeni (model MEX-N5300BT)

Subwoofer*1

v =
Vykonovy zesilovac*1

=» O

Podrobnosti najdete v ¢asti
JPfipojeni” (strana 36).

=»

Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Schéma zapojeni”
(strana 37).

Z kabelového dalkového ovladace
(neni soucasti dodavky)*4
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Schéma pripojeni (model MEX-N4300BT)

Subwoofer*1

Vykonovy zesilovac*1

=» @

Podrobnosti najdete v ¢asti
JPripojeni” (strana 36).

»

Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Schéma zapojeni”
(strana 37).

Z kabelového dalkového ovladace
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*1 Neni soucasti dodavky

*2 Impedance reproduktort: 4 Q -8 Q x 4

*3 Kabel RCA (neni soucasti dodavky)

*4 \/ zavislosti na typu vozidla muZe byt nutné pro
kabelové dalkové ovladani pouzit adaptér (neni
soucasti dodavky). Podrobnosti o pouZivani
kabelového dalkového ovladace viz ,Pouzivani
kabelového dalkového ovladace” (strana 38).
Nezavisle na tom, zda mikrofon pouZivate, jej
umistéte tak, aby neprekazel pfi jizdnich
ukonech. Pokud je tento kabel vedeny prostorem
pod vasima nohama, zajistéte jej napr. svorkou.
Podrobnosti o montazi mikrofonu naleznete

v &asti ,Instalace mikrofonu (pouze model MEX-
N5300BT)" (strana 37).

Pokud anténni konektor nepasuje, muze byt
nutné v zavislosti na typu vozidla pouZit adaptér
(neni soucasti dodavky).

*

w

*

o

*

<J

Pripojeni
Pokud vlastnite automatickou (motorovou)
anténu bez reléové skfiriky, mlZe pfipojeni
této jednotky pomoci dodavaného
napéjeciho kabelu ® anténu poskodit.

@ Ke konektoru reproduktoru vozidla

13 57
1001
24 68
| 1| zadni @ |fialovy
. reprogﬁuktor o fialovocerné
(pravy) pruhovany
| 3 | Predni @ [3edy
A reprosﬂuktor o Sedocerné
(pravy) pruhovany
| 5 | Predni @ | bily
s reprf)duktor o bilocerné
(levy) pruhovany
| 7 | zadni @ | zeleny
8 reprf)duktor o zelenocerné
(levy) pruhovany
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@ K napajecimu konektoru vozidla

13 15
12 14 16
2 Zdro,JlnePretrZIteho sluty
napajeni
Ovladani automatické
13 (motorové) antény a modrobile
vykonového zesilovace |pruhovany
(REM OUT)
14+ Spinany zdroj napdjeni | oranZovobile
osvétleni pruhovany
15 | Spinany zdroj napéjeni |cerveny
16 |Uzemnéni cerny

* Pouze model MEX-N5300BT

Snadné pfipojeni subwooferu

Pokud je subwoofer pfipojen ke kabelu
nékterého ze zadnich reproduktorq, Ize jej
pouzivat bez vykonového zesilovace.

Predni
reproduktor

Subwoofer

Poznamky

« Je vyzadovana priprava kabeld zadnich
reproduktord.

* Aby nedoslo k poskozeni, pouZijte subwoofer
s impedanci 4 az 8 ohma a s adekvatni
zatiZitelnosti.

Pripojeni paméti
Po pfipojeni Zlutého kabelu zdroje napajeni
bude do pamétového okruhu nepfetrzité
dodavano napajeni, a to i v pfipadé, Ze je
vypnuto zapalovani.

Pfipojeni reproduktort

« Pfed pfipojenim reproduktord vypnéte
jednotku.

¢ Aby nedoslo k poskozeni, pouZijte
reproduktory s impedanci 4 az 8 ohmu
a s adekvatni zatiZitelnosti.



Schéma zapojeni

Zkontrolujte konektor pomocného napéjeni
vozidla a zapojte kabely spravnym
zpGsobem podle vozidla.

Konektor pomocného napajeni

16 14 12 10

Bézné zapojeni

Cerveny Cerveny
i COT l )
( [
Zluty Zluty
2 Zdroj nepfretrzitého Suty

napajeni

15 | Spinany zdroj napajeni | cerveny

Pfi zaméné pozic cerveného a Zlutého
kabelu

Cerveny Cerveny
{ [
#uty #uty
12 | Spinany zdroj napajeni | Zluty
Zdroj nepfretrzitého M ,
1 PO Cerveny
napéjeni

Spinaci zafizeni automobilu bez polohy
ACC

Cerveny Cerveny

, =
{ [

sluty #luty
Po spravném zapojeni konektor( a vodicu
spinaného zdroje napajeni pripojte jednotku ke
zdroji napajeni vozidla. Budete-li mit k pfipojeni
jednotky jakékoliv dotazy nebo narazite na
problémy, na které nenaleznete odpovédi
v této pfirucce, obratte se na prodejce vozidla.

Instalace mikrofonu
(pouze model MEX-N5300BT)
Aby bylo mozné béhem telefonovani v

reZimu handsfree zachycovat vas hlas, je
nutné nainstalovat mikrofon @.

Spona
(neni soucasti dodavky) -

Upozornéni

« OQvinuti kabelu kolem sloupku fizeni nebo
fadici paky predstavuje extrémné
nebezpecnou situaci. Ujistéte se, Ze kabel a
ostatni ¢asti nijak nezasahuji do Fizeni.

» Pokud je vase vozidlo vybaveno airbagy nebo
jinym narazuvzdornym zafizenim, obratte se
pred instalaci na prodejnu, kde jste tento
pfistroj zakoupili, nebo na prodejce vaseho
vozu.
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Poznamka
Pfred nalepenim oboustranné pasky (® ocistéte
povrch palubni desky suchym hadfikem.

Pouzivani kabelového dalkového
ovladace

1 Chcete-li aktivovat kabelovy dalkovy
ovlada¢, nastavte polozku [STR
CONTROL] v nastaveni [SET STEERING]
na hodnotu [PRESET] (strana 19).

Montaz

Vyjmuti ochranné objimky a drzaku

Pred montazi jednotky vyjméte z pfistroje
ochrannou objimku @ a drzak .

1 Seviete obé hrany ochranné objimky
® a vyjméte ji.

2 Vlo3te oba uvolfiovaci kli¢e ®, az
dokud se neozve kliknuti, a zatahnéte
drzak D smérem doll. Poté oddélte
jednotku vytaZzenim smérem nahoru.

Otoéte hakem smérem dolii.
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Montaz jednotky do palubni desky

Pred instalaci se ujistéte, Ze zapadky na
obou stranach drzaku @ jsou ohnuty o
2 mm (3/32 palce) smérem dovnitf.

1 Umistéte drzak @ dovnitt palubni
desky a ohnéte svérky smérem ven,
¢imz zajistite tésné zapadnuti.

182 mm (7 /4 palci)

53mm
(21/8 palce)

2 Nainstalujte pfistroj na drzak @ a
pfipojte ochrannou objimku (3.

Poznamky

* Pokud jsou zapadky rovné nebo ohnuté smérem
ven, montaz jednotky nebude pevna a mize se
stat, ze jednotka vypadne.

 Ujistéte se, Ze jsou vSechny 4 zapadky ochranné
objimky @ fadné zapojeny do drazek pfistroje.



Odpojeni a pripojeni predniho
panelu

Podrobnosti najdete v ¢asti ,Odpojeni
predniho panelu” (strana 7).

Resetovani jednotky

Podrobnosti najdete v ¢asti ,Resetovani
pristroje” (strana 7).

Vyména pojistky

Pfi vyméné pojistky se Pojistka (10 A)

ujistéte, Ze pouzivate l
pojistku, jejiz proudova @@‘j
hodnota se shoduje 7

s pavodni pojistkou. Pokud

se pojistka spali,

zkontrolujte pfipojeni

napajeni a pojistku vyménte. Pokud se
pojistka spali znovu, mohlo dojit k zavadé
uvnitt zafizeni. V takovém pfipadé
kontaktujte nejblizsiho prodejce spolecnosti
Sony.
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Z bezpecnostnych dévodov si tuto
jednotku nainstalujte do palubnej dosky
vozidla, pretoZe zadna strana jednotky sa
pocas pouzivania zahrieva.

Podrobné informacie najdete v Casti
Pripojenie a instaldcia (str. 33).

Vyrobené v Thajsku

Tento produkt je klasifikovany ako laserovy
produkt 1. triedy podla noriem IEC/EN
60825-1:2007 a IEC/EN 60825-1:2014.

® Trvanie Ziarenia: nepretrzité

® \lystupny vykon lasera: menej ako 55,8 pW
® Vinova dizka: 775 nm az 800 nm

Stitok, na ktorom je uvedené prevadzkové
napétie a dalSie Udaje, je na spodnej strane
sasi.

Oznacdenie CE plati iba v krajinach, ktoré to
vyzaduju na zaklade zakonov, predovsetkym
v krajindch Eurépskeho hospodarskeho
priestoru (EHP) a Svajciarsku.

C€

Spolo¢nost Sony Corporation tymto
vyhlasuje, Ze toto vybavenie spifia
nariadenia smernice 2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode EU je

k dispozicii na nasledujucej internetovej
adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Upozornenie pre zakaznikov:
Nasledujuce informacie sa vztahuju len
na zariadenia predavané v krajinach,

v ktorych platia smernice EU.

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou
alebo v mene spolo¢nosti Sony Corporation.
Dovozca pre EU: Sony Europe Limited.
Otazky tykajluce sa dovozcu pre EU alebo
suladu produktu s normami v Eurépe zaslite
opravnenému zastupcovi vyrobcu: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgicko.
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Likvidacia odpadovych

batérii, elektrického

a elektronického vybavenia

(platné v Eurépskej Unii

a ostatnych krajinach so
zavedenymi systémami separovaného
zberu odpadu)
Tento symbol na produkte, batérii alebo na
baleni znameng, Ze s produktom a batériou
nemozno zaobchadzat ako s domovym
odpadom. Na urcitych typoch batérii sa
mbZe tento symbol pouzivat spolu so
symbolom chemickej znacky. Chemicka
znacka olova (Pb) sa pridava, ak batéria
obsahuje viac ako 0,004 % olova. Spravnou
likvidaciou tychto produktov a batérii
zabranite moznému negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktory by
hrozil pri nespravnej likvidacii batérii.
Recyklacia tychto materidlov poméaha 3Setrit
prirodné zdroje. Ak su produkty
z bezpecnostnych, prevadzkovych dévodov
alebo z dévodu integrity tdajov trvalo
pripojené k vstavanej batérii, takuto batériu
musi vymienat len kvalifikovany servisny
personal. Po uplynuti Zivotnosti batérie,
elektrickych a elektronickych zariadeni treba
tieto produkty odovzdat na prislusSnom
zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni, aby
ste zarudili ich spravnu likvidaciu. Informacie
o inych typoch batérii ndjdete v Casti
0 bezpecnom vybrati batérie z produktu.
Batériu odovzdajte na prislusnom zbernom
mieste ur¢enom na recyklaciu nepotrebnych
batérii. Podrobnejsie informacie o recyklacii
tohto produktu alebo batérie vdm poskytne
miestny mestsky urad, miestny urad
zodpovedny za odvoz domového odpadu
alebo obchod, v ktorom ste produkt alebo
batériu kupili.

UPOZORNENIE

Nasledujuci frekvencny rozsah 65 - 74 MHz
nie je v eurépskej tabulke frekvencného
spektra priradeny na vysielanie zvuku

a v Eurépe sa nesmie pouZivat.



Upozornenie, ak zapalovanie vozidla
nema polohu ACC

Skontrolujte, ¢i ste nastavili funkciu AUTO
OFF (str. 19). Jednotka sa automaticky
Uplne vypne v nastavenom case po
vypnuti jednotky a zobrazeni hodin (napr.
stlacenie a podrZanie tlacidla OFF na
1sekundu), ¢im sa zabrafiuje vybitiu
batérie. Ak ste nenastavili funkciu AUTO
OFF, pri kazdom vypnuti zapalovania
stlacte tlacidlo OFF a podrZte ho, kym
zobrazenie nezmizne.

Odopretie zaruk na sluzby, ktoré
ponukaju tretie strany

SluZby, ktoré ponukaju tretie strany, sa mozu
zmenit, pozastavit alebo ukoncit bez
predchadzajuceho upozornenia. Spolo¢nost
Sony v takychto situdciach nenesie Ziadnu
zodpovednost.

Informacie o funkcii NFC

Model opisany v tejto prirucke podporujuci
funkciu NFC je:

- MEX-N5300BT

Dolezité upozornenie

Varovanie

SPOLOCNOST SONY NEBUDE V ZIADNOM
PRIPADE NIEST ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
NAHODNE, NEPRIAME ALEBO NASLEDNE
SKODY ANI ZA INE POSKODENIA VRATANE,
ALE NIE VYHRADNE, USLEHO ZISKU, STRATY
PRIJMOV, STRATY UDAJOV, STRATY
MOZNOSTI POUZIVAT PRODUKT ALEBO
AKEKOLVEK SUVISIACE VYBAVENIE,
PRESTOJOV A USLEHO CASU KUPUJUCEHO
V SUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHTO
PRODUKTU, JEHO HARDVERU A SOFTVERU,
PRIPADNE V DOSLEDKU JEHO POUZIVANIA.

Vazeny zakaznik, tento produkt obsahuje
radiovy vysielac.

Podla predpisu EHK OSN ¢. 10 mo6zu
vyrobcovia vozidiel stanovit Specifické
podmienky tykajuce sa instalacie radiovych
vysielacov do vozidiel.

Pred instalaciou tohto produktu do vozidla si
pozrite navod na pouZitie vozidla, pripadne
sa obratte na vyrobcu alebo predajcu
vozidla.

Nudzové hovory

Toto zariadenie BLUETOOTH handsfree do
vozidla a elektronické zariadenie pripojené
k zariadeniu handsfree funguju pomocou
radiovych signalov, celularnych a kablovych
sieti, ako aj funkcie naprogramovanej
pouzivatelom, ktoré nemézu zarucit
pripojenie za kazdych podmienok.

Z tohto d6vodu sa v pripade nevyhnutnej
komunikacie (napriklad v nidzovych
zdravotnickych situaciach) nikdy
nespoliehajte vyhradne na elektronické
zariadenia.

Komunikacia cez BLUETOOTH
® Mikroviny vyZarované zariadenim

BLUETOOTH mo6Zzu mat vplyv na

fungovanie elektronickych zdravotnickych

zariadeni. Na nasledujucich miestach
vypnite tdto jednotku a dalSie zariadenia

BLUETOOTH, pretoZe mo6zu sposobit

nehodu:

- na miestach, kde sa vyskytuju horlavé
plyny, v nemocniciach, vlakoch,
lietadlach alebo na Cerpacich staniciach,

- v blizkosti automatickych dveri alebo
poziarnych alarmov.

® Tato jednotka podporuje funkcie
zabezpecenia, ktoré vyhovuju Standardu

BLUETOOTH na poskytnutie bezpe¢ného

pripojenia pri pouZiti bezdrotovej

technoldgie BLUETOOTH, ale v zavislosti
od nastavenia nemusi byt toto
zabezpecenie dostatoc¢né. Pri komunikacii
pomocou bezdrétovej technoldgie

BLUETOOTH budte opatrni.

® Nepreberdme Ziadnu zodpovednost za
unik informdcii poc¢as komunikacie cez

BLUETOOTH.

Ak mate nejaké otazky alebo problémy
s jednotkou, ktoré sa v tomto navode
nespominaju, obratte sa na najblizsieho
predajcu produktov spolo¢nosti Sony.
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Sprievodca castami a ovladacimi prvkami

Hlavna jednotka

E@ (4]

[6]

’ s-:OCFF j Y
PTY
S 22
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IODE i
v ALBUM a & < MIC >
ot =1 N
io 1]
[1] PTY (typ programu) MENU

Vyber typu programu (PTY) v sluzbe RDS.
Tla¢idlo Q_ (prehladavanie) (str. 14,
str.14)

Prechod do reZimu prehladavania pocas
prehravania.

(Nie je k dispozicii, ak je pripojené
zariadenie USB v reZime Android alebo
zariadenie iPod.)

[2] Tlaéidlo na uvolnenie predného panela

SRC (zdroj)
Zapnutie napajania.
Zmena zdroja.
= OFF
Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla
1 sekundu sa vypne zdroj a zobrazia sa
hodiny.
Stlacenim a podrZzanim najmenej
2 sekundy sa vypne napdjanie
a zobrazenie na displeji.

[4] Ovladaci voli¢
Otacanim volica sa nastavuje hlasitost.
PUSH ENTER
Potvrdenie vyberu danej polozky.
Zdroj sa vybera stla¢enim tlacidla SRC a
otacanim a naslednym stlacenim
ovladacieho voli¢a (¢asovy limit
2 sekundy).

Otvorenie ponuky nastaveni.

@ VOICE (str. 15, str. 17, str.18)
Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla na
dlhsie nez 2 sekundy aktivujete hlasové
vytacanie, rozpoznavanie hlasu (iba
smartfény so systémom Android) alebo
funkciu Siri (iba iPhone).

N-Mark (iba model MEX-N5300BT)
Ked sa smartfénom so systémom
Android dotknete ovladacieho volica,
nadviaZe sa pripojenie BLUETOOTH.

[5] Zasuvka na disk
[6] Okno displeja
Port USB
A (vysunutie disku)
[0] <</ %% (SEEK -/+)
Automatické ladenie rozhlasovych stanic.

Stla¢enim a podrZanim naladite stanice
manualne.

I¢</»P1 (predchadzajice/nasledujuce)
<<«/»¥» (rychly posun dozadu alebo
dopredu)

9 (naspat)
Navrat na predchadzajlce zobrazenie.
MODE (str. 11)
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& tlac¢idlo CALL
Prechod do ponuky hovorov. Prijatie
alebo ukoncenie hovoru.
Stla¢enim a podrzanim tlacidla dlh3ie ako
2 sekundy prepnete na signal
BLUETOOTH.

[12] Snima¢ dialkového ovladaca

Ciselné tlacidla (1 az 6)
Ladenie uloZenych rozhlasovych stanic.
Stla¢enim a podrzanim tlacidla stanice
uloZite.
ALBUM V/A
Preskocenie albumu vo zvukovom
zariadeni. Stla¢enim a podrzanim
nastavite trvalé preskakovanie albumov.
(Nie je k dispozicii, ak je pripojené
zariadenie USB v rezime Android alebo
zariadenie iPod.)
G (opakovanie)
(Nie je k dispozicii, ak je pripojené
zariadenie USB v rezime Android.)
3 (ndhodny vyber)
(Nie je k dispozicii, ak je pripojené
zariadenie USB v rezime Android.)
MIC (str.16)
I (prehravanie/pozastavenie)
EXTRA BASS
Zosilnenie basového zvuku v sulade
s uroviiou hlasitosti. Stlda¢anim tohto
tlacidla zmenite nastavenie EXTRA BASS:
[1], [2], [OFF].
Konektor vstupu AUX
DSPL (displej)
Stlacenim tlacidla zmenite polozky na
displeji.
=Tlacidlo SCRL (posuvanie)

Stla¢enim a podrZzanim prechadzate
poloZzkami na displeji.



Uvodné informacie

Odpojenie predného panela

Predny panel moZete z jednotky odpojit, aby
ste predisli jeho odcudzeniu.

1 Stlacte a podrzte tlacidlo OFF (@), kym sa
jednotka nevypne, stlacte tlacidlo na
uvolnenie predného panela 2) a potom
potiahnutim k sebe panel odpojte.

Zvukové upozornenie

Ak prepnete zapalovanie do polohy OFF bez
toho, aby ste odpojili predny panel, na
niekolko sekind zaznie zvukové upozornenie.
Upozornenie zaznie iba vtedy, ak sa pouziva
zabudovany zosilfiovac.

Sériové cisla (iba model MEX-N5300BT)
Sériové Cisla na spodnej strane jednotky

a zadnej strane predného panela sa musia
presne zhodovat. V opacnom pripade
nemOzete zariadenia sparovat cez BLUETOOTH
ani pripajat a odpajat pomocou funkcie NFC.

Pripojenie predného panela

= =

Obnovenie nastaveni jednotky

Pred prvym pouZitim jednotky, po vymene
autobatérie alebo zmene pripojeni musite
obnovit nastavenia jednotky.

1 Podrite tlacidla DSPL a CALL stlacené
dlhsie nez 2 sekundy.

Poznamka
Vynulovanim jednotky sa vymaze nastavenie hodin
a Cast ulozeného obsahu.

Nastavenie oblasti/regiénu

Po vynulovani jednotky sa zobrazi
nastavenie oblasti/regiéonu.

1 Kym sa zobrazuje polozka [SET AREA],
stlacte ENTER.
Zobrazi sa aktudlne nastavena oblast/region.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
[EUROPE] alebo [RUSSIA] a stlacte
ovladaci voli¢.

3 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
[YES] alebo [NO] a stlacte ovladaci voli¢.
Ak sa zmeni nastavenie oblasti/regiénu,
jednotka sa vynuluje a zobrazia sa hodiny.

Toto nastavenie méZete konfigurovat
v ponuke vSeobecnych nastaveni (str. 19).

Nastavenie hodin

1 Stlacte tlacidlo MENU, ota¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte
[GENERAL] a stla¢te ovladaci volic.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
polozku [SET CLOCK] a stlacte
ovladaci volic.

3 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
polozku [MANUAL] a stlacte ovladaci
volic.

Indikator hodin zablika.

4 Hodiny a minGty nastavite ota¢anim
ovladacieho volica.

Digitalny indikator posuniete stlacenim
tlacidla e /P (SEEK -/+).

5 Ked nastavite minty, stlacte tlacidlo
MENU.

Nastavenie sa dokon¢i a hodiny sa
spustia.

Zobrazenie hodin
Stlacte tlacidlo DSPL.

Na automatické nastavenie hodin
V kroku ¢. 3 vyberte polozku [AUTO <RDS>].
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Kontrola napatia batérie
MoZete skontrolovat aktudlne napatie

batérie. (Nie je k dispozicii, ked je zdroj
vypnuty a zobrazuju sa hodiny.)

1 Opakovane stlacajte tlacidlo DSPL,
kym sa nezobrazi napatie batérie.

Priprava zariadenia
BLUETOOTH

MobZete prehravat hudbu alebo telefonovat
bez pomoci rik v zavislosti od zariadenia
kompatibilného s funkciou BLUETOOTH, ako
je smartfén, mobilny telefén a zvukové
zariadenie (dalej len ,zariadenie
BLUETOOQTH?", ak nie je uvedené inak).
Podrobné informéacie o pripojeni najdete

v navode na pouzitie dodanom s prislusSnym
zariadenim.

Pred pripojenim zariadenia zniZte hlasitost
jednotky, inak sa mo6Ze reprodukovat hlasny
zvuk.

Pripojenie k smartfonu pomocou
pripojenia jednym dotykom (NFC)
(iba model MEX-N5300BT)

Ked'sa ovladacieho voli¢a na jednotke

dotknete smartfonom kompatibilnym

s technoldgiou NFC*, jednotka sa

automaticky sparuje a pripoji k smartfénu.

* NFC (Near Field Communication) je technoldgia,
ktord umoZzriuje bezdrétovu komunikaciu kratkeho
dosahu medzi réznymi zariadeniami, ako su
mobilné telefény a znacky IC. Vdaka funkcii NFC
nadviaZete datovu komunikaciu velmi lahko. Staci,
ked sa dotknete prislusného symbolu alebo
oznaceného miesta na zariadeniach
kompatibilnych s funkciou NFC.

V pripade smartfonu so systémom Android
4.0 alebo starSou verziou je potrebné
prevziat aplikaciu NFC Easy Connect zo
sluZzby Google Play. V niektorych krajinach
alebo regiénoch sa tato aplikacia nemusi dat
prevziat.

1 V smartféne aktivujte funkciu NFC.

Podrobné informacie najdete v navode
na pouZitie dodanom so smartfénom.

2 Znacky N na jednotke sa dotknite
znackou N na smartféne.

Skontrolujte, ¢i na displeji jednotky svieti
indikator €.

Odpojenie pomocou funkcie NFC
Znacky N na jednotke sa znova dotknite
znackou N na smartfone.

Poznamky

« Pri vytvarani pripojenia narabajte so smartfonom
opatrne, aby ste ho neposkriabali.

 Pripojenie jednym dotykom nie je mozné, ked'je
jednotka pripojena uz k dvom zariadeniam
kompatibilnym s funkciou NFC. V takomto pripade
jedno zo zariadeni odpojte a znova vytvorte
spojenie so smartfonom.

Parovanie a pripojenie zariadenia
BLUETOOTH

Pri prvom pripojeni zariadenia BLUETOOTH
sa vyZaduje vzajomna registracia (nazyva sa
,parovanie”). Vdaka parovaniu sa jednotka
a ostatné zariadenia medzi sebou vzdjomne
rozpoznaju. Jednotka sa da pripojit k dvom
zariadeniam BLUETOOTH (k dvom mobilnym
telefénom alebo k mobilnému telefénu

a zvukovému zariadeniu).

1 Zzariadenie BLUETOOTH umiestnite
v okruhu 1 m (3 ft) od tejto jednotky.

2 Stlacte tlacidlo MENU, ota¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte
[BLUETOOTH] a stlacte ovladaci volic.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
[SET PAIRING] a stlacte ovladaci volic.



4 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
[SET DEVICE 1]* alebo [SET DEVICE 2]*
a stlacte ovladaci volic.
Kym je jednotka v pohotovostnom rezime
parovania, blika indikator €.
* Po dokonceni parovania sa polozka [SET

DEVICE 1] alebo [SET DEVICE 2] zmeni na nazov
sparovaného zariadenia.

5 Parovanie urobte v zariadeni

BLUETOOTH, aby jednotku rozpoznalo.

6 Vyberte polozku [MEX-xxxxx] (ndzov
vasho modelu) zobrazenu na displeji
zariadenia BLUETOOTH.

Ak sa nazov vasho modelu nezobrazuje,
zopakujte postup od kroku ¢. 2.

DR-BT30Q
MEX-XXX X

XXXXXXXX

1 Ak zariadenie BLUETOOTH vyzaduje
pristupovy kluc*, zadajte [0000].
*V zavislosti od zariadenia sa pristupovy klu¢
moZe nazyvat pristupovy kod, PIN kdd, cislo
PIN alebo aj heslo.

Zadajte pristupovy klu¢

XXXX [0000]

Po sparovani zostane indikator ) svietit.

8 Vyberom jednotky v zariadeni
BLUETOOTH vytvorite pripojenie
BLUETOOTH.

Po pripojeni sa rozsvieti indikator
alebo m.

Poznamka

Pocas pripojenia k zariadeniu BLUETOOTH sa tato
jednotka neda rozpoznat v inom zariadeni. Ak
chcete zapnut detekciu, prejdite do rezimu
parovania a jednotku vyhladajte z iného zariadenia.

Spustenie prehravania

Podrobné informacie najdete v Casti
Prehravanie zo zariadenia BLUETOOTH
(str.13).

Odpojenie sparovaného zariadenia
Na odpojenie jednotky a zariadenia
BLUETOOTH po ich sparovani vykonajte
kroky 2 az 4.

Pripojenie k sparovanému
zariadeniu BLUETOOTH

Ak chcete pouzivat sparované zariadenie,
musite ho pripojit k jednotke. Niektoré
sparované zariadenia sa pripoja
automaticky.

1 Stlacte tlacidlo MENU, ota¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte
[BLUETOOTH] a stlacte ovladaci volic.

2 Otac¢anim ovladacieho voli¢a vyberte
[SET BT SIGNL] a stla¢te ovladaci volic.
Skontrolujte, ¢i sa rozsvietil indikator .

3 V zariadeni BLUETOOTH aktivujte
funkciu BLUETOOTH.

4 Pripojte sa k tejto jednotke pomocou
zariadenia BLUETOOTH.

Rozsvieti sa indikator B> alebo g.

Ikony na displeji:

Rozsvieti sa, ked je k dispozicii
N telefonovanie bez pomoci rik po
zapnuti profilu HFP (Handsfree Profile).

Rozsvieti sa, ak zvukové zariadenie
podporuje prehravanie po zapnuti
profilu A2DP (Advanced Audio

Distribution Profile).

Pripojenie naposledy pripojeného
zariadenia z jednotky

V zariadeni BLUETOOTH aktivujte funkciu
BLUETOOTH.

Ak sa chcete pripojit k zvukovému zariadeniu,
stlacanim tlacidla SRC vyberte [BT AUDIO]

a stlacte tlacidlo P (prehrat/pozastavit).

Ak sa chcete pripojit k mobilnému telefénu,
stlacte tlacidlo CALL.



Poznamka

Pri prehravani zvuku cez BLUETOOTH sa z jednotky
nemoZzete pripojit k mobilnému telefonu. MoZete sa
vsak pripojit z mobilného telefonu k jednotke.

Tip

Pri zapnutom signali BLUETOOTH: Ked je zapalovanie
zapnuté, jednotka sa znova automaticky pripoji

k naposledy pripojenému mobilnému telefénu.

Instalacia mikrofénu
Podrobné informacie najdete v Casti Instalacia
mikrofénu (iba model MEX-N5300BT) (str. 37).

Pripojenie k iPhonu alebo iPodu
(automatické parovanie cez
BLUETOOTH)

Ked'je k portu USB pripojené zariadenie
iPhone alebo iPod so systémom iOS5 alebo
novsim, jednotka sa automaticky sparuje

a pripoji k zariadeniu iPhone alebo iPod.

Ak chcete zapnut automatické parovanie cez
BLUETOOTH, skontrolujte, ¢i je poloZka [SET
AUTOPAIR] v ponuke [BLUETOOTH]
nastavena na [ON] (str. 21).

1 Aktivujte funkciu BLUETOOTH
v iPhone/iPode.

2 Pripojte iPhone alebo iPod k portu
USB.

=1
/"ﬁ A
j/gﬂz.)% ©

Skontrolujte, ¢i na displeji jednotky svieti
indikator .

Poznamky

* Automatické parovanie cez BLUETOOTH nie je
mozné, ak je jednotka pripojend uz k dvom
zariadeniam BLUETOOTH. V takomto pripade
odpojte jedno zo zariadeni a potom znova pripojte
iPhone/iPod.

* Ak automatické parovanie cez BLUETOOTH
nefunguje, pozrite si Cast Priprava zariadenia
BLUETOOTH (str. 8).
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Pripojenie zariadenia USB

1 ZniZte hlasitost v jednotke.

2 K jednotke pripojte zariadenie USB.
Ak chcete pripojit zariadenie iPod alebo
iPhone, pouZite kabel USB pre zariadenie
iPod (nedodava sa).

— ml e
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Pripojenie iného prenosného
zvukového zariadenia

1 Vypnite prenosné zvukové
zariadenie.

2 Zni?te hlasitost v jednotke.

3 Pomocou pripojovacieho kabla
(nedodava sa)* pripojte prenosné
zvukové zariadenie k vstupnému
konektoru AUX (stereofénny
minikonektor) na jednotke.

* Vzdy pouzivajte rovnu zastrcku.

4 stlacanim tlacidla SRC vyberte [AUX].

PrispOsobenie hlasitosti pripojeného
zariadenia inym zdrojom

Spustite prehravanie prenosného zvukového
zariadenia so strednou Urovriou hlasitosti

a na jednotke nastavte obvyklu hlasitost.
Stlacte tlacidlo MENU a vyberte [SOUND] 2
[SET AUX VOL] (str. 20).



Pocuvanie radia

Pocuvanie radia
Ak chcete pocuvat radio, stlacenim tlacidla
SRC vyberte [TUNER].

Automatické ukladanie (pamat BTM)

1 Stlacenim tla¢idla MODE zmefite

pasmo (FM1, FM2, FM3 alebo MW/LW).

2 Stlacte tlacidlo MENU, otacanim
ovladacieho volica vyberte
[GENERAL] a stla¢te ovladaci volic.

3 oOtacanim ovladacieho voli¢a vyberte
[SET BTM] a stlacte ovladaci volic.
Jednotka uloZi stanice v poradi podla
frekvencie na ciselnych tlacidlach.

Ladenie

1 stla¢enim tla¢idla MODE zmerite

pasmo (FM1, FM2, FM3 alebo MW/LW).

2 Vykonajte ladenie.
Manudlne ladenie
Stlacenim a podrzanim tlac¢idla << /»»1
(SEEK —/+) vyhladajte pribliznu frekvenciu
a potom opakovanym stlac¢anim tlacidla
<4<« />» (SEEK -/+) doladte Zelanu
frekvenciu.
Automatické ladenie
Stlacte tlacidlo < /»®»1 (SEEK —/+).
Vyhladdvanie sa zastavi, ked jednotka
zachyti signal stanice.

Manualne ukladanie stanic
1 Pocas prijimania signalu stanice,
ktora chcete ulozZit, stlacte a podrzte
¢iselné tladidlo (1 az 6), kym sa
nezobrazi moznost [MEM].
Poctivanie uloZenych stanic

1 Vyberte pasmo a stlacte ¢iselné
tlacidlo (1 az 6).

Pouzivanie rozhlasového
tdajového systému (RDS)

Nastavenie alternativnych
frekvencii (AF) a hlaseni
o dopravne;j situacii (TA)

Funkcia AF nepretrZite opakovane ladi
stanicu na najintenzivnejsi signal v sieti

a funkcia TA poskytuje aktualne dopravné
informacie alebo programy o dopravnej
situacii (TP), ak su k dispozicii.

1 stlacte tla¢idlo MENU, otacanim
ovladacieho voli¢a vyberte moznost
[GENERAL] a stlacte ovladaci voli¢.

2 Otac¢anim ovladacieho voli¢a vyberte
[SET AF/TA] a stlacte ovladaci volic.

3 oOtacanim ovladacieho voli¢a vyberte
[SET AF-ON], [SET TA-ON], [SET AF/TA-
ON] alebo [SET AF/TA-OFF] a stlacte
ovladaci volic.

Ukladanie stanic RDS s nastavenim AF
aTA

Stanice RDS moZete predvolit spolu

s nastavenim AF/TA. Nastavte funkcie AF

a TA a uloZte stanicu pomocou pamate BTM
alebo manualne. Ak predvolbu nastavujete
manualne, mdZete predvolit aj stanice, ktoré
neposkytuju sluzby RDS.

Prijem nadzovych hlaseni

Ked je funkcia AF alebo TA zapnutd, nidzové
oznadmenia automaticky prerusia aktualne
vybraty zdroj.

Nastavenie Grovne hlasitosti pocas

hlasenia o dopravnej situacii

Uroven hlasitosti sa uloZi do paméte pre
neskorsie hlasenia o dopravnej situdcii,

nezavisle od beznej hlasitosti.
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Zachovanie jedného regionalneho
programu (REGIONAL)

Ked'su zapnuté funkcie AF a REGIONAL,
vysielanie sa neprepne na inu regionalnu
stanicu so silnejSou frekvenciou. Ak opustite
oblast prijmu tohto regionalneho programu,
pocas prijmu v pasme FM nastavte v ponuke
[GENERAL] polozku [SET REGIONAL] na
moznost [SET REG-OFF] (str. 19).

Tato funkcia nefunguje v Spojenom
kralovstve a v niektorych dalSich oblastiach.

Funkcia lokalneho prepojenia (len
Spojené kralovstvo)

Tato funkcia umozniuje vybrat iné lokalne
stanice v danej oblasti, aj ked ich nemate
uloZené na ciselnych tlacidlach.

Pocas vysielania v pdsme FM stlacte ciselné
tlac¢idlo (1az 6), v rdmci ktorého je uloZena
lokalna stanica. Do 5 sekind znova stlacte
Ciselné tlacidlo lokalnej stanice. Tento postup
opakujte, kym nenaladite lokalnu stanicu.

Vyber typov programov (PTY)

1 Pocas prijmu v pasme FM stlacte
tlacidlo PTY.

2 Otadajte ovladacim voli¢om, kym sa
nezobrazi pozadovany typ programu,
a stlacte ovladaci volic.
Jednotka zac¢ne vyhladavat stanicu, ktora
vysiela vybraty typ programu.

Typy programov

NEWS (spravy), AFFAIRS (aktudlne udalosti),
INFO (informacie), SPORT (Sport), EDUCATE
(vzdelavanie), DRAMA (drdma), CULTURE
(kultdra), SCIENCE (veda), VARIED (rozne),
POP M (populdrna hudba), ROCK M (rockova
hudba), EASY M (komer¢na hudba), LIGHT M
(jemna klasicka hudba), CLASSICS (vaZna
klasicka hudba), OTHER M (ina hudba),
WEATHER (pocasie), FINANCE (financie),
CHILDREN (detsky program), SOCIAL
(spolocenské udalosti), RELIGION (naboZenstvo),
PHONE IN (program s telefonickou Gc¢astou
posluchacov), TRAVEL (cestovanie), LEISURE
(volny cas), JAZZ (dZezova hudba), COUNTRY
(country hudba), NATION M (ludova hudba),
OLDIES (staré hity), FOLK M (folkova hudba),
DOCUMENT (dokumentaristika)
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Prehravanie

Prehravanie disku

1 Viozte disk (0znacenou stranou nahor).

Prehravanie sa spusti automaticky.

Prehravanie zo zariadenia USB

Vyraz ,iPod” sa v tomto nadvode na pouZitie
pouZziva na vseobecné oznacenie funkcif
zariadenia iPod v iPodoch a iPhonoch, ak nie
je v texte alebo na obrazkoch uvedené inak.

Podrobné informacie o kompatibilite
zariadenia iPod najdete v Casti O zariadeni
iPod (str. 23) alebo na lokalite zakaznickej
podpory uvedenej na zadnom obale.

Pouzit sa mozu zariadenia USB typu AOA
(prislusenstvo Android Open Accessory) 2.0,
MSC (Mass Storage Class) a MTP (Media
Transfer Protocol)* kompatibilné so
Standardom USB. V zavislosti od zariadenia
USB mozZete v jednotke vybrat rezim Android
alebo reZzim MSC/MTP.

Niektoré prehravace digitalnych médii alebo
smartfony so systémom Android mozu
vyZadovat nastavenie rezimu MTP.

* Napriklad klu¢ USB, prehravac digitalnych médii,
smartfén so systémom Android

Poznamky

* Podrobné informacie o kompatibilite zariadenia
USB néjdete na lokalite zakaznickej podpory
uvedenej na zadnom obale.

* Smartfony s opera¢nym systémom Android 4.1
alebo novsim podporuju prislusenstvo typu
Android Open Accessory 2.0 (AOA 2.0). Niektoré
smartfony vSak nemusia plne podporovat Standard
AOA 2.0, a to ani v pripade, Ze je nainstalovany
operacny systém Android 4.1 alebo novsi.
Podrobné informacie o kompatibilite smartfénu so
systémom Android ziskate na lokalite zakaznickej
podpory uvedenej na zadnom obale.



 Prehravanie nasledujucich suborov nie je
podporované.
MP3/WMA/AAC/FLAC:
- subory chranené autorskymi pravami
- siibory DRM (Digital Rights Management -
Sprava digitalnych prav)
- viackanalové zvukové subory
MP3/WMA/AAC:
- subory s bezstratovou kompresiou

Pred vytvorenim pripojenia vyberte rezim
USB (reZzim Android alebo rezim MSC/MTP)
v zavislosti od zariadenia USB (str. 19).

1 Pripojte zariadenie USB k portu USB
(str.10).
Spusti sa prehravanie.
Ak je uZ zariadenie pripojené a chcete
spustit prehravanie, stlacanim tlacidla
SRC vyberte [USB] (ked sa iPod rozpozna,
na displeji sa zobrazi text [IPD]).

2 Nastavte hlasitost na tejto jednotke.

Zastavenie prehravania
Stlacte a 1 sekundu podrzte tlacidlo OFF.

Odpojenie zariadenia
Zastavte prehravanie a potom zariadenie
odpojte.

Upozornenie v pripade iPhonu

Ked pripojite iPhone cez USB, hlasitost hovorov
v teleféne ovldda iPhone, nie jednotka. Davajte
pozor, aby ste v jednotke pocas hovoru
neuimyselne nezvysili hlasitost, pretoZe to méze
mat za nasledok neocakdvane hlasny zvuk po
ukonceni hovoru.

Prehravanie zo zariadenia
BLUETOOTH

Mo6Zete prehravat obsah pripojeného
zariadenia, ktoré podporuje profil BLUETOOTH
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).

1 Cez BLUETOOTH sa pripojte
k zvukovému zariadeniu (str. 8).
Ak chcete vybrat zvukové zariadenie,
stlacte tlacidlo MENU a vyberte
[BLUETOOTH] = [SET AUDIODEV] (str. 21).

2 stlacanim tlacidla SRC vyberte [BT
AUDIO].

3 Spustite prehravanie zo zvukového
zariadenia.

4 Nastavte hlasitost na tejto jednotke.

Poznamky

 V zavislosti od zvukového zariadenia sa na
jednotke nemusia zobrazit informacie, ako je
nazov, Cislo a trvanie skladby a stav prehravania.

¢ Aj ked'sa v jednotke zmeni zdroj, prehravanie zo
zvukového zariadenia sa nezastavi.

« Hlasenie [BT AUDIO] sa na displeji nezobrazi, kym
je spustena aplikacia Sony | Music Center cez
funkciu BLUETOOTH.

PrispOsobenie hlasitosti zariadenia
BLUETOOTH inym zdrojom

Spustite prehravanie zvukového zariadenia
BLUETOOTH so strednou hlasitostou a na
jednotke nastavte obvyklu hlasitost.
Stlacte tlacidlo MENU a vyberte [SOUND] 2
[SET BTA VOL] (str. 20).

Vyhladavanie a prehravanie
skladieb

Opakované a nahodné
prehravanie

Nie je k dispozicii, ak je pripojené zariadenie

USB v rezime Android.

1 Opakovanym stla¢anim tlacidla G
(opakovanie) alebo <5 (nahodné
prehravanie) pocas prehravania
vyberte rezim prehravania.

Spustenie prehravania vo vybratom
rezime moze chvilu trvat.

Dostupné rezimy prehravania sa lisia v
zavislosti od vybratého zdroja zvuku.

Viyhladavanie skladby podla
nazvu (rezim ,Quick-BrowZer™")
Nie je k dispozicii, ak je pripojené USB

zariadenie v reZime Android alebo
zariadenie iPod.
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1 Pocas prehravania z disku CD alebo
zo zariadenia USB stlacenim tlacidla
Q (prehladavat)* zobrazite zoznam
kategorii vyhladavania.

Po zobrazeni zoznamu skladieb

opakovane stlacajte tlacidlo © (spat), az

kym sa nezobrazi pozadovana kategdria
vyhladavania.

* Ak pocas prehravania zo zariadenia USB
podrzite tlacidlo Q (prehladavanie) dlhsie
ako 2 sekundy, vratite sa priamo na zaciatok
zoznamu kategorii.

2 Otac¢anim ovladacieho voli¢a vyberte
kategériu vyhladavania a jeho
stla¢enim vyber potvrdte.

3 skladbu vyhladajte zopakovanim
kroku 2.

Spusti sa prehravanie.

Ukoncenie rezimu Quick-BrowZer
Stlacte tlacidlo Q (prehladavanie).

Vyhladavanie preskakovanim
poloZiek (rezim preskakovania)

Nie je k dispozicii, ak je pripojené USB
zariadenie v reZime Android alebo
zariadenie iPod.

1 Pocas prehravania z disku CD alebo
zariadenia USB stlatte tlagidlo Q
(prehladavanie).

2 Stlacte tlacidlo ¥ (SEEK +).

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
polozku.
Polozky v zozname sa preskakuju v
krokoch po 10 % z celkového poctu
poloZiek.

4 Stla¢enim tla¢idla ENTER sa vratite na
rezim Quick-BrowZer.
Zobrazi sa vybrata polozka.

5 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
pozadovanu polozku a stlacte ovladaci
volic.

Spusti sa prehravanie.
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Telefonovanie bez pomoci ruk
(len cez BLUETOOTH)

Ak chcete pouzivat mobilny telefén, pripojte
ho k tejto jednotke. K jednotke mézete
pripojit dva mobilné telefény. Podrobné
informacie ndjdete v Casti Priprava
zariadenia BLUETOOTH (str. 8).

0 (

Prevzatie hovoru

1 Ked dostanete hovor so zvonenim,
stlacte tlacidlo CALL.
Zacne sa telefonicky hovor.

Poznamka

Zvonenie a hlas hovoriaceho sa reprodukuju
z prednych reproduktorov. Ak chcete vybrat
reproduktor na telefonovanie bez pomoci ruk,
stlacte tlacidlo MENU, potom vyberte polozky
[BLUETOOTH] = [SET VOICE-OUT] (str. 22).

Odmietnutie hovoru
Stlacte a 1 sekundu podrzte tlacidlo OFF.

Ukoncenie hovoru
Znova stlacte tlacidlo CALL.

Uskutocnenie hovoru

Ked'je pripojeny mobilny telefén s podporou
profilu PBAP (Phone Book Access Profile),
hovor moZete zacat z telefénneho adresara
alebo z histérie hovorov.

Ak su k jednotke pripojené dva mobilné
telefény, vyberte ktorykolvek z nich.

Z telefonneho adresara

1 stlacte tlacidlo CALL.
Ak su k jednotke pripojené dva mobilné
telefény, otac¢anim ovladacieho volica
vyberte ktorykolvek z nich a stlacte
ovladaci volic.



2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte

[PHONE BOOK] a stlacte ovladaci volic.

3 Ota¢anim ovladacieho voli¢a vyberte
inicidlu zo zoznamu inicial a stlacte
ovladaci volic.

4 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
meno zo zoznamu mien a stlacte
ovladaci volic.

5 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
zo zoznamu Cisel poZadované cislo
a stlacte ho.
Zacne sa telefonicky hovor.

Z historie hovorov

1 Sstlacte tlacidlo CALL.
Ak su k jednotke pripojené dva mobilné
telefony, otdcanim ovladacieho volica
vyberte ktorykolvek z nich a stlacte
ovladaci volic.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
[RECENT CALL] a stlacte ovladaci volic.
Zobrazi sa zoznam histérie hovorov.

3 Otac¢anim ovladacieho voli¢a vyberte
z historie hovorov poZadované meno
alebo telefénne dislo a stlacte
ovladaci volic.

Zacne sa telefonicky hovor.

Zadanim telefonneho cisla

1 Sstlacte tlacidlo CALL.
Ak su k jednotke pripojené dva mobilné
telefény, ota¢anim ovladacieho volica
vyberte ktorykolvek z nich a stlacte
ovladaci volic.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
[DIAL NUMBER] a stlacte ovladaci volic.

3 Ota¢anim ovladacieho voli¢a zadajte
telefonne ¢islo a nakoniec vyberte [ ]
(medzera) a stlacte tlacidlo ENTER*.
Zacne sa telefonicky hovor.

* Digitalny indikator posuniete stlacenim tlacidla
1< /»P (SEEK —/+).

Poznamka

Na displeji sa namiesto symbolu [#] zobrazi symbol

Opatovnym vytocenim disla

1 stlacte tlacidlo CALL.
Ak su k jednotke pripojené dva mobilné
telefony, otdcanim ovladacieho volica
vyberte ktorykolvek z nich a stlacte
ovladaci volic.

2 Ota¢anim ovladacieho voli¢a vyberte
[REDIAL] a stlacte ovladaci volic.
Zacne sa telefonicky hovor.

Pomocou hlasovej volby

Hovor moZete zacat aj vyslovenim hlasovej
volby uloZenej v pripojenom mobilnom
telefone, ktory ma funkciu hlasového
vytacania.
1 stlacte tlacidlo CALL.
Ak su k jednotke pripojené dva mobilné
telefony, otdcanim ovladacieho volica
vyberte ktorykolvek z nich a stlacte
ovladaci volic.

2 Ota¢anim ovladacieho voli¢a vyberte
[VOICE DIAL] a stla¢te ovladaci volic.
Pripadne podrzte stlacené tlacidlo VOICE
najmenej 2 sekundy.

3 Vyslovte hlasovt volbu uloZent
v mobilnom teleféne.
Po rozpoznani vasho hlasu sa nadviaze
hovor.

Zrusenie hlasového vytacania
Stlacte tlacidlo VOICE.

Operacie dostupné pocas
hovoru

Nastavenie hlasitosti zvonenia
Pocas telefonovania otacajte ovladacim
volicom.

Nastavenie hlasitosti hlasu
hovoriaceho
Pocas hovoru otacajte ovladacim volicom.
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Nastavenie hlasitosti pre druhého
ucastnika (nastavenie zosilnenia pre
mikrofon)

Stlacte tlacidlo MIC.

Dostupné urovne hlasitosti: [MIC-LOW],
[MIC-MID], [MIC-HI].

Obmedzenie ozveny a hluku (rezim
potlacenia ozveny alebo hluku)
Stlacte a podrzte tlacidlo MIC.
Nastavitelny rezim: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Prepinanie medzi reZimami bez pomoci
ruk a s pouzitim ruk

Stlacenim tlac¢idla MODE pocas hovoru
prepnete zvuk telefonického hovoru medzi
jednotkou a mobilnym telefonom.
Poznamka

V zavislosti od mobilného telefénu tato funkcia
mozno nebude k dispozicii.
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Uzitocné funkcie

LSony | Music Center” so
zariadenim iPhone/
smartfonom so systémom
Android™

Musite si prevziat najnovsiu verziu aplikacie
Sony | Music Center. Pre iPhone ju ziskate
v sluzbe App Store a pre smartfon so
systémom Android v sluZzbe Google Play.

Poznamky

* Z dévodu bezpecnosti dodrzZiavajte miestne
dopravné zakony a predpisy a nepouzivajte tuto
aplikaciu pocas Soférovania.

« Sony | Music Center je aplikacia na ovladanie
zvukovych zariadeni znacky Sony kompatibilnych
s aplikaciou Sony | Music Center pomocou zariadenia
iPhone alebo smartfénu so systémom Android.

« Funkcie, ktoré sa daju ovladat aplikaciou Sony |
Music Center, sa lisia v zavislosti od pripojeného
zariadenia.

* Ak chcete vyuZzivat funkcie aplikacie Sony | Music
Center, podrobnejsie informacie najdete v zariadeni
iPhone alebo smartfone so systémom Android.

* Podrobnejsie informacie o aplikacii Sony | Music
Center najdete na nasledujucej adrese URL:
http://www.sony.net/smcqa/.

« Na webovych lokalitach nizsie najdete informacie
o kompatibilnych modeloch iPhonov a smartfénov
so systémom Android.

Pre zariadenia iPhone: Navstivte sluzbu App Store.
Pre smartfény so systémom Android: Navstivte
sluZzbu Google Play.

Vytvorenie pripojenia aplikacie
LSony | Music Center”

1 Cez BLUETOOTH sa pripojte k iPhonu
alebo smartfénu so systémom
Android (str. 8).

Ak chcete vybrat zvukové zariadenie,
stlacte tlacidlo MENU a vyberte
[BLUETOOTH] = [SET AUDIODEV] (str. 21).

2 Spustite aplikaciu Sony | Music Center.

3 Stlacte tlacidlo MENU, otacajte ovladacim
voli¢om, kym nevyberiete polozku
[SONY APP], a stlacte ovladaci volic.

NadviaZe sa spojenie s iPhonom alebo
smartfénom so systémom Android.



Podrobnejsie informacie o operacidch
v iPhone alebo smartféne so systémom
Android najdete v pomocnikovi danej
aplikacie.

Ak sa zobrazi islo zariadenia
Skontrolujte, ¢i sa zobrazuje ¢islo (napr.
123456), a potom v iPhone alebo smartféne
so systémom Android vyberte [Yes].

Ukoncenie pripojenia

Stlacte tlacidlo MENU, otacajte ovladacim
voli¢om, kym nevyberiete polozku [SONY
APP], a stla¢te ovladaci voli¢.

Vyber zdroja alebo aplikacie

V iPhone alebo smartféne so systémom
Android vyberte poZzadovany zdroj alebo
aplikaciu.

Vyber zdroja

Opakovane stlacajte tlacidlo SRC. Pripadne
stlacte tlacidlo SRC, ota¢anim ovladacieho
voli¢a vyberte zdroj a stlacte tlacidlo ENTER.

Zobrazenie zoznamu zdrojov
Stlacte tlacidlo SRC.

Oznamenie spravy SMS
prostrednictvom hlasového
sprievodcu (iba v smartfénoch so
systémom Android)

Spravy SMS su po prijati automaticky
precitané nahlas cez reproduktory auta.

Podrobné nastavenia najdete v pomocnikovi
danej aplikacie.

Odpovedanie na spravy SMS (iba
v smartfonoch so systémom Android)

Na spravu mozete odpovedat dotknutim sa
ikony odpovedania.

1 Aktivujte aplikaciu Sony | Music Center
a potom sa dotknite ikony [Reply]
(odpovedat).
V aplikacii Sony | Music Center sa zobrazi okno
na zadanie spravy.

2 Pomocou funkcie rozpoznavania hlasu
zadajte odpoved vo forme spravy.
V aplikacii Sony | Music Center sa zobrazi zoznam
sprav, ktoré sa mozu pouZit ako odpoved.

3 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
pozadovanu spravu a stlacte ovladaci volic.
Sprava sa odosle.

Nastavenia zvuku a zobrazenia

Nastavenia tykajuce sa zvuku a zobrazenia
md&Zete upravit cez iPhone alebo smartfon
so systémom Android.

Podrobné nastavenia najdete v pomocnikovi
danej aplikacie.

Pouzivanie rozpoznavania
hlasu (iba v smartfone so
systémom Android)

1 Stla¢enim a podrzanim tlacidla VOICE
aktivujte rozpoznavanie hlasu.

2 Povedzte pozadovany hlasovy prikaz
do mikrofénu.

Deaktivacia rozpoznavania hlasu
Stlacte tlacidlo VOICE.

Poznamky

¢ Rozpoznavanie hlasu nemusi v niektorych
pripadoch fungovat.

 V zavislosti od vykonu pripojeného smartfénu so
systémom Android rozpoznavanie hlasu mozno
nebude fungovat spravne.

« Pocas rozpoznavania hlasu pouZivajte zariadenie
v podmienkach s minimalizovanym hlukom,
napriklad zvukom motora.

Pouzivanie funkcie Siri Eyes
Free

Funkcia Siri Eyes Free umoZfiuje pouZivat
zariadenie iPhone aj bez pomoci ruk, len
rozpravanim do mikrofénu. VyZaduje si to
pripojenie iPhonu k jednotke cez
BLUETOOTH. Dostupné len pre iPhone 4s
alebo novsie verzie. Skontrolujte, ¢i mate

v iPhone najnovsiu verziu systému iOS.
Registraciu BLUETOOTH a nastavenia pripojenia
iPhonu k jednotke musite urobit vpred.
Podrobné informacie najdete v Casti Priprava
zariadenia BLUETOOTH (str. 8). Ak chcete vybrat
iPhone, stlacte tlacidlo MENU a vyberte
[BLUETOOTH] 2 [SET AUDIODEV] (str. 21).
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1 ViPhone aktivujte funkciu Siri.
Podrobné informacie najdete v navode
na pouZzitie dodanom s iPhonom.

2 Podrzte stlacené tlacidlo VOICE dlhgie
ako 2 sekundy.
Zobrazi sa okno hlasovych prikazov.

3 KediPhone zapipa, za¢nite hovorit do
mikrofénu.
iPhone znova zapipa a funkcia Siri za¢ne
reagovat.

Vypnutie funkcie Siri Eyes Free
Stlacte tlacidlo VOICE.

Poznamky

¢V zavislosti od podmienok pouzivania nemusi
zariadenie iPhone rozpoznat vas hlas. (Ak ste
napriklad v idicom vozidle.)

* Na miestach, kde je tazké zachytit signaly zo
zariadenia iPhone, nemusi funkcia Siri Eyes Free
fungovat spravne alebo méze reagovat
oneskorene.

 V zavislosti od prevadzkovych podmienok
zariadenia iPhone nemusi funkcia Siri Eyes Free
fungovat spravne alebo sa moéze ukoncit.

Ak prehravate skladbu z iPhonu cez zvukové
pripojenie BLUETOOTH, po spusteni prehravania
skladby cez BLUETOOTH funkcia Siri Eyes Free
automaticky prestane fungovat a jednotka sa
prepne na zvukovy zdroj BLUETOOTH.

» Ked'sa funkcia Siri Eyes Free aktivuje pocas
prehravania zvuku, jednotka sa moze prepnut na
zvukovy zdroj BLUETOOTH, aj ked nevyberiete
skladbu na prehratie.

o Pri pripajani iPhonu k portu USB nemusi funkcia
Siri Eyes Free fungovat spravne alebo méze
prestat fungovat.

» Ked'iPhone pripajate k jednotke cez USB,
neaktivujte funkciu Siri pomocou iPhonu. Funkcia
Siri Eyes Free nemusi fungovat spravne alebo
mdze prestat fungovat.

» Ked je aktivovana funkcia Siri Eyes Free,
neprehrava sa Ziadny zvuk.
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Nastavenia

Zrusenie rezimu DEMO

Ukazku, ktora sa zobrazi, ked'je zdroj vypnuty
a zobrazuju sa hodiny, mdZete zrusit.

1 Stlacte tlacidlo MENU, ota¢anim
ovladacieho voli¢a vyberte
[GENERAL] a stla¢te ovladaci volic.

2 Otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
[SET DEMOY] a stlacte ovladaci volic.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
nastavenie [SET DEMO-OFF] a stlacte
ovladaci voli¢.

Nastavenie je hotové.

4 Dvakrat stlacte tlacidlo ® (spat).
Displej sa prepne spat do reZimu
normalneho prijmu alebo prehravania.

Zakladné nastavenia

Nastavenia si m6Zete urobit v tychto
kategoriach:

vSeobecné nastavenia (GENERAL),
nastavenie zvuku (SOUND), nastavenie
zobrazenia (DISPLAY), nastavenie pripojenia
BLUETOOTH (BLUETOOTH), nastavenie
aplikacie ,Sony | Music Center” (SONY APP)

1 Sstlacte tla¢idlo MENU.

2 Ota¢anim ovladacieho voli¢a vyberte
kategériu nastaveni a stlacte ovladaci
volic.

Nastavitelné poloZzky sa méZzu lisit podla
toho, aky zdroj a nastavenia pouZivate.

3 otacanim ovladacieho voli¢a vyberte
mozZnosti a stlacte ovladaci volic.

Navrat na predchadzajice zobrazenie
Stlacte tlacidlo B (spat).



Vseobecné nastavenia
(GENERAL)

AREA (oblast)
Urcuje oblast/regién, kde sa da jednotka
pouzivat: [EUROPE], [RUSSIA].
Ak sa zmeni aktudlne nastavenie oblasti/
regiénu, jednotka sa vynuluje a zobrazia sa
hodiny.
(K dispozicii iba vtedy, ked je zdroj
vypnuty a zobrazuju sa hodiny.)

DEMO (ukazka)
Aktivuje sa ukazka: [ON], [OFF].

CLOCK (hodiny) (str. 7)
SlGzi na nastavenie hodin: [AUTO <RDS>],
[MANUAL].

CAUT ALM (zvukové upozornenie)
Aktivuje zvukové upozornenie: [ON],
[OFF] (str. 7).

(K dispozicii iba vtedy, ked je zdroj
vypnuty a zobrazuju sa hodiny.)

BEEP (pipnutie)
Aktivuje pipanie: [ON], [OFF].

AUTO OFF (automatické vypnutie)
Automaticky sa vypne po urcitom case,
ked je jednotka vypnuta a zobrazuju sa
hodiny (t. j. stlacte a na 1 sekundu podrzte
tla¢idlo OFF): [ON] (30 minut), [OFF].

STEERING (riadenie)
Registracia alebo obnovenie nastaveni
dialkového ovlddaca na volante.
(K dispozicii iba vtedy, ked je zdroj
vypnuty a zobrazuju sa hodiny.)
STR CONTROL (ovladanie riadenia)
Vyber reZimu vstupu pripojeného dialkového
ovladaca. Pred pouzitim dialkového
ovladaca sa uistite, Ze rezim vstupu
zodpoveda pripojenému dialkovému
ovladacu. Predidete tak poruche.
CUSTOM (vlastné)
Rezim vstupu pre dialkovy ovladac na
volante
PRESET (predvolba)
ReZim vstupu pre kablovy dialkovy ovladac
okrem dialkového ovladaca na volante
(pri vykonani operacie [RESET CUSTOM]
sa nastavi automaticky.)

EDIT CUSTOM (upravit vlastné)

Registruje funkcie (SOURCE, ATT, VOL +/-,

SEEK +/-, VOICE, ON HOOK, OFF HOOK)

pre dialkovy ovladac na volante:

@ Otacanim ovladacieho volica vyberte
funkciu, ktoru chcete priradit
dialkovému ovladdaniu na volante,

a stlacte ovladaci volic.

© Kym blika hlasenie [REGISTER], stlacte
a podrzte tlacidlo na dialkovom ovladani
na volante, ktorému chcete priradit
funkciu. Po dokonceni registracie sa
zobrazi hlasenie [REGISTERED].

©® Ak chcete zaregistrovat dalSie funkcie,
zopakujte kroky @ a @.

(Dostupné, iba ked je funkcia [STR

CONTROL] nastavena na [CUSTOM].)

RESET CUSTOM (obnovit vlastné)

Obnovuje registrované funkcie dialkového

ovladaca na volante: [YES], [NO].

(Dostupné, iba ked je funkcia [STR

CONTROL] nastavena na [CUSTOM].)

Poznamky

 Pri vybere nastaveni je na jednotke dostupné
len ovladanie tlacidlami. Z bezpecnostnych
dovodov pred vyberom tohto nastavenia
automobil zaparkujte.

* Ak sa pocas registracie vyskytne chyba, vietky
predtym zaregistrované informacie sa
zachovaju. Opatovne spustite registraciu
z funkcie, pri ktorej sa vyskytla chyba.

* Niektoré vozidla tuto funkciu nemaju.
Podrobné informacie o kompatibilite vozidla
najdete na lokalite zakaznickej podpory
uvedenej na zadnom obale.

USB MODE (re%im USB)
Meni rezim USB: [ANDROID], [MSC/MTP].
(K dispozicii iba pri vybere zdroja USB.)

AF/TA (alternativne frekvencie/hlasenia

o dopravnej situacii)
Vyber nastaveni alternativnych frekvencii
(AF) a hlaseni o dopravnej situacii (TA):
[AF-ON], [TA-ON], [AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].
(K dispozicii, ked'je vybraty akykolvek zdroj.)

REGIONAL (regionaine)
Obmedzuje prijem na konkrétnu oblast:
[ON], [OFF].
(K dispozicii iba poas vysielania v pasme FM.)

BTM (pamaét najlepSieho naladenia) (str. 11)
(K dispozicii iba pri vybere tunera.)
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FIRMWARE (firmvér)
(K dispozicii iba vtedy, ked je zdroj
vypnuty a zobrazuju sa hodiny.)
Kontroluje alebo aktualizuje verziu firmvéru.
Podrobné informacie najdete na lokalite
zakaznickej podpory uvedenej na zadnom
obale.
FW VERSION (verzia firmvéru)
Zobrazuje aktualnu verziu firmvéru.
FW UPDATE (aktualizacia firmvéru)
Spusta aktualizaciu firmvéru: [YES], [NO].
Aktualizacia firmvéru trva niekolko minut.
Pocas aktualizacie neprepinajte
zapalovanie do polohy OFF ani
neodpajajte zariadenie USB.

Nastavenie zvuku (SOUND)

Tato ponuka nastaveni nie je dostupna, ked
je vypnuty zdroj a su zobrazené hodiny.

EQ10 PRESET (predvolba EQ10)

Vyber krivky ekvalizéra z 10 kriviek

ekvalizéra alebo vypnutie:

[OFF], [R&B], [ROCK], [POP], [HIP-HOP],

[EDM], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],

[KARAOKE]*, [CUSTOM].

Nastavenie krivky ekvalizéra pre

jednotlivé zdroje sa da uloZit do pamate.

* [KARAOKE] znizuje vokalny zvuk, ale pri
prehravani ho nedokaze uplne odstranit.
Pouzit sa neda ani mikrofén.

EQ10 CUSTOM (vlastné EQ10)
Nastavuje hodnotu [CUSTOM] pre EQ10.
Nastavenie krivky ekvalizéra: [BAND1] -
[BAND10] (32 Hz, 63 Hz, 125 Hz, 250 Hz,

500 Hz, 1kHz, 2 kHz, 4 kHz, 8 kHz, 16 kHz).

Hlasitost moZno nastavit v krokoch po
1dB v rozsahu -6 dB az +6 dB.

BALANCE (vyvaZenie)
Nastavenie vyvazenia zvuku: [RIGHT-15] -
[CENTER] - [LEFT-15].

FADER (stimenie)
Nastavenie relativnej trovne hlasitosti:
[FRONT-15] - [CENTER] - [REAR-15].
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S.WOOFER (hlbokotdnovy reproduktor)
SW LEVEL (hlasitost hlbokoténového
reproduktora)

SlUZi na nastavenie Urovne hlasitosti
hibokoténového reproduktora:

[+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].

SW PHASE (faza hlbokoténového
reproduktora)

Vyber fazy hlbokoténového reproduktora:
[SUB NORM], [SUB REV].

LPF FREQ (frekvencia nizkopriepustného
filtra)

Vyber medznej frekvencie
hlbokoténového reproduktora: [80 Hz],
[100 Hz], [120 Hz].

HPF FREQ (frekvencia vysokopriepustného filtra)
Vyber medznej frekvencie predného
alebo zadného reproduktora: [OFF],

[80 Hz], [100 Hz], [120 Hz].

AUX VOL (hlasitost vstupu AUX)
Nastavenie hlasitosti kazdého
pripojeného pridavného zariadenia:
[+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Toto nastavenie rusi potrebu
prispdsobovat hlasitost medzi
jednotlivymi zdrojmi.
(K dispozicii iba pri vybere konektora AUX.)

BTA VOL (hlasitost zvuku zo zariadenia
BLUETOOTH)
Nastavenie Grovne hlasitosti kazdého
pripojeného zariadenia BLUETOOTH:
[+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Toto nastavenie rusi potrebu
prispésobovat hlasitost medzi
jednotlivymi zdrojmi.
(K dispozicii je iba vtedy, ked je vybraty
Bluetooth zvuk alebo aplikacia.)




Nastavenie displeja (DISPLAY)

DIMMER (stimenie)

SIUZi na zmenu jasu displeja:

Pre model MEX-N5300BT:

[OFF], [ON], [AT] (automaticky), [CLK]

(hodiny).

(MozZnost [AT] je k dispozicii, len ked'je

pripojeny ovladaci kabel osvetlenia

a zapnuté predné svetlo.)

Pre model MEX-N4300BT:

[OFF], [ON], [CLK] (hodiny).

Ak chcete tuto funkciu nastavit tak, aby bola

aktivna iba pocas urcitého obdobia, vyberte

[CLK] a nastavte Cas zaciatku a konca.

- Nastavenie jasu, ked'je aktivovana
funkcia stimenia displeja:
Nastavte [DIMMER] na [ON] a potom
upravte nastavenie [BRIGHTNESS].

- Nastavenie jasu, ked'je vypnuta funkcia
stimenia displeja:
Nastavte [DIMMER] na [OFF] a potom
upravte nastavenie [BRIGHTNESS].

Nastavenie jasu sa uloZi a pouZije pri

zapnuti alebo vypnuti funkcie stmievaca.

CUSTOM-C (vlastna farba)

Umozriuje zaregistrovat vlastnu farbu

displeja.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Rozsah nastavenia farieb: [0] - [32]
(hodnotu [0] nemoZno pre niektoré
rozsahy farieb nastavit).

BRIGHTNESS (jas)
Uprava jasu displeja. Jas sa da upravit: [1]
-[10].

BUTTON-C (farba tlacidiel) (iba model
MEX-N5300BT)
Nastavenie predvolenej alebo
prispésobenej farby tlacidiel.
COLOR (farba)
Sluzi na vyber z 15 predvolenych farieb a
1 prispésobenej farby.
CUSTOM-C (vlastna farba)
UmoZiuje zaregistrovat vlastnu farbu
tlacidiel.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Rozsah nastavenia farieb: [0] - [32]
(hodnotu [0] nemoZno pre niektoré
rozsahy farieb nastavit).

DSPL-C (farba displeja) (iba model
MEX-N5300BT)
Nastavenie predvolenej alebo
prispésobenej farby zobrazenia.
COLOR (farba)
Sluzi na vyber z 15 predvolenych farieb a
1 prisp6sobenej farby.

SND SYNC (synchronizacia zvuku)
Aktivuje synchronizaciu osvetlenia so
zvukom: [ON], [OFF].

(Nie je k dispozicii, ked nie je vybrany
Ziadny zdroj a zobrazuju sa hodiny.)

AUTO SCR (automatické posutvanie)
UmoZiiuje automatické posuvanie dlhych
poloziek: [ON], [OFF].

(Nie je k dispozicii, ked'je vybrata moznost
AUX alebo tuner.)

Nastavenie pripojenia
BLUETOOTH (BLUETOOTH)

PAIRING (parovanie) (str. 8)
Spojenie najviac dvoch zariadeni
BLUETOOTH: [DEVICE 1], [DEVICE 2].
Po dokonceni parovania sa nazov
[DEVICE 1] alebo [DEVICE 2] zmeni na
nazov sparovaného zariadenia.

AUDIODEYV (zvukové zariadenie)
Vyber zvukového zariadenia.
Symbol hviezdi¢ky [*] sa zobrazi na
zariadeni sparovanom so zariadenim
[DEVICE 1] alebo st¢asnym zvukovym
zariadenim kompatibilnym s A2DP.

RINGTONE (zvonenie)
Vyberd, ¢i bude vyzvanat jednotka alebo
pripojeny mobilny telefén: [1] (tato
jednotka), [2] (mobilny telefén).

AUTO ANS (automaticka odpoved)
Jednotku nastavi tak, aby automaticky
odpovedala na prichadzajuci hovor:
[OFF], [1] (o 3 sekundy), [2] (0 10 sekund).

AUTOPAIR (automatické parovanie)
Automaticky spusta parovanie cez
BLUETOOTH, ked'sa cez USB pripoji
zariadenie so systémom iOS verzie 5.0
alebo novsej: [ON], [OFF].
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BT SIGNL (signal BLUETOOTH) (str. 9)
Zapina a vypina funkciu BLUETOOTH.

BT INIT (inicializacia BLUETOOTH)
Inicializuje vSetky nastavenia spojené
s funkciou BLUETOOTH (informacie
o parovani, informacie o zariadeni a iné.):
[YES], [NO].
Pri likvidacii jednotky inicializujte vSetky
nastavenia.
(K dispozicii iba vtedy, ked je zdroj
vypnuty a zobrazuju sa hodiny.)

VOICE-OUT (hlasovy vystup)
Vyberie reproduktor na telefonovanie bez
pomoci ruk:
[VOICE FRONT] (predné reproduktory),
[VOICE REAR] (zadné reproduktory),
[VOICE ALL] (v3etky reproduktory).
(K dispozicii iba vtedy, ked je zdroj
vypnuty a zobrazuju sa hodiny.)

Nastavenie aplikacie ,Sony
| Music Cente” (SONY APP)

Nadviazanie a ukoncenie pripojenia
aplikacie Sony | Music Center.
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Dalsie informacie

Aktualizacia firmvéru

Ak chcete aktualizovat firmvér, navstivte
lokalitu zakaznickej podpory uvedenu na
zadnom kryte a postupujte podla pokynov
online.

Poznamka
Pocas aktualizacie neodpéjajte zariadenie USB.

Bezpecnostné upozornenia

¢ Nenechavajte predny panel ani zvukové
zariadenia na palubnej doske.

*Ked'je jednotka zapnuta, elektricka anténa
sa roztiahne automaticky.

*Na jednotku nespliechajte kvapaliny.

Kondenzacia vlhkosti

Na disky ne3pliechajte kvapaliny. Ak sa
vnutri jednotky kondenzuje vihkost, vyberte
disk a pockajte priblizne hodinu, kym sa
nevysusi. V opa¢nom pripade jednotka
nebude fungovat spravne.

Poznamky o diskoch

* Disky nevystavujte priamemu sine¢nému
svetlu ani zdrojom tepla, napriklad
prieduchom horuceho vzduchu, ani ich
nenechdavajte v automobile zaparkovanom
na priamom slne¢nom svetle.

o Utrite disky pomocou
Cistiacej tkaniny,
postupujte pritom od
stredu k okrajom.

NepouZivajte
rozpustadla ako benzin,
riedidlo ani komer¢né
Cistiace prostriedky.

¢ Jednotka je navrhnuta
na prehravanie diskov, ktoré spifiaju
Standard pre kompaktné disky (CD). Disky
DualDisc a niektoré hudobné disky
kodované pomocou technolégii na
ochranu autorskych prav nespifiajd
Standard pre kompaktné disky (CD), a preto
ich jednotka moZno nebude vediet prehrat.



« Disky, ktoré jednotka NEDOKAZE prehravat:

- Disky, na ktorych su prilepené stitky,
nalepky alebo lepiaca paska, pripadne
papier. Mohlo by dbéjst k poruche alebo
k poskodeniu disku.

- Disky nestandardnych tvarov (napriklad
srdce, Stvorec alebo hviezda). Pri pokuse
o ich prehratie by sa jednotka mohla
poskodit.

- Disky s priemerom 8 cm (3 1/4 palca).

Poznamky o diskoch CD-R/CD-RW
¢ Ak disk s viacerymi relaciami zacina

relaciou CD-DA, rozpozna sa ako disk
CD-DA a dalSie relacie sa neprehraju.

« Disky, ktoré jednotka NEDOKAZE prehravat:

- disky CD-R/CD-RW s nizkou kvalitou
zdznamu,

- disky CD-R/CD-RW nahraté pomocou
nekompatibilného nahravacieho
zariadenia,

- nespravne finalizované disky CD-R/CD-RW,

- disky CD-R/CD-RW, ktoré nie st nahraté
vo formate hudobnych diskov CD alebo
vo formate MP3 v sulade s normou
1ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet/Romeo
alebo s viacerymi relaciami.

Poradie prehravania zvukovych
stiborov

i D Prieinok (album)
©) Zvukovy subor

(skladba)

0 zariadeni iPod

 Pripojit moZete nasledujuce modely iPodu.
Skér neZ zacnete zariadenia iPod pouzivat,
aktualizujte ich softvér na najnovsiu verziu.

Kompatibilné modely zariadeni iPhone a iPod

Kompatibilny model | Bluetooth®
iPhone X
iPhone 8
iPhone 8 Plus
iPhone 7
iPhone 7 Plus
iPhone SE
iPhone 6s
iPhone 6s Plus
iPhone 6
iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPhone 5c¢
iPhone 5
iPhone 4s

iPod touch
(6. generacie)

ANIER NI NENENENENENENENENENENENENEN

iPod touch
(5. generéacie)

S SES \\\\\\\\\\\\\\é

iPod nano
(7. generacie)

¢ PouZzitie loga Made for Apple znamen4, Ze
prislusenstvo bolo vytvorené Specialne na
pripojenie k produktu alebo produktom
Apple uvedenym na logu a vyvojarska
spolo¢nost zarucuje, Ze spifia vykonnostné
normy spoloc¢nosti Apple. Spoloc¢nost
Apple nezodpoveda za prevadzku
zariadenia ani za sulad s bezpecnostnymi
a regula¢nymi normami.
Upozorfiujeme, Ze pouZivanie tohto
prislusenstva s produktom Apple méze
mat vplyv na bezdrétovd prevadzku.

Ak mate nejaké otazky alebo problémy
s jednotkou, ktoré sa v tomto navode
nespominaju, obratte sa na najblizsieho
predajcu produktov spolo¢nosti Sony.
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Udrzba

Cistenie konektorov

Nedotykajte sa priamo konektorov. Jednotka
nemusi fungovat spravne, ak konektory
medzi jednotkou a prednym panelom nie su
Cisté. Aby ste tomuto problému predisli,

odpojte predny panel (str. 7) a vatovou
tycinkou vycistite konektory. Netlacte prilis

silno, aby nedoslo k poskodeniu konektorov.

ﬁ éE i
Poznamka

Predny panel z bezpecnostnych dévodov
neodstranujte za jazdy.
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Specifikacie
Tuner

FM
Ladiaci rozsah:
Ked je poloZka [AREA] nastavena na
[EUROPE]:
87,5 MHz - 108,0 MHz
Ked je polozka [AREA] nastavena na
[RUSSIA]:
FM1/FM2: 87,5 MHz -108,0 MHz
(s krokom po 50 kHz)
FM3: 65 MHz - 74 MHz (s krokom po 30 kHz)
Pouzitelna citlivost: 7 dBf
Pomer signalu a Sumu: 73 dB
Separacia: 50 dB pri 1 kHz

MW/LW
Ladiaci rozsah:
531 kHz - 1602 kHz (MW),
153 kHz - 279 kHz (LW)
Citlivost: MW: 26 pV, LW: 50 pVv

(D prehravac
Pomer signalu a Sumu: 95 dB
Frekvencna charakteristika: 20 Hz - 20 000 Hz
Maximalny pocet*1:
Prie¢inky (albumy)*2: 150
Subory (skladby) a priecinky*3: 300
Znaky, ktoré mozno zobrazit v nazve
priecinka alebo suboru:
32(Joliet)/64(Romeo)
Zodpovedajuci kodek: MP3 (.mp3),
WMA (.wma), AAC (.m4a)
*1 len disky CD-R/CD-RW
*2 vratane korenového priecinka

*3 mdZze byt menej, nez je uvedena hodnota, ak
nazvy priecinkov/suborov obsahuju vela znakov

USB prehravac
Rozhranie: USB (plna rychlost)
Maximalny prad: 1A
Maximalny pocet rozpoznatelnych
priecinkov a suborov:
Priecinky (albumy): 256
Subory (skladby) v priecinku: 256
Kompatibilné s protokolom Android Open
Accessory (AOA): 2.0



Zodpovedajuci kodek:
MP3 (.mp3)

Bitova rychlost: 8 kb/s - 320 kb/

s (podporuje variabilnu bitovu
rychlost (VBR))

Frekvencia vzorkovania: 16 kHz - 48 kHz

WMA (.wma)

Bitova rychlost: 32 kb/s - 192 kb/s
(podporuje variabilnt bitovu
rychlost (VBR))

Frekvencia vzorkovania: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

AAC (.m4a, .mp4)

Bitova rychlost: 16 kb/s - 320 kb/s
(stereofénne)

Frekvencia vzorkovania: 8 kHz - 48 kHz

FLAC (.flac)
Bitova hibka: 16 bitov, 24 bitov
Frekvencia vzorkovania: 44,1 kHz, 48 kHz
Podporovany systém suborov: FAT16, FAT32

Bezdrotova komunikacia
Komunikacny systém:
Standard BLUETOOTH, verzia 3.0
Vystup:
Standardné BLUETOOTH, energeticka
trieda 2
(max. s vedenim +1 dBm)
Maximalny komunikacny rozsah*1:
Ciara priamej viditelhosti priblizne 10 m
(33 stop)
Frekvencné pasmo:
Pasmo 2,4 GHz
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Spbdsob modulacie: FHSS
Kompatibilné profily BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile) 1.3
HFP (profil Handsfree) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Zodpovedajuci kodek:
SBC (.sbc), AAC (.m4a)

Skutocny rozsah sa bude lisit v zavislosti od
takych faktorov, ako su prekazky medzi
zariadeniami, magnetické polia v okoli
mikrovinnej rury, staticka elektrina, citlivost
prijmu, vykon antény, operacny systém,
softvérova aplikacia a dalsie faktory.
Standardné profily BLUETOOTH signalizuju Gcel
komunikacie BLUETOOTH medzi zariadeniami.

*

*

N

Komunikacia prostrednictvom
technoldgie NFC

Frekvencné pasmo: 13,56 MHz

Vykonovy zosilfiovac

Vystup: z reproduktorov

Impedancia reproduktorov: 4 Q -8 Q
Maximalny vystupny vykon: 55 W x 4 (pri 4 Q)

VSeobecné
PoZiadavky na napajanie: autobatéria 12V,
jednosmerny prad (zdporné uzemnenie)
Menovita spotreba pradu: 10 A
Rozmery:
Priblizne 178 mm x 50 mm x 176 mm
(71/8 palca x 2 palce x 7 palcov) ($/v/h)
Montazne rozmery:
PribliZzne 182 mm x 53 mm x 159 mm
(71/4 palca x 2 1/8 palca x 6 3/8 palca)
(3/v/h)
Hmotnost: Priblizne 1,2 kg (2 Ib 11 0z)
Obsah balenia:
Hlavna jednotka (1)
Mikrofén (1) (iba model MEX-N5300BT)
Sucasti na inStaldciu a pripojenie
(1 suprava)
Volitelné prislusenstvo/vybavenie:
Mikrofén: XA-MC10 (iba model
MEX-N43008BT)

Podrobné informdacie si vyZiadajte od
predajcu.

Dizajn a Specifikacie podliehaju zmenam aj
bez predchadzajuceho upozornenia.
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Autorské prava

Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrovanymi
ochrannymi znamkami, ktoré vlastni spolo¢nost
Bluetooth SIG, Inc., a spolo¢nost Sony Corporation
pouZiva vsetky takéto znamky na zaklade licencie.
Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy patria
prislusnym vlastnikom.

N-Mark je ochrannou znamkou alebo registrovanou
ochrannou znamkou spolo¢nosti NFC Forum, Inc.,
v USA a v inych krajinach.

Windows Media je registrovanou ochrannou
znamkou alebo ochrannou znamkou spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA alebo inych krajinach.

Tento produkt je chraneny urcitymi pravami
dusevného vlastnictva spolo¢nosti Microsoft
Corporation. Bez licencie od spolo¢nosti Microsoft
alebo jej opravnenej dcérskej spolo¢nosti je
pouZzivanie alebo distribuovanie takejto technoldgie
oddelene od produktu zakazané.

Apple, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch a Siri st
ochrannymi znamkami spolocnosti Apple Inc., ktoré
su registrované v USA a dalSich krajinach. App Store
je znackou sluzby spolo¢nosti Apple Inc.

10S je ochrannou znamkou alebo registrovanou
ochrannou znamkou spolo¢nosti Cisco v USA
a v inych krajinach a pouziva sa na zaklade licencie.

Google, Google Play a Android su ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Google LLC.

libFLAC

Copyright (C) 2000 - 2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011 - 2013 Xiph.Org Foundation

Dalsia distribucia a pouzivanie v zdrojovej

a binarnej forme, ¢i uz so zmenami, alebo bezo

zmien, sa povoluju pri spIneni nasledujucich

podmienok:

- V dalSich distribtciach zdrojového kédu sa musi
zachovat oznadmenie o autorskych pravach
uvedené vyssie, tento zoznam podmienok
a nasledujuce odopretie zaruk.

V dalSich distribuciach v binarnej forme sa musi
reprodukovat oznamenie o autorskych pravach
uvedené vyssie, tento zoznam podmienok

a nasledujuce odopretie zaruk, a to

v dokumentacii alebo inych materialoch
poskytovanych s distribuciou.

- Nazov nadacie Xiph.org ani mena jej
prispievatelov sa bez predchadzajiceho
vyslovného pisomného povolenia nesmu pouzit
na podporu ani propagaciu produktov
odvodenych z tohto softvéru.
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TENTO SOFTVER POSKYTUJU VLASTNICI
AUTORSKYCH PRAV A PRISPIEVATELIA ,TAK, AKO JE*,
A ODMIETAJU AKEKOLVEK VYSLOVNE ALEBO
IMPLICITNE ZARUKY VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
IMPLICITNYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI A
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. NADACIA ANI
PRISPIEVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME,
NAHODNE, ZVLASTNE, ZNACNE ANI NASLEDNE
SKODY (VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
ZAOBSTARANIA NAHRADNEHO TOVARU ALEBO
SLUZIEB, STRATY MOZNOSTI POUZIVANIA, STRATY
UDAJOV ALEBO ZISKU, PRIPADNE PRERUSENIA
PODNIKANIA) BEZ OHLADU NA PRICINU A TEORIU
ZODPOVEDNOSTI, €1 UZ NA ZAKLADE ZMLUVY,
PRESNE VYMEDZENEJ ZODPOVEDNOSTI, ALEBO
PORUSENIA PRAVA (VRATANE ZANEDBANIA ALEBO
Z INEHO DOVODU), KTORE AKYMKOLVEK
SPOSOBOM VZNIKNU V DOSLEDKU POUZIVANIA
TOHTO SOFTVERU, A TO Al V PRIPADE, AK BOLA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD OZNAMENA.



RieSenie problémov

Nasledujuci kontrolny zoznam vadm poméze
vyriesit problémy, s ktorymi sa mozete
stretnut pri pouZivani jednotky.

Skor ako prejdete kontrolnym zoznamom
uvedenym niZsie, skontrolujte pripojenie

a prevadzkové postupy.

Podrobné informacie o pouzivani poistky

a odpojeni jednotky od palubnej dosky
najdete v Casti Pripojenie a instalacia (str. 33).
Ak sa problém nevyriesi, navstivte lokalitu
zakaznickej podpory uvedent na zadnom
obale.

Vseobecné

Zvuk sa nereprodukuje alebo je velmi

slaby.

< Poloha ovladaca [FADER] nie je nastavena
pre 2-reproduktorovy systém.

< Hlasitost jednotky alebo pripojeného
zariadenia je velmi nizka.
- Zvyste hlasitost jednotky a pripojeného

zariadenia.

Nepocut pipanie.
= Je pripojeny volitelny vykonovy zosilfiovac
a nepouZivate zabudovany zosilriovac.

UloZené stanice a spravny ¢as su vymazané.
Poistka je vypalena.

Pri prepnuti polohy zapalovania sa tvori Sum.

= Kable nie su spravne zapojené ku konektoru
na napajanie prislusenstva vozidla.

Pocas prehravania alebo prijmu sa spusta

rezim ukazky.

2 Ak sa pri nastaveni polozky [DEMO-ON]
pocas 5 minut nevykona Ziadna operacia,
spusti sa rezim ukazky.

- Nastavte [DEMO-OFF] (str. 19).

Zobrazenie mizne z okna displeja alebo sa
v niom neobijavi.
2 Konektory s znecistené (str. 24).

Nefunguju ovladacie tlacidla.
Disk sa nevysuva.
= Nespravne pripojenie.
- Ak chcete jednotku vynulovat, stlacte
tlacidla DSPL a CALL na dIhsie ako
2 sekundy.
Obsah uloZeny v pamati sa vymaze.

Automaticky nastavené hodiny st nepresné.
2 Udaje hodin o radiovych vinach st nepresné.
- Nastavte hodiny manualne (str. 7).

Rozhlasovy prijem

Prijem radia je nekvalitny.
Vyskytuje sa staticky Sum.
= Pevne pripojte anténu.

Frekvencie 65 MHz az 74 MHz v FM3 sa
nedaju naladit.
2 PoloZzka [AREA] je nastavena na [EUROPE].
- Nastavte polozku [AREA] na [RUSSIA]
(str.19).

RDS

Sluzby RDS nie je mozné prijimat (ak je
polozka [AREA] nastavena na [RUSSIA]).
= Je vybraté pasmo FM3.

- Vyberte pasmo FM1 alebo FM2.
= SluZby RDS nie su v aktualnej oblasti

k dispozicii.

Po niekolkych sekundach pocuvania sa
spusti vyhladavanie.
< Stanica neposkytuje informacie
o dopravnej situdcii alebo ma slaby signal.
- Vypnite funkciu TA (str. 11).

Nie su k dispozicii hlasenia o dopravnej
situacii.
< Aktivujte funkciu TA (str. 11).
< Stanica nevysiela Ziadne hlasenia
o dopravnej situdcii napriek tomu, Ze patri
do kategérie TP.
- Naladte inu stanicu.

Displej/osvetlenie blika.
= Nedostatocné elektrické napajanie.
- Skontrolujte, ¢i je jednotka dostato¢ne
napajana z autobatérie. (PoZadované
napatie je 12 V jednosmerny prad.)

Polozka PTY zobrazuje[------- - 1
= Aktuadlna stanica nie je stanicou RDS alebo
je prijem radia nekvalitny.
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Blika nazov programovej sluzby.
= Pre aktualnu stanicu neexistuje zZiadna
alternativna frekvencia.

- Kym blika nazov programovej sluzby,
stlacte tlacidlo e /»»l (SEEK -/+).
Zobrazi sa hlasenie [Pl SEEK] a jednotka
zacne vyhladavat inu frekvenciu
s rovnakymi Gdajmi PI (identifikacia
programu).

Prehravanie diskov CD

Disk sa neprehrava.

= Chybny alebo znecisteny disk.

= Disk CD-R/CD-RW nie je ur¢eny na
zvukové prehravanie (str. 23).

Subory MP3/WMA/AAC nemozno prehravat.

= Disk je nekompatibilny s formatom MP3/
WMA/AAC a verziou. Podrobné informacie
o prehratelnych diskoch a formatoch
najdete na lokalite zakaznickej podpory
uvedenej na zadnom obale.

Prehranie siborov MP3/WMA/AAC trva
dlhsie ako pri inych siboroch.
= Spustenie prehravania trva dlhsie pri
tychto diskoch:
- disk nahraty so zloZitou stromovou
Struktdrou,
- disk nahraty vo formate viacerych relacii,
- disk, na ktory moZno pridavat udaje.

Prehravanie zo zariadenia USB

Prehravanie zo zariadenia USB trva dlhsie.
= Zariadenie USB obsahuje subory so
zloZitou stromovou Strukturou.

Neda sa prehrat zvukovy subor.

< Podrobné informacie o podporovanych
formatoch najdete v ¢asti ,Specifikacie”
(str. 24).
Ak zvukovy subor stéle nie je mozné
prehrat, riadte sa ndvodom na pouZivanie
dodanym spolu so zariadenim USB alebo
kontaktujte vyrobcu.
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Nefunguju operacie na preskakovanie

albumov, preskakovanie polozZiek (rezim

preskakovania) a vyhladavanie skladieb

podla nazvu (Quick-BrowZer).

2 Nastavte reZzim [USB MODE] na [MSC/MTP]
(str.19).

Pri prehravani v reZime Android sa neda

reprodukovat zvuk.

= Pozrite si stav aplikacie na prehravanie
zvuku v smartféne so systémom Android.

Funkcia NFC (iba model MEX-N5300BT)

Neda sa pripojit jednym dotykom (NFC).
= Ak smartfén nereaguje na dotyk:
- Skontrolujte, ¢i je v smartfone zapnuta
funkcia NFC.
- Znacku N na smartféne priloZte blizSie
k znacke N na jednotke.
- Ak sa smartfén nachadza v puzdre,
vyberte ho.
= Citlivost prijimaca funkcie NFC zavisi od
zariadenia.
Ak pripojenie jednym dotykom so
smartfénom niekolkokrat zlyha, vytvorte
pripojenie BLUETOOTH manudlne.

Funkcia BLUETOOTH

Pripojené zariadenie nedokaze tito

jednotku vyhladat.

= Pred sparovanim nastavte jednotku do
pohotovostného rezimu parovania.

= Ked'je jednotka pripojend k dvom
zariadeniam BLUETOOTH, z dalSieho
zariadenia sa uz neda vyhladat.
- Odpojte jedno zo zariadeni a jednotku

vyhladajte z dalSieho zariadenia.

= Pri parovani zariadenia zapnite vystup

signalu BLUETOOTH (str. 9).

Pripojenie nie je mozné.
= Pripojenie je ovladané z jednej strany
(tejto jednotky alebo zariadenia
BLUETOOTH), nie oboch.
- Pripojte sa k jednotke zo zariadenia
BLUETOOTH alebo naopak.

Nezobrazuje sa nazov najdeného

zariadenia.

= V zavislosti od stavu druhého zariadenia
sa nazov nemusi dat vzdy ziskat.



Nepocut zvonenie.
= Pocas hovoru nastavte hlasitost ota¢anim
ovladacieho volica.
= V zavislosti od pripdjaného zariadenia sa
zvonenie nemusi odoslat spravne.
- Nastavte [RINGTONE] na [1] (str. 21).
= Reproduktory nie su pripojené k jednotke.
- Pripojte reproduktory k jednotke. Ak
chcete vybrat reproduktor pre zvonenie,
stlacte tlacidlo MENU, potom vyberte
polozky [BLUETOOTH] = [SET VOICE-OUT]
(str. 22).

Nepocut hlas hovoriaceho.
2 Reproduktory nie st pripojené k jednotke.
- Pripojte reproduktory k jednotke. Ak
chcete vybrat reproduktor pre hlas
hovoriaceho, stlacte tlac¢idlo MENU,
potom vyberte polozky [BLUETOOTH] =
[SET VOICE-OUT] (str. 22).

Druhy ucastnik hovoru tvrdi, Ze hlasitost je

prilis nizka alebo vysoka.

= Upravte hlasitost pomocou nastavenia
zosilnenia mikrofonu (str. 16).

Pri telefonovani pocut ozvenu alebo Sum.

= ZniZte hlasitost.

2 Nastavte reZzim EC/NC na [EC/NC-1] alebo
[EC/NC-2] (str.16).

2 Ak je okolity hluk (iny neZ zvuk telefonického
hovoru) hlasny, skuste ho zniZit.
Priklad: Ak je cez otvorené okno pocut hlasny
hluk z ulice, okno zatvorte. Ak je hlasna
klimatizacia, pustite ju slabsie.

Telefdn nie je pripojeny.

= Ked sa prehrava zvuk zo zariadenia
BLUETOOTH, telefon sa nepripoji, ani ked'
stlacite tlacidlo CALL.
- Pripojte sa z telefonu.

Kvalita zvuku telefénu je slaba.
= Kvalita zvuku telefénu zavisi od
podmienok prijmu v mobilnej sieti.
- Prejdite vozidlom na miesto, kde bude
mat mobilny telefon lepsi signal.

Hlasitost pripojeného zvukového
zariadenia je nizka alebo vysoka.
2 Hlasitost sa bude liSit v zavislosti od
zvukového zariadenia.
- Upravte hlasitost pripojeného zvukového
zariadenia alebo jednotky (str. 20).

Pri prehravani zvukového zariadenia

BLUETOOTH sa ozyva trhany zvuk.

= Skratte vzdialenost medzi jednotkou
a zvukovym zariadenim BLUETOOTH.

= Ak je zvukové zariadenie BLUETOOTH uloZené
v puzdre, ktoré rusi signal, pocas pouZivania
vyberte zvukové zariadenie z puzdra.

= V blizkosti sa pouZziva niekolko zariadeni
BLUETOOTH alebo inych zariadeni, ktoré
vyzaruju radiové viny.
- Vypnite ostatné zariadenia.
- Zvacsite vzdialenost od ostatnych

zariadeni.

= Prehrdvany zvuk sa pocas vytvarania
pripojenia medzi jednotkou a mobilnym
telefénom na chvilu zastavi. Nejde o poruchu.

Pripojené zvukové zariadenie BLUETOOTH

nemozno ovladat.

= Skontrolujte, Ci pripojené zvukové zariadenie
BLUETOOTH podporuje profil AVRCP.

Niektoré funkcie nie su k dispozicii.
= Skontrolujte, ¢i pripojené zariadenie
podporuje prislusné funkcie.

Hovor bol prijaty neimyselne.
= Pripajajuci sa telefén je nastaveny na
automatické prijimanie hovorov.

Parovanie zlyhalo z d6vodu vyprsania
casového limitu.
= U niektorych pripajanych zariadeni méze
byt ¢asovy limit parovania kratky.
- Skuste zariadenia sparovat v ¢asovom
limite.

Parovanie nie je mozné.

= Jednotku nemozno po inicializacii
sparovat so zariadenim BLUETOOTH, ktoré
bolo predtym sparované, ak st informacie
o parovani jednotky uloZené v zariadeni
BLUETOOTH. V takom pripade odstrarite
informacie o parovani jednotky zo
zariadenia BLUETOOTH a potom ich znova
sparujte.
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Nefunguje BLUETOOTH.

= Vypnite jednotku stlacenim a podrzanim
tlacidla OFF dlhsie ako 2 sekundy a potom
ju znova zapnite.

Pocas telefonovania bez pomoci rik sa

z reproduktorov vozidla neozyva Ziaden

zvuk.

= Ak sa zvuk ozyva z mobilného telefénu,
nastavte mobilny telefén tak, aby zvuk
vychadzal z reproduktorov vozidla.

Pripojenie aplikacie Sony | Music Center

sa automaticky prerusi, ked rezim USB

jednotky prepnete na [ANDROID].

= Smartfén so systémom Android
nepodporuje prehravanie v rezime

Android.

- Nastavte reZim USB jednotky na
moznost[MSC/MTP] a nasledne vytvorte
pripojenie aplikacie Sony | Music Center
(str.16).

Funkcia Siri Eyes Free nie je aktivovana.

= Viykonajte registraciu handsfree zariadenia
iPhone, ktoré podporuje funkciu Siri Eyes
Free.

= ViPhone zapnite funkciu Siri.

< Zruste pripojenie BLUETOOTH so
zariadenim iPhone a jednotkou a potom
ho znova vytvorte.

Pouzivanie aplikacie ,Sony | Music
Center”

Nazov aplikacie sa nezhoduje so

skutocnou aplikaciou v aplikacii

Sony | Music Center.

= Spustite aplikaciu znova z aplikacie
Sony | Music Center.

Ked je spustena aplikacia Sony | Music

Center cez BLUETOOTH, zobrazenie sa

automaticky prepne na moznost [BT AUDIO].

< Aplikacia Sony | Music Center alebo
funkcia BLUETOOTH zlyhala.

< Spustite aplikaciu znova.

Po prepnuti zobrazenia na moznost [IPD]
sa aplikacia Sony | Music Center
automaticky odpoji.
= Aplikacia Sony | Music Center v zariadeniach
iPhone alebo iPod nepodporuje prehravanie
zo zariadeni iPod.
- Zmernite zdroj jednotky na inG mozZnost
ako [IPD] a potom pripojte aplikaciu
Sony | Music Center (str.16).
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Hlasenia

Pocas prevadzky sa mbézu zobrazovat alebo
blikat nasledujuce hlasenia:

INVALID: Vybrana operacia moze byt
neplatna.

READ

= Pockajte, kym skondi ¢itanie informacii
a automaticky sa spusti prehravanie.
V zavislosti od Struktury stiborov to méze
chvilu trvat.

— (znak podciarknutia) Znak sa neda
zobrazit.

Pri prehravani diskov (D:

CD ERROR

= Vydistite disk alebo ho vloZte spravne,
pripadne skontrolujte, ¢i nie je prazdny
alebo chybny.

CD NO DISC
2 VloZte disk, na ktorom su prehratelné
subory (str. 24).

CD NO MUSIC
< Vlozte disk, na ktorom su prehratelné
subory (str. 24).

CD PUSH EJT: Disk sa nevysunul spravne.
< Stlacte tlacidlo & (vysunutie).

LLLL alebo 71717171: Bol dosiahnuty
zaciatok alebo koniec disku.



Pri prehravani zo zariadenia USB:

HUB NO SUPRT: Rozbocovace USB nemaju
podporu.

IPD STOP: Prehravanie zo zariadenia iPod sa
skoncilo.
= Spustite prehravanie z iPodu/iPhonu.

NOT SUPPORT - ANDROID MODE
= K jednotke je pripojené zariadenie, ktoré
nepodporuje protokol AOA 2.0 (Android
Open Accessory), pricom rezim [USB
MODE] je nastaveny na [ANDROID].
- Nastavte rezim [USB MODE] na [MSC/
MTP] (str. 19).

USB ERROR
= Znova pripojte zariadenie USB.

USB NO DEV
= Skontrolujte, ¢i su zariadenie USB alebo
kabel USB bezpecne pripojené.

USB NO MUSIC
< Pripojte zariadenie USB, v ktorom su
prehratelné subory (str. 24).

USB NO SUPRT

= Podrobné informacie o kompatibilite
zariadenia USB najdete na lokalite
zakaznickej podpory uvedenej na zadnom
obale.

USB OVERLOAD: Zariadenie USB je

pretazené.

= Odpojte zariadenie USB a stla¢anim
tlacidla SRC vyberte iny zdroj.

= V zariadeni USB sa vyskytla chyba alebo je
pripojené nepodporované zariadenie.

Pri pouzivani sluzieb RDS:

NO AF: Nie su k dispozicii alternativne

frekvencie.

= Kym blikd nazov programovej sluzby,
stlacte tla¢idlo /PP (SEEK -/+).
Jednotka zac¢ne vyhladavat inu frekvenciu
s rovnakymi udajmi PI (identifikacia
programu) (zobrazi sa hlasenie [Pl SEEK]).

NO PI: Chyba identifikacia programu.
Vybrana stanica neobsahuje Ziadne udaje PI
(identifikacia programu).

= Vyberte inu stanicu.

NO TP: Nie su k dispozicii Ziadne programy

o dopravnej situdcii.

= Jednotka bude nadalej vyhladavat dostupné
stanice vysielajuce dopravné spravy.

Pri pouzivani funkcie BLUETOOTH:

BTA NO DEV: Zariadenie BLUETOOTH nie je

pripojené alebo sa nerozpoznalo.

= Skontrolujte, ¢i je zariadenie BLUETOOTH
riadne pripojené alebo ¢i je vytvorené
pripojenie BLUETOOTH so zariadenim
BLUETOOTH.

ERROR: Vybratu operaciu sa nepodarilo
vykonat.
= Chvilu pockajte a potom to skuste znova.

UNKNOWN: Neda sa zobrazit meno alebo
telefénne cislo.

WITHHELD: Telefonne Cislo je skryté
v dosledku nastaveni volajuceho.

Pri pouzivani aplikacie ,Sony | Music
Center”:

APP —————— : Pripojenie s aplikaciou nie je
vytvorené.
= Znova vytvorte pripojenie aplikacie

Sony | Music Center (str. 16).

APP DISCNCT: Aplikacia je odpojena.
= Vytvorte pripojenie aplikacie Sony | Music
Center (str. 16).

APP DISPLAY: Je otvorené zobrazenie

nastavenia obrazovky danej aplikacie.

= Ukoncenim zobrazenia s nastaveniami
obrazovky zapnete ovladanie pomocou
tlacidiel.

APP LIST: Je otvoreny zoznam obsahu

zariadenia USB.

= Zatvorenim zoznamu aplikacie zapnete
ovladanie pomocou tlacidiel.
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APP MENU: Je otvorena obrazovka

nastaveni aplikacie.

= Zatvorenim obrazovky nastaveni aplikacie
zapnete ovladanie pomocou tlacidiel.

APP NO DEV: Zariadenie s nainstalovanou

aplikaciou nie je pripojené alebo sa

nerozpoznalo.

= Vytvorte pripojenie BLUETOOTH a znova
vytvorte pripojenie aplikacie Sony | Music
Center (str.16).

APP SOUND: Je otvorena obrazovka

s nastaveniami zvuku aplikacie.

= Zatvorenim obrazovky s nastaveniami zvuku
zapnete ovladanie pomocou tlacidiel.

OPEN APP: Aplikacia Sony | Music Center
nie je spustena.
= Spustite aplikaciu.

Pouzivanie dialkového ovladaca na
volante:

ERROR
= Znova vykonaijte registraciu z funkcie, pri
ktorej sa vyskytla chyba (str. 19).

TIMEOUT

= Pokuste sa dokoncit registraciu, kym blika
hlasenie [REGISTER] (priblizne 6 sekund)
(str.19).

Pri aktualizacii firmvéru:

FILE ERROR: V zariadeni USB nie je uloZeny

nastroj na aktualizaciu.

= UloZte na zariadenie USB nastroj na
aktualizaciu a skuste to znova (str. 22).

UPDATE ERROR - PRESS ENTER:
Aktualizacia firmvéru sa nedokoncila
spravne.
< Stlacenim tlacidla ENTER zruste toto
hlasenie a skuste to znova.
Pocas aktualizacie neprepinajte
zapalovanie do polohy OFF ani
neodpajajte zariadenie USB (str. 22).
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Ak tieto rieSenia nepomozu situaciu zlepsit,
obratte sa na najblizsieho predajcu
produktov znacky Sony.

Ak prinesiete jednotku na opravu z dévodu
problémov pri prehravani zariadenia,
prineste so sebou aj zariadenie, pri ktorom
sa dany problém vyskytol.



Pripojenie a inStalacia

Varovania

* VSetky uzemriovacie kable zvedte do
spolo¢ného bodu uzemnenia.

*Nenechajte kable zachytené pod skrutkou
ani v pohyblivych ¢astiach (napr. vo
vodiacej liste sedadla).

* Pred zapojenim kablov vypnite zapalovanie
vozidla, aby ste predisli skratom.

« Pripojte kabel napajania ® k jednotke
a reproduktorom a aZz potom ho pripojte ku
konektoru pomocného napdjania.

¢ Z bezpecnostnych dévodov vZdy zaizolujte
vietky volné nepripojené kable
elektrikarskou paskou.

Bezpecnostné upozornenia

¢ \/yber miesta inStalacie dokladne zvézte,
aby vam jednotka neprekaZzala pri
Soférovani.

¢ Jednotku neinstalujte na miestach
vystavenych prachu, necistotam,
nadmernym vibracidm alebo vysokej
teplote, napriklad na priamom slne¢nom
svetle alebo v blizkosti prieduchov
ohrievacov.

¢ Na zaistenie bezpecnej a spolahlivej
inStalacie pouZivajte len dodany montazny
material.

Poznamka ku kablu napajania (zltému)

Pri pripajani jednotky v kombinacii s dalSimi
stereokomponentmi musi byt hodnota intenzity
elektrického pradu obvodu vozidla, ku ktorému je
jednotka pripojend, vyssia ako sucet hodnot
intenzity elektrického pridu poistiek jednotlivych
komponentov.

Nastavenie montazneho uhla
MontazZny uhol nastavte na menej ako 30°.

Zoznam sucasti na instalaciu

®
®
® ®
Pre model MEX-N5300BT
@

e Zoznam sUcasti neuvadza cely obsah
balenia.

¢ Pred odoslanim sa k jednotke pripevni
konzola @ a ochranny ram¢ek 3. Konzolu
@ pred montadzou jednotky odstrarite
pomocou uvoliiovacich klticov @.
Podrobné informacie najdete v Casti
Odstranenie ochranného ramceka
a konzoly (str. 38).

« Uvoltiovacie kltice @ si odloZte, pretoZe ich
budete potrebovat aj pri vyberani jednotky
z vozidla.
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Pripojenie (pre model MEX-N5300BT)

Hibokotonovy
reproduktor*1

Vykonovy zosiliiovac*

Podrobné informacie ndjdete
v Casti Instalacia pripojeni (str. 36).

Podrobné informacie najdete v casti Schéma
elektrického zapojenia (str. 37).
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Pripojenie (pre model MEX-N4300BT)

Hibokotonovy
reproduktor*1

Vykonovy zosiliiovac*1

Podrobné informacie najdete
v ¢asti Instalacia pripojeni (str. 36).

Podrobné informacie najdete v ¢asti Schéma

A AR (L ) Z kablového dialkového ovladaca
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*1 Nie je sucastou balenia.

*2 Impedancia reproduktorov: 4 Q -8 Q x 4

*3 Kabel s kolikmi RCA (nie je stucastou balenia)
*4 \ zavislosti od typu vozidla sa mdze stat, Ze pre
kablovy dialkovy ovladac (nie je sucastou
balenia) budete potrebovat adaptér. Podrobné
informacie o pouzivani kablového dialkového
ovladaca najdete v Casti PouZivanie kablového
dialkového ovladaca (str. 38).

Ci mikrofén poutZijete, alebo nie, vedte jeho
vstupny kabel tak, aby vas neobmedzoval pri

*

w

riadeni. Ak je kdbel nainstalovany v blizkosti néh,

zaistite ho svorkou alebo inym spdsobom.
Podrobné informacie o instalacii mikrofénu
najdete v Casti Instalacia mikrofonu (iba model
MEX-N5300BT) (str. 37).

Ak konektor antény nevyhovuje, v zavislosti od
typu vozidla méZete pouZit adaptér (nie je
sucastou balenia).

*

o

*

<J

Instalacia pripojeni

Ak mate elektrickd anténu bez reléového
panela, pripojenie tejto jednotky pomocou
dodaného napajacieho kabla (6 moze
poskodit anténu.

@ Do konektora reproduktorov vozidla

13 57
§001
24 68

1 | zadny @ |Fialovy

5 reprogﬂuktor e Fialovo-c¢ierny
(pravy) pasikavy

| 3 |Predny @ | Sivy

A reproQuktor o Sivo-Cierny
(pravy) pésikavy

| 5 |Predny @ | Biely

. rgprpduktor o Bielo-c¢ierny
(lavy) pasikavy

7 | zadny @ | Zeleny

8 rgprf)duktor o Zeleno-cierny
(lavy) pasikavy
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@ Do konektora napajania vozidla

13 15
12 14 16
12 |Nepretrzité napajanie |Zlty
Elelftnck_a ar}tena/ ) Modro-biely
13 | ovladanie vykonového asikavy
zosilfiovaca (REM OUT) p v
« | Prepinané napéjanie | OranZovo-
14 ] ) P
osvetlenia biely pasikavy
15 [Prepinané napajanie | Cerveny
16 | Uzemnenie Cierny

* Iba model MEX-N5300BT

Jednoduché pripojenie
hlbokoténového reproduktora

Hibokoténovy reproduktor moZete pouzit
bez vykonového zosilfiovaca, ked'je
pripojeny ku kablu zadného reproduktora.

© Predny reprodukt
©

Hibokoténovy

reproduktor
Poznamky
 \lyZaduje sa priprava kablov zadnych
reproduktorov.

* Aby nedoslo k poskodeniu, pouzite hibokoténovy
reproduktor s impedanciou 4 Q az 8 Q
a s dostato¢nym maximalnym vstupnym
vykonom.

Pripojenie pamate

Ked je pripojeny ZIty kdbel napdjania,
pamatovy obvod bude vzdy napajany, a to aj
pri vypnutom zapalovani.

Pripojenie reproduktorov

* Pred pripojenim reproduktorov jednotku
vypnite.

* Aby nedoslo k poskodeniu, pouZite
reproduktory s impedanciou 4 Q az 8 Q
a s dostato¢nym maximalnym vstupnym
vykonom.



Schéma elektrického zapojenia

Skontrolujte, ¢i je konektor pomocného
napdajania vozidla spravne zapojeny. Kable
zapojte spravne podla typu vozidla.

Konektor pomocného napajania

16 14 12 10

BezZné zapojenie
Cerveny Cerveny
COT

/ = /

ity 2ty

12 | Nepretrzité napajanie | ZIty

V pripade vozidla bez polohy
zapalovania ACC

Cerveny Cerveny
{ [
ity Ity

Po spravnom pripojeni a vymene napdjacich
kablov pripojte jednotku k napéjaniu
vozidla. Ak mate akékolvek otazky alebo
problémy tykajuce sa pripojenia jednotky,
ktoré nie su zahrnuté v tejto prirucke,
obratte sa na predajcu vozidla.

Instalacia mikrofonu
(iba model MEX-N5300BT)
Ak chcete zaznamenat svoj hlas pocas

telefonovania bez pomoci rdk, musite
nainstalovat mikrofon @.

15 | Prepinané napdajanie Cerveny

V pripade zameny pozicii cerveného
a zltého kabla

Cerveny Cerveny

2ty 2ty

12 | Prepinané napajanie | Zlty

15 | Nepretrzité napajanie |Cerveny

Prichytka
(nie je siicastou balenia)

Varovania

« Omotanie kabla okolo stipika riadenia
alebo rychlostnej paky je mimoriadne
nebezpecné. Uistite sa, Ze kabel a dalSie
sucasti vdm nebudu prekazat pri riadeni.

* Ak su vo vozidle airbagy alebo akékolvek
vybavenie pohlcujuce narazy, pred instalaciou
kontaktujte obchod, v ktorom ste jednotku
zakupili, pripadne predajcu vozidla.
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Poznamka
Pred prilepenim obojstrannej pasky @® vycistite
povrch palubnej dosky suchou handrickou.

Pouzivanie kablového dialkového
ovladaca

1 Ak chcete zapnit pouZivanie
kablového dialkového ovladaca,
polozku [STR CONTROL] v ponuke
[SET STEERING] nastavte na hodnotu
[PRESET] (str. 19).

Instalacia

Odstranenie ochranného ramceka
a konzoly

Pred inStaldciou odstrarite z jednotky
ochranny ramcek ® a konzolu (.

1 Stla¢te oba okraje ochranného
ramceka @ a vytiahnite ho.

2 Zasurite obidva uvolfiovacie klu¢e ®,
kym nezacvaknu, konzolu @)
potiahnite nadol a potom potiahnite
jednotku nahor a oddelte ich.

Hadik musi smerovat dovnutra.

38sk

MontdzZ jednotky do palubnej
dosky

Pred instalaciou sa uistite, Ze prichytky na
oboch stranach konzoly (D st ohnuté
dovnutra 2 mm (3/32 palca).

1 Umiestnite konzolu @) dovnutra

palubnej dosky a potom kvali jej
riadnemu upevneniu vyhnite haciky

smerom von.

182 mm (71/4 palca)

53 mm
(21/8 palca)

2 Jednotku primontujte do konzoly @
a pripojte ochranny ramcek .

Poznamky

o Ak su prichytky rovné alebo vyhnuté von, jednotka
nebude riadne prichytena a moze vyskocit.

« Skontrolujte, i su 4 prichytky na ochrannom
ramceku @ riadne zasunuté do zasuviek jednotky.



Odpojenie a pripojenie predného
panela

Podrobné informacie najdete v Casti
Odpojenie predného panela (str. 7).

Obnovenie nastaveni jednotky

Podrobné informacie najdete v Casti
Obnovenie nastaveni jednotky (str. 7).

Vymena poistky

Pri vymene poistky sa Poistka (10 A)

uistite, Ze hodnota l
intenzity elektrického @@‘uﬁ
prudu novej poistky 7

zodpoveda hodnote

uvedenej na pévodnej

poistke. Ak sa poistka

vypali, skontrolujte pripojenie napajania

a vymerite ju. Ak sa po vymene poistka
znova vypali, pricinou mdze byt vnutorna
porucha jednotky. V takom pripade sa
obratte na najblizsieho predajcu produktov
znacky Sony.
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C€

Spolec¢nost Sony Corporation timto prohlasuje,
Ze toto zafizeni splriuje podminky Smérnice
2014/53/EU.

Uplny text prohléseni o shodé& pro EU je

k dispozici na adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Spolo¢nost Sony Corporation tymto vyhlasuje,
Ze toto vybavenie splfia nariadenia smernice
2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na nasledujucej internetovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/



Webova stranka podpory  Lokalita zakaznickej podpory
Pokud mate dalSi dotazy nebo chcete Ak mate akékolvek otazky, navstivte
ziskat nejnovéjsi informace o tomto nizsie uvedent webovu lokalitu, kde
vyrobku, navstivte niZze uvedenou najdete aj najnovsie informacie podpory
webovou stranku: pre produkt:

http://www.sony.eu/support

Zaregistrujte sv{j produkt online na adrese:
Zaregistrujte svoj produkt online na adrese:

http://www.sony.eu/mysony

Aplikace pro smartphone
Podporovano aplikaci Sony - Vyhledavani informaci a zasilani oznameni
o vyrobku:

Aplikacia pre smartfony
Aplikacia Support by Sony - Ziskajte informacie a upozornenia tykajtice
sa vasho produktu:

v Novinky a upozornéni / Spravy a upozornenia
¢ LJ”‘ V' Softwarové aktualizace / Aktualizacie softvéru

v Vyukové programy / Prirucky

+ Tipy a triky / Tipy a triky

https://sony.net/SBS

JEL (&ibhone mod | NI §) Bluetooth
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